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Podrecznik uzytkownika

Dziekujemy za zakup tego produk-
tu. W tym podreczniku opisano, jak
uzywacaparatu cyfrowego FUJIFILM
FinePix J100, J110w, J120, lub J150w i
dotgczonego do niego oprogramo-
wania. Przed rozpoczeciem uzytko-
wania aparatu dokfadnie przeczytaj
instrukcje ze zrozumieniem.

Wiecej informadcji o naszych produktach mozna znalez¢ na naszej stronie
http.//www.fujifilm.com/products/index.htm/
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Przed rozpoczeciem
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Przeczytaj te uwagi przed rozpoczeciem uzytkowania

[ Uwagqi dotyczace bezpieczenistwa |

« Upewnij sie, ze aparat jest obstugiwany poprawnie. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania przeczytaj ponizsze uwagi dotyczace bezpieczen-
stwa oraz instrukcje obstugi.

« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczenstwa
przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

[ Oznaczenia — informacje |
Przedstawione ponizej oznaczenia s3 uzywane w niniejszym do-
kumencie do wskazania stopnia obrazen lub uszkodzeri mogacych
zaistnie¢ w przypadku zignorowania towarzyszacych im informadji i
niepoprawnego uzycia urzadzenia.

/\\ OSTRZEZENIE
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Odtqcz od
gniazda
zasilania

W przypadku wystqpienia problemu nalezy wytqczy¢ aparat, wyjqc aku-
mulator oraz iodtqczyc zasilacz sieciowy. Jesli z aparatu wydostaje
sie dym, wyswietlane sg nietypowe kolory lub jedli aparat jest
w innym nietypowym stanie, jego dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Skontaktuj sie ze
sprzedawca firmy FUJIFILM.

Nalezy uwazac, aby do aparatu nie dostata sie ciecz lub inne przedmioty.
W przypadku dostania sie cieczy lub innych przedmiotéw do
aparatu nalezy wytaczy¢ aparat, wyja¢ akumulator i odfgczy¢
zasilacz sieciowy. Kontynuowanie uzywania aparatu moze spo-
wodowac pozar lub porazenie pradem. Skontaktuj sie ze sprze-
dawca firmy FUJIFILM.

/N

Oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia

@

Nie wolno
uzywacwta-
Zzience lub pod

prysznicem

Nie wolno uzywac aparatu w fazience lub pod prysznicem. Moze to spo-
wodowac pozar lub porazenie pradem.

OSTRZE- $mierci lub powaznych obrazen w przypadku zignorowania
FENIE informacji.
A Oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia obra-
OSTRZE- zen fizycznych lub uszkodzenia przedmiotéw w przypadku zig-
FENIE norowania informacji.

@

Nie wolno
demontowac

Nie wolno wymieniac czesci aparatu ani go demontowac. (Nie wolno
otwierac obudowy.) Nie nalezy uzywac aparatu po jego upuszczeniu lub
uszkodzeniu obudowy. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Skontaktuj sie ze sprzedawcg firmy FUJIFILM.

Przedstawione ponizej oznaczenia uzywane sg do wskazania rodzaju
informadji, z ktéra nalezy sie zapoznac.

Trojkatne oznaczenia informujg o konieczno$ci zwrdcenia uwa-
gi na dang informadje (,wazne").

YA

Nie nalezy wymieniac, nagrzewac, zbytnio zawijac ani wyciggac przewo-
du zasilania ani umieszczaé na nim ciezkich przedmiotéw. Czynnosci te
mogga spowodowac uszkodzenie przewodu i pozar lub pora-
zenie pradem. W przypadku uszkodzenia przewodu, skontaktuj
sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.

Okragte oznaczenia z przekresleniem informuja o zakazie wyko-
nywania danej czynnosci (,zabronione”).

N

Nie umieszczaj aparatu na niestabilnej powierzchni. \W przeciwnym
razie aparat moze spas¢ lub przechyli¢ sie i spowodowac obra-
zenia.

Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika informujg o koniecz-

o

nosci wykonania danej czynnosci (,wymagane”).

Nie nalezy robic zdje¢, bedgc w ruchu. Nie nalezy uzywac aparatu
podczas chodzenia ani prowadzenia pojazdu. Moze to spowo-
dowac upadek uzytkownika lub wypadek drogowy.

VIO O

Nie wolno dotykac metalowych czesci aparatu w czasie burzy. Moze to
spowodowad porazenie pradem wywotane przez tadunek
elektryczny pioruna.
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Nie uzywaj akumulatora w sposéb inny niz opisany. Wtdz akumulator
zgodnie z oznaczeniami.

Nie przegrzewaj, nie modyfikuj ani nie demontuj akumulatora. Nie upusz-
czaj akumulatora ani nie narazaj go na wstrzqsy. Nie przechowuj akumu-
latora z metalowymi produktami. Do fadowania akumulatora nie uzywaj
tadowarek innych niz okreslone dla modelu. Kazde z tych dziatan
moze spowodowac¢ wybuch akumulatora lub wyciek, co moze
doprowadzi¢ do wybuchu pozaru lub spowodowac obrazenia.

Nie uzywaj aparatu w miejscach, w ktérych wystepowac bedq opary benzyn
para, wilgo¢ lub kurz. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach narazonych na dziatanie bardzo wyso-
kich temperatur. Nie zostawiaj aparatu w miejscach, takich jak wne-
trze zamknietego pojazdu ani nie wystawiaj go na dziatanie bez-
posredniego $wiatta stonecznego. Moze to spowodowac pozar.

Uzywajtylko akumulatora izasilaczy sieciowych okreslonych dla tego apa-

ratu. Nie uzywaj napiec innych niz wskazane. Uzywanie innych zrodet
zasilania moze doprowadzi¢ do pozaru.

Przechowuj w miejscach niedostepnych dla dzieci. Urzadzenie moze
spowodowac obrazenia, gdy znajdzie sie w zasiegu dziecka.

Jesli dojdzie do wycieku z akumulatora, a ciecz dostanie sie do oczu, lub ze-
tknie ze skorq czy ubraniem, przemyj dany obszar czystq wodq i skontaktuj
siezlekarzem lub natychmiast zadzwori pod numer alarmowy.

Nie umieszczaj na aparacie ciezkich przedmiotéw. \ przeciwnym razie
ciezki przedmiot moze spas¢ lub przechyli¢ sie i spowodowac
obrazenia.

© |0 © |©

Do tadowania akumulatora nie uzywaj innych tadowarek niz zalecane.
Dotaczona do zestawu fadowarka BG-45A stuzy do uzytku je-
dynie z akumulatorami NP-45 produkgji FUJIFILM. UzZycie tado-
warki do fadowania zwyktych baterii lub innych rodzajow aku-
mulatoréw moze spowodowac wyciek elektrolitu, przegrzanie
lub pekniecie baterii.

Nie przenos aparatu z podtqczonym zasilaczem sieciowym. Nie ciqgnij za
przewdd zasilajgcy w celu odfqczenia zasilacza sieciowego. Moze to spo-
wodowac uszkodzenie przewodu zasilania lub kabli i doprowa-
dzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie korzystaj z zasilacza sieciowego przy uszkodzonej wtyczce ani gdy
wtyczka wiozona do gniazdka jest luzna. Moze to spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

e

Podczas przenoszenia akumulatora wtéz go do aparatu cyfrowego lub
trzymaj w twardym opakowaniu. Przechowuj akumulator w twardym
opakowaniu. Podczas roztadowywania akumulatora zakryj jego ztgcza
tasmg izolacyjng. Zetkniecie akumulatora z innymi metalowymi
przedmiotami lub innym akumulatorem moze spowodowac
zapton lub wybuch.

Nie przykrywaj ani nie owijaj aparatu ani zasilacza sieciowego Scierkq ani
kocem. Moze to spowodowac nagrzanie aparatu i grozi pozarem.

Jesli czyscisz aparat lub nie bedzie on uzywany przez dtuiszy czas, wyjmij
akumulator i odfqcz zasilacz sieciowy. \W przeciwnym razie moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

e

Przechowuj karty pamieci w miejscach niedostepnych dla dzieci. Ponie-
waz karty pamieci s mate moze dojs¢ do ich potkniecia przez
dziecko. Przechowuj karty pamieci w miejscach niedostepnych
dla dzieci. Jesli dziecko potknie karte pamieci, skontaktuj sie z
lekarzem lub zadzwon pod numer alarmowy.

Po zakoriczeniu tadowania odtqcz tadowarke od gniazdka sieciowego. Po-
zostawienie podtaczonej tadowarki moze spowodowac pozar.

Uzywanie lampy btyskowej zbyt blisko oczu fotografowanej osoby moze
spowodowac tymczasowe ograniczenie zdolnosci wzrokowych. Podczas
robienia zdje¢ niemowletom i dzieciom nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

e 0 IVNS VL | lOe V|V

Wyjmowana karta pamieci moze szybko wysungc sie z gniazda. Przytrzy-
majjq delikatnie palcem, a nastepnie wyjmijz gniazda.
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Oddawaj aparat do okresowej kontrolii czyszczenia. Kurz zgromadzony
w aparacie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg firmy FUJIFILM, aby poprosic¢ o
czyszczenie wnetrza aparatu, ktére nalezy przeprowadzac co 2
lata. Nalezy pamietac, ze nie jest to bezptatna ustuga.

[ Akumulator i zasilanie |
Ponizej opisano poprawne uzytkowanie akumulatora i sposoby prze-
diuzenia jego trwatosci. Btedne uzytkowanie moze skréci¢ zywotnoscé
akumulatora lub spowodowa¢ wyciek, przegrzanie, pozar lub wy-
buch.

Nowy akumulator nie jest natadowany. Nataduj akumulator przed uzy-
ciem. Przechowuj nieuzywany akumulator w obudowie lub pojemni-
ku.

Uwagi dotyczace akumulatora
Nieuzywany akumulator stopniowo rozfadowuje sie. Nalezy natado-
wac akumulator dzien lub dwa przed uzyciem.

Trwato$¢ akumulatora mozna przedtuzy¢ wytaczajac aparat, jesli nie
jest uzywany.

Pojemnos¢ akumulatora spada w niskich temperaturach; mocno roztado-
wany akumulator moze nie dziata¢ w niskiej temperaturze. Przechowu;j
catkowicie natadowany zapasowy akumulator w cieptym miejscu i w
razie potrzeby wymieri akumulator lub trzymaj w kieszeni lub innym
cieptym miegjscu i wkiadaj go do aparatu tylko na czas fotografowania. Nie
przyktadaj akumulatora bezposrednio do podgrzewaczy rak lub innych
urzadzen grzewczych.

tadowanie akumulatora

taduj akumulator w dotgczonej do aparatu tadowarce (str. 5). Czas ta-
dowania wydtuza sie, gdy temperatura otoczenia jest nizsza od +10 °C
lub wyzsza od +35 °C. Nie probujtadowac akumulatora w temperaturze
powyzej 40 °C; przy temperaturze ponizej 0 °C, poniewaz akumulator
nie bedzie sie tadowac.

Nie prébuj ponownie tadowa¢ catkowicie natadowanego akumulato-

ra. Jednakze nie trzeba roztadowywac¢ akumulatora catkowicie przed
tadowaniem.

Zaraz po zakoniczeniu fadowania lub uzywania w aparacie akumulator
moze by¢ ciepty. Jest to normalne zjawisko.



Dla wtasnego bezpieczeristwa

Trwatos¢ akumulatora

W normalnej temperaturze akumulator moze by¢ tadowany okoto 300
razy. Zauwazalny spadek trwato$ci akumulatora oznacza, ze akumula-
tor zbliza sie do korica okresu zywotnosci i nalezy go wymienic.

Przechowywanie

Wydajnos¢ akumulatora moze spas¢, jesli nie bedzie sie go uzywac
przez dtuzszy czas po catkowitym natadowaniu. Przed rozpoczeciem
przechowywania akumulatora roztaduj go do korica.

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij akumulator
i przechowuj go w suchym miejscu o temperaturze otoczenia miesz-
czacej sie zakresie od +15°C do +25°C. Nie przechowuj akumulatora w
miejscach narazonych na skrajne temperatury z tego zakresu.

Ostrzezenia: Obchodzenie sie zakumulatorem

« Nie transportowac ani nie przechowywac wraz z metalowymi przed-
miotami, takimi jak naszyjniki lub spinki do wtosow.

« Nie narazac¢ na dziatanie ptomieni lub goraca.

« Nie demontowac ani nie modyfikowac.

« Stosowac jedynie z wyznaczonymi tadowarkami.

« Niezwtocznie utylizowac zuzyte akumulatory.

« Nie upuszczac ani nie narazac na silne uderzenia.

« Chroni¢ przed woda.

« Utrzymywac styki w czystosci.

« Po dtuzszym uzywaniu akumulator i obudowa aparatu moga by¢ cie-
pte. To normalne zjawisko.

Zasilacze (dostepne oddzielnie)

Stosuj jedynie zasilacze FUJIFILM przeznaczone do uzytku z tym apara-

tem. Inne zasilacze moga uszkodzi¢ aparat.

« Zasilacz stuzy do uzytku jedynie wewnatrz pomieszczen.

« Dopilnuj, by wtyczka zasilania pradem statym byta prawidtowo pod-
faczona do aparatu.

«+ Wyltacz aparat przed odfaczeniem zasilacza. Odtaczaj zasilacz chwytajac
za wtyczke, nie za kabel.

« Nie stosowac z innymi urzadzeniami.

« Nie wolno demontowac.

- Nie naraza¢ na dziatanie wysokiej temperatury i wilgotnosci.

« Nie upuszcza¢ ani nie naraza¢ na silne uderzenia.

« Zasilaczmoze bucze¢ lub by¢ ciepty w dotyku podczas pracy. To nor-
malne zjawisko.

- Jedli zasilacz powoduje zaktocenia sygnatu radiowego, ustaw antene
odbiorcza w innym kierunku lub miejscu.

Uzywanie aparatu |
Aby zapewnic¢ poprawny zapis zdje¢, nie narazaj aparatu na uderzenia
lub wstrzasy podczas zapisywania zdjec.

Zaktdcenia elektryczne

Niniejszy aparat moze powodowac zaktocenia funkcjonowania urza-
dzery medycznych lub lotniczych. Skonsultuj sie z personelem szpitala
lub samolotu przed uzyciem aparatu w szpitalu lub samolocie.

Ciekte krysztaty

W przypadku uszkodzenia monitora, nalezy zachowac ostrozno$¢ w

celu unikniecia kontaktu z ciektymi krysztatami. Nalezy niezwtocznie

podjac wskazane dziatania w ponizszych sytuacjach:

- Jesli ciekty krysztat zetknie sie ze skdra, oczy$¢ miejsce zetkniecia $cie-
reczka a nastepnie umyj je doktadnie mydtem i biezacg woda.

- Jesli ciekty krysztat dostanie sie do oczu, ptucz oczy czysta woda przez co
najmniej 15 minut a nastepnie uzyskaj pomoc lekarska.

- Jesli dojdzie do potkniecia ciektego krysztatu, doktadnie przeptucz usta
woda. Wypij duzg ilos¢ wody i wywotaj wymioty, a nastepnie zgto$
sie po pomoc lekarska.

Wykonuj zdjecia prébne

Przed wykonaniem zdje¢ podczas waznych okazji (np. podczas $lu-
bu lub wyjazdu z aparatem na wycieczke), wykonaj zdjecie prébne i
sprawdz rezultaty na monitorze, aby sprawdzi¢ czy aparat funkcjonuje
poprawnie. Firma FUJIFILM Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci
prawnej za straty lub utracone korzysci spowodowane usterka produk-
tu.
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| UWAGI |
Aby zapobiec powstaniu pozaru lub porazeniu prgdem, nie narazaj
urzqdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Przed rozpoczeciem uzywania aparatu nalezy doktadnie przeczytac
»~Uwagi dotyczqce bezpieczeristwa” (strony ii-v) i upewnic sie, ze zosta-
ty one zrozumiane.

Deklaracja zgodnosci WE

My
Nazwa: FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Adres: Benzstrasse 2

47533 Kleve, Niemcy
deklarujemy, ze produkt

Nazwa produktu:  APARAT CYFROWY FUJIFILM FinePix J100/
FinePix J110w/FinePix J120/FinePix J150w

Nazwa producenta: FUJIFILM Corporation

Adresproducenta: 7-3, AKASAKA 9-CHOME MINATO-KU, TOKYO

107-0052 JAPONIA
spetnia nastepujace normy:
Bezpieczeristwo: EN60065: 2002 + Al
EMC: EN55022: 1998 + A1: 2000 + A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003
EN61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001 + A2: 2003
zgodnie z zaleceniami dyrektywy w sprawie kompatybilnosci elektro-
magnetycznej (EMC) (2004/108/WE) oraz dyrektywy w sprawie urza-
dzen zasilanych niskim napieciem (2006/95/WE).

c € C /[—iw (ST L"“”‘j

Kleve, Niemcy 1 sierpiert 2008

Miejsce Data Podpis, dyrektor naczelny
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Usuwanie urzqdzeri elektrycznych i elektronicznych z gospodarstw domowych

Usuwanie zuZytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (wazne w Unii Europej-
skiej, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie)

Wystepowanie na produkcie, w podreczniku, gwarancji
lub na opakowaniu takiego symbolu oznacza, ze pro-
duktu nie nalezy traktowac jak zwyktych odpadkow.

Nalezy go zanie$¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
w celu recyklingu.

Zapewniajac poprawnga utylizacje produktu moz-
na zapobiec negatywnym skutkom dla $rodowiska
i ludzkiego zdrowia, jakie mogtyby wystapi¢ w razie
niepoprawnego obchodzenia sie z produktem po jego
wyrzuceniu.

Ten symbol umieszczony na bateriach i akumulatorach
oznacza, ze tych urzadzen nie nalezy traktowac jako
odpaddw komunalnych.

Jedli produkt zawiera tatwe do wyjecia baterie lub aku-
mulatory, nalezy sie ich oddzielnie pozby¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Recykling materiatéw pozwala zachowac surowce naturalne. Szcze-
gotowe informacje na temat recyklingu niniejszego produktu mozna
otrzymac w miejscowym urzedzie miejskim, centrum zbiérki odpadow
lub w sklepie, w ktorym nabyto produkt.

W krajach poza Unia Europejska, Norwegia, Islandia i Liechtensteinem:

W razie potrzeby wyrzucenia produktu, tacznie z bateriami i akumula-
torami, prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami i dowiedzie¢
sie, jak to zrobic.

Uwagi dotyczqce praw autorskich

Obrazéw nagranych tym aparatem cyfrowym nie wolno uzywaé w
sposob naruszajacy prawa autorskie bez zgody wiasciciela praw, chy-
ba Ze sg uzywane tylko do uzytku prywatnego. Nalezy pamieta¢, ze ist-
nieja ograniczenia dotyczace fotografowania wystepdw scenicznych,
rozrywkowych i wystaw, nawet jesli zdjecia sa przeznaczone tylko do
uzytku prywatnego. Uzytkownikdw uprasza sie rowniez o wziecie pod
uwage faktu, ze przenoszenie kart pamieci zawierajacych obrazy lub
dane chronione prawami autorskimi jest dopuszczalne jedynie zgod-
nie z ograniczeniami wynikajacymi z tych praw autorskich.

Informacje 0 znakach handlowych

xD-Picture Card jest znakiem handlowym firmy FUJIFILM. Macintosh,
Power Macintosh, Power Mac, iMac, PowerBook, iBook, i Mac OS sa zna-
kami handlowymi Apple Inc. w USA i innych krajach. Microsoft, Win-
dows, logo Windows, logo Windows Vista i logo Windows Vista logo
to zastrzezone znaki handlowe firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach. ,Windows” to skrét stosowany w
odniesieniu do systemu operacyjnego Microsoft Windows. Zaréwno
Adobe jaki Adobe Reader sg znakami handlowymi lub zarejestrowany-
mi znakami handlowymi firmy Adobe Systems Incorporated w U.S.A.
i/lub innych krajach. Logo SDHC jest znakiem handlowym.

Uwaga: Logo ,Designed for Microsoft® Windows® XP" oraz logo ,CER-
TIFIED FOR Windows Vista™" dotycza tylko aparatu oraz sterownika
sprzetowego do aparatu.



Pytania i odpowiedzi dotyczace aparatu

viii

Wyszukaj informacje wedtug rodzaju zadania.

Konfiguracja aparatu

Pytanie Kluczowe stowa Patrz strona
Jak ustawic zegar w aparacie? Data i godzina 13
Czy zegar mozna przestawic¢ na lokalny czas podczas podrézy? Roéznica czasu 78
Co zrobi¢, aby monitor nie wytgczat sie automatycznie? Wytaczenie po: 77
Co zrobi¢, aby aparat przestat wydawac dzwieki? Gtosnos¢migawki i funkgji aparatu 73
Jak nazywaja sie poszczegdlne czesci aparatu? Czesci aparatu 2
Jakie jest znaczenie ikon na monitorze? Monitor 3
Jak korzysta¢ z menu? Menu 56
lCo.oznacza migajaca ikona lub komunikat btedu widoczny na wy- Komunikaty | ostrzezenia 88
Swietlaczu?
. - Poziom natadowania akumu-
lle jeszcze zostato energii w akumulatorze? 14
latora
Fotografowanie
Pytanie Kluczowe stowa Patrz strona
lle zdje¢ moge zrobic? Pojemnos¢ pamieci 94
Jak szybko i tatwo robic zdjecia? Tryb €3 14
Jak uzyskac fadny portret? Inteligentne wykrywanie twarzy 19
Czy istnieje prosty sposob regulowania ustawien dla réznych scen? Tryb fotografowania 29
Jak robic zblizenia? Zblizenia (tryb macro) 24
Co zrobi¢, aby lampa btyskowa nie zadziatata?
Co zrobi¢, zeby oczy fotografowanych oséb nie $wiecity na czerwo- Tryb lampy blyskowej 5

no podczas uzywania lampy btyskowej?

Jak ,wypetni¢” cienie fotografowanych obiektéw oswietlonych od tytu?
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Pytanie Kluczowe stowa Patrz strona
Jak wykonac¢ zdjecie grupowe, tak aby réwniez fotograf sie na nim
nalash? Tryb samowyzwalacza 27
Jak wykadrowa¢ zdjecie, kiedy fotografowany obiekt znajduje sie z Blokada ostrodci Py
boku kadru?
Jak nagra¢ film? Nagrywanie filméw 39
Przegladanie zdje¢

Pytanie Kluczowe stowa Patrz strona
Jak wyswietlac zdjecia? Odtwarzanie pojedynczych klatek 34
Jak pozby¢ sie niechcianych zdjec? Usuwanie zdje¢ 18
Jak usunac¢ naraz wiele zdjec¢? Kasuj 37
Jak powieksza¢ zdjecia podczas odtwarzania? Powiekszenie odtwarzania 35
Jak wyswietli¢ naraz wiele zdjec¢? Odtwarzanie wielu klatek 35
Jak wyswietli¢ wszystkie zdjecia wykonane tego samego dnia? Sortuj wedtug daty 36
Jak ochronic¢ zdjecia przed przypadkowym skasowaniem? Chron 67
Czy moge ukry¢ ikony na monitorze podczas wyswietlania zdje¢? Wybor formatu wyswietlania 34
Jak wyswietla¢ zdjecia na telewizorze? Wydwietlanie zdjec na telewi- 42

zorze

Dzielenie sie zdjeciami

Pytanie Kluczowe stowa Patrz strona
Czy moge drukowac zdjecia na domowej drukarce? Drukowanie zdje¢ 43
Czy moge skopiowac zdjecia na komputer? Wydwietlanie zdje¢ na kom- 49

puterze
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Informacje o tym podreczniku

Xii

Niniejszy podrecznik jest dotyczy nastepujacych modeli FinePix: J100, J110w, J120 i J150w. Modele J100
i J110w sg wyposazone w 2,7 calowe monitory i nie obstugujg odtwarzania mikro-miniatur; modele
J12011 J150w sg wyposazone w 3.0 calowe monitory i obstugujg odtwarzanie 100 miniatur (str. 35). Mo-
dele J100 i J120 sg wyposazone w obiektyw o dtugosci ogniskowej 35-175 mm (ekwiwalent formatu
35-mm), a modele J110w i J150w z obiektywami o dtugosci ogniskowej 28-140 mm (ekwiwalent forma-
tu 35-mm; str. 95). Wszystkie inne funkcje sg identyczne; wszystkie ilustracje w niniejszym podreczniku
przedstawiajg model J150w, chyba Ze zaznaczono inaczej. Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu,
przeczytaj ten podrecznik i ostrzezenia na stronach ii-vii. Aby uzyskac¢ informacje na okreslony temat,
skorzystaj ze Zrodet podanych ponizej.

v/ Pytaniaiodpowiedzi dotyczqce aparatu .......... str.viii o/ Spis tresci str.x
Wiesz czego szukasz, ale nie wiesz jak to nazwac? = ,Spis tresci” zawiera przeglad catego podreczni-
Odpowied? znajdziesz w punkcie ,Pytania i od-  ka. Podano tu podstawowe czynnosci zwigzane

powiedzi dotyczace aparatu”. 7 obstuga aparatu.

v’ Rozwiqzywanie problemow. str.82 /' Komunikatyiekrany ostrzegawcze.................... str. 88
Masz konkretny problem z aparatem? Odpo-  Dowiedz sie, co znaczy ta migajaca ikona lub ko-
wiedZ znajdziesz tutaj. munikat btedu wyswietlony na monitorze.

v Stowniczek str. 92

Znajdziesz tam omd&wienie znaczenia niektérych
termindw technicznych.

@0 Karty pamieci

Zdjecia mozna zapisywac w pamieci wewnetrznej aparatu lub opcjonalnych kartach pamieci SD oraz SDHC. W
niniejszym podreczniku, karty S D sg okreslane jako ,karty pamieci”. Wiecej informacji znajduje sie na stronie 9.



Wstep

Symbole i konwencje

W niniejszym podreczniku stosowane s3 nastepujgce symbole:

Ostrzezenie: Informacje te nalezy przeczytac przed rozpoczeciem uzytkowania, aby zapewni¢ poprawng prace.
& Uwaga: Rzeczy, o jakich nalezy pamieta¢ podczas uzywania aparatu.

& Wskazéwka: Dodatkowe informacje, ktore moga by¢ przydatne podczas uzywania aparatu.

Menu iinne informacje tekstowe na monitorze aparatu wyswietlane sg tlustym drukiem. W celu zwieksze-
nia czytelnosci informacji wyglad monitora na ilustracjach w tym podreczniku moze by¢ uproszczony.

Dotqczone akcesoria
Ponizsze akcesoria zostaty dotgczone do aparatu:

Ptyta CD z
lub @ programem FinePix
(WAZNE: przeczytaj
umowe licencyjng
Akumulator BCG-45A fadowarka (z kablem na ostatniej stronie
NP-45 zasilania lub wbudowangq tego podrecznika
wtyczkq) przed otwarciem)
X ®o Mocowanie paska - Plyta CD zawierajaca

/

Zaléz pasek zgodnie @
Z zamieszczonymi

na ilustragji

wskazéwkami.

Podrecznik uzytkownika
(ten podrecznik)

- Podrecznik podstawo-
wej obstugi

Pasek

wadzrodzol pazid



Wstep

Czesci aparatu
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz strona, ktérej numer podano na prawo od elementu.

\

Przycisk wybierania

Przesun kursor do gory

Przycisk - (jasno$¢ moni-

tora) (patrz ponizej) Przycisk MENU/OK
Przycisk @ (usun) (str. 18) (str. 13)

1
D e 2l-13

/ / Przesuri kursor w lewo Przesur kursorw prawo
18 17 Przycisk & Przycisk 4 (lampa
_19 (macro) (str. 24) btyskowa) (str. 25)
2 Przesuii kursor w dét
3_2]0 Przycisk © (samowyzwalacz) (str. 27)
1l Spust migawki Przycisk DISP (wyswietlacz)/ 1[3| Pokrywa komory akumulatora...... 7
v) DZwignia zoom... BACK 16,34 RYA Gtosnik 41
] Lampa bhySKOWa ..o Kontrolka 17 BB Mocowanie statywu
7§ Obiektyw i zastona obiektywu Pokretto wyboru trybu...... 4 REN Gniazdo karty pamieCi........... 10
A Przycisk ONJOFF ..o Gniazdo kabla USB... "I)| Komora akumulatora
(3 Mikrofon Gniazdo kabla A/V.. Vil Zatrzask baterii
/Al Kontrolka samowyzwalacza...... Przycisk [] (odtwarzanie)..
1 Monitor Zaczep na pasek

Pokrywa wejscia kabla zasilacza ...80

& Jasnos¢ monitora
Krotkie nacisniecie przycisku = zwieksza jasno$¢ monitora i utatwia jego odczyt w jasnym $wietle. Normalna
jasnos¢ zostanie przywrécona po wykonaniu zdjecia.



Wstep

Wyswietlacz

Nastepujace wskazniki moga pojawiac sie na wyswietlaczu podczas fotografowania i odtwarzania:

W Fotografowanie

54321
T ——12
l ) L) 4 ) 4
6—Tel]® & & Q[ MIN 9513
78 o 1SO 100-—14
g 1AFs-15
9‘—l r,A o'y
L+ 1 ol
Ly w17
107 18
11-712/31/2050 10:00 AM
250 F3.3 GE4-1% —19
B Odtwarzanie
4 3 21
| —F——°
5= Q1] Bl ER 100-00014-7
a 10
IS0 100
12/31/2050 10:00 AM [in]
250 F3.3 E4-1% @i

Pomiar Swiatfa ...
Wskaznik samowyzwalacza....
Tryb macro (zblizenia)...........

ViAW N -

Wskaznik funkgji Inteligentne
Wykrywanie Twarzy ..
Tryb fotografowania..
7 Poziom natadowania

akuMUIATONa o
Y Balans Dieli... e
cl Tryb zdjec seryjnych..
Ramka ostrosci

(-}

27

Tryb lampy btyskowej............ 25

Data i godzina
Jakos¢

Ostrzezenie dotyczace
ostrosci

Liczba pozostatych zdjec........
CZUOSE oot

cia

Wskaznik jasnosci monitora...
Kontrolka pamieci wewnetrz-

16
Ostrzezenie dotyczace rozmy-

25

9

nej”
Kompensacja ekspozycji

60

* Informuje, ze do aparatu nie vv’rozono karty pamieci a zdjecia beda zapi-
sywane w pamieci wewnetrznej aparatu (str. 9).

il Chroniony obraz........
vl Wskaznik druku DPOF ...
e} Wskaznik wiaczonej funkgji
usuwania efektu czerwonych
oczu
1 Wskaznik funkgji Inteligentne
Wykrywanie Twarzy ..

46

65

L Wskaznik trybu

odtwarzania....
(9| Zdjecie obce ...
7A Numer klatki

|

woaidzrodzou



Wstep

Pokretto wyboru trybu

Aby wybrac¢ tryb fotografowania, wyréwnaj ikone trybu z symbo- ==

lem obok pokretfa wyboru trybu.

SP (PROGRAMY): Wybierz program od-
powiedni dla danego obiektu lub wa-

2 (FILMOWANIE): Nagrywanie krotkich
filméw z dzwiekiem (str. 39).

runkow, a ustawienia zostang dobrane
automatycznie (str. 30)

3 (AUTOMATYCZNY): Prosty tryb ,nakieruj
i fotografuj” przeznaczony dla nowych
uzytkownikéw aparatéw cyfrowych
(str. 14).

@‘%

® (DZIECI): Wybierz ten tryb, aby uzy-
skac portrety niemowlat o naturalnych
barwach skéry. Lampa btyskowa wyta-
Ccza sie automatycznie (str. 29).

N

® (PORTRET): Wybierz ten tryb, aby
uzyskac portrety w fagodnej tonadji z
naturalnymi barwami skory (str. 30).

@ (Z0OM CYFROWY): Zwieksz powieksze-
nie do maksimum 3 X, aby mate lub
odlegte obiekty wypetity kadr (str.
30).

& (ANTYROZMAZANIE): Krotsze czasy

naswietlania zmniejszaja rozmycie
spowodowane drganiami aparatu
lub ruchem fotografowanego obiek-
tu (str. 29).

@ (CZERWONE 0CZY): Zmniejsza ,efekt
czerwonych oczu” w przypadku zdjec¢
portretowych z uzyciem lampy bty-
skowej w stabym oswietleniu (str. 29).




tadowanie akumulatora

Nowy akumulator nie jest natadowany. Nataduj akumulator przed uzyciem.

1 Wt6z akumulator do tadowarki.

Wt6z akumulator do dostarczonej z produk-
tem tadowarki BG45A zgodnie z rysunkiem
tak, aby akumulator byt odpowiednio wiozo-
ny. tadowarka BG45A wystepuje w dwoch
typach w zaleznosci od kraju lub regionu:
Jeden typ ma wbudowang wtyczke zasilania
(A), a drugi typ mozna podfaczyc do gniazd-
ka przez kabel zasilajacy (B).

tadowarka BG-45A
(typ A)

tadowarka BG-45A
(Typ B)

2 Podtacz fadowarke do zasilania.
Podtacz fadowarke do gniazdka zasilania. Za-
pali sie czerwona kontrolka fadowania.

Typ A

Typ B

2

S

®% Kontrolka tadowania

Kontrolka fadowania informuje o stanie natado-

wania akumulatora zgodnie z ponizszg tabela:

Kontrolkatadowania| Stan akumulatora Czynnos¢
Akumulator nie | Wt6z akumu-
zostat wiozony. lator

Wytaczona Akumulgﬁor Wyjmij aku-
catkowicie
mulator.
natadowany.
Swieci sie na | Trwa fadowanie
Czerwono akumulatora. o
Odtacz tado-
Miga na czer- |Usterka akumu-|warke od zasi-
wono latora. lania i wyjmij
akumulator.

Djoay azsmaald



tadowanie akumulatora

3 Nataduj akumulator
Zgasniecie kontrolki tadowania oznacza za-
konczenie tadowania. Natadowanie catkowi-
cie roztadowanego akumulatora trwa okoto
100 minut.

Ostrzezenia: Obchodzenie si¢ zakumulatorem

- Nie nalezy przykleja¢ nalepek ani innych przedmio-
téw do akumulatora. Nieprzestrzeganie tego zalece-
nia moze spowodowac, ze nie bedzie mozna wyjac
akumulatora z aparatu.

- Nie nalezy zwiera¢ stykow akumulatora. Akumulator
moze sie przegrzac.

- Nalezy przeczytac ostrzezenia na stronie iv.

- Nalezy uzywac tylko akumulatora NP-45. Nieprze-
strzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia.

- Nie wolno usuwac oznaczen z akumulatora, zdejmo-
wac ani zdziera¢ zewnetrznej obudowy.

« Nieuzywany akumulator stopniowo roztadowuje sie.
Nalezy natadowa¢ akumulator dziert lub dwa przed
uzyciem.

Ostrzezenia: Uzywanie tadowarki

- Jedli tadowarka nie jest uzywana, nalezy odtaczy¢ ja
od zasilania.

- Zabrudzenia ze stykéw akumulatora nalezy usuwac
czysta i suchg $ciereczka. Nieprzestrzeganie tego
Srodka ostroznosci moze sprawi¢, ze nie bedzie moz-
na na fadowac akumulatora.

- Czas fadowania wydtuza sie w niskiej temperaturze.



‘ Wkiadanie akumulatora

Po natadowaniu akumulatora, widz go do aparatu zgodnie z ponizszym opisem.

1 Otwérz pokrywe komory akumulatora. 2 Wiéz akumulator

Ustaw  pomaranczowy
pasek na baterii réwno
Z pomaranczowym  za-
mkiem baterii w aparacie,
przekrecajac zamek bate-

& Uwaga rii w strone pokazang na
Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed ot- obrazku.  Sprawdz, czy
warciem pokrywy komory akumulatora. bateria jest dobrze zamo-

. cowana.
Ostrzezenia

- Nie nalezy otwiera¢ pokrywy komory akumula-
tora, kiedy aparat jest wtaczony. Nieprzestrzega-
nie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie plikdw zdje¢ lub kart pamieci.

- Nie nalezy stosowac zbyt duzej sity do otwiera-
nia i zamykania pokrywy komory akumulatora.

Ostrzezenie

Nalezy wktada¢ akumulator odpowiednia strona.
NIE uzvwa¢ sity ani nie probowac wktada¢ aku-
mulatora do géry nogami lub ztq stronqg. Kamera
nie bedzie dziata¢, gdy akumulator jest wtozony
tytem lub do géry nogami.

Djoay azsmaald



Wktadanie akumulatora

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

©» Wyjmowanie akumulatora

Po wytaczeniu aparatu otwdrz komore baterii, prze-
sun zamek baterii na wierzch i wysun baterie z apara-
tu w sposdb pokazany na obrazku.

Aparat wytqczony

Ostrzezenie
Wylgcz aparat przed wyjeciem akumulatora.

& Wskazéwka: Uzywanie zasilacza

Aparat mozna zasila¢ opcjonalnym zasilaczem AG5VX
i adapterem CP-45 (dostepne osobno). Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, przeczytaj instrukcje obstugi
akcesoriow AG5VX i CP-45.




Wkiadanie karty pamieci

Chociaz aparat moze przechowywac zdjecia w wewnetrznej pamieci, mozna uzy¢ kart pamieci SD
(sprzedawanych oddzielnie), aby zapisa¢ dodatkowe zdjecia.

Jesli do aparatu nie wlozono karty pamieci, na monitorze pojawi sie i1, a do zapisywania i odtwarzania
zdje¢ uzywana bedzie pamie¢ wewnetrzna. Poniewaz usterka aparatu moze spowodowac uszkodze-
nia pamieci wewnetrznej, zdjecia z pamieci wewnetrznej nalezy okresowo kopiowac na komputer i
zapisywac na jego dysku twardym lub na nosnikach wymiennych, takich jak ptyty CD lub DVD. Zdjecia
Z pamieci wewnetrznej mozna rowniez skopiowac na karte pamieci (patrz strona 68). Aby zapobiec
zapeieniu pamieci wewnetrznej, pamietaj o usuwaniu juz niepotrzebnych zdjec.

Jesli do aparatu wtozono karte pamieci zgodnie z ponizszym opisem, do zapisywania i odtwarzania zdjec¢
uzywana bedzie karta pamieci.

B Kompatybilne karty pamieci

Karty SanDisk SD i SDHC zostaty przetestowane i dopuszczone do uzytku w tym aparacie. Petna lista
zatwierdzonych kart pamieci jest dostepna pod adresem http.//www.fujifilm.com/products/digital_ca-
meras/index.html. Nie gwarantuje sie proprawnego funkcjonowania innych kart. Aparat nie moze by¢
uzywany z multimedialnymi kartami lub kartami xD-Picture.

Ostrzeienie

Karty pamieci mozna zablokowa¢, uniemozliwiajac sformatowanie karty lub usuniecie L

zdjec. Przed wiozeniem karty pamieci, nalezy przesuna¢ blokade zapisu w potozenie od- [} (Vtock

blokowane. J‘ |
Blokada zapisu

Djoay azsmaald



Wktadanie karty pamieci

B Wktadanie karty pamieci

1 Otwérz pokrywe komory akumulatora.

2 Wt6z karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci w podany ponizej
sposéb, wsun jg do srodka.

Ztote styki

Dopilnuj, by karta zo-
stata wiozona popraw-
na strong; nie wkfadaj
karty pod katem ani na
site.

10

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

®» Wyjmowanie karty pamieci
Nacisnij i powoli pus¢ karte. Karte mozna teraz wy-
ciggnac reka.

Ostrzezenia

« Karta moze wyskoczyc, jesli zabierzesz palec z karty
zaraz po jej wcisnieciu.

- Karty pamieci mogg by¢ ciepte w dotyku po wyje-
ciu z aparatu. Jest to normalne i nie oznacza usterki.



Wktadanie karty pamieci

Ostrzezenia

« Sformatuj karty pamieci przed pierwszym uzyciem i pamietaj o ponownym sformatowaniu wszystkich kart
pamieci po ich uzyciu w komputerze lub innym urzadzeniu (innym od tego aparatu). Aby uzyska¢ wiecej infor-
macji o formatowaniu kart pamieci, patrz strona 77.

« Karty pamieci sa mate i moze dojé¢ do ich potkniecia; przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli
dziecko potknie karte pamieci, nalezy natychmiast uzyska¢ pomoc lekarska.

« Nie stosowac adapterdw kart miniSD lub microSD odstaniajacych spdd karty. Nieprzestrzega- I
nie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie lub usterke. Adaptery wieksze lub mniej- oy e
sze od standardowych wymiaréw karty SD mogga nie wysuwac sie poprawnie; jesli karta nie
chce sie wysunac, zanies$ aparat do autoryzowanego serwisu. Nie wyciggaj karty na site.

« Nie wylaczaj aparatu ani nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania karty pamieci lub podczas zapisywa-
nia i usuwania danych na karcie. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie
karty.

« Nie przyklejaj etykiet do kart pamieci. Odklejajace sie nalepki moga spowodowac usterke aparatu.

+ Nagrywanie filméw moze byc¢ przerywane w przypadku niektorych kart pamieci.

- Dane zapisane w pamieci wewnetrznej moga zosta¢ usuniete lub uszkodzone podczas naprawy aparatu. Na-
lezy zwroci¢ uwage, ze osoba przeprowadzajgca naprawe bedzie mogta zobaczy¢ zdjecia znajdujace sie w
pamieci wewnetrznej.

« Formatowanie karty pamieci lub pamieci wewnetrznej w aparacie powoduje utworzenie folderu, w ktérym
przechowywane s3 zdjecia. Nie wolno zmieniac ani usuwac tego folderu ani tez uzywac komputera lub innego
urzadzenia do celdw edydji, usuwania, lub zmiany nazwy plikow zdje¢. Zawsze uzywaj aparatu do usuwania
zdjec¢ z karty pamieci i pamieci wewnetrznej; przed rozpoczeciem edydji lub zmiany nazwy zdje¢, skopiuj je do
komputera i edytuj lub zmieniaj nazwy kopii, a nie oryginatow.

Djoay azsmaald
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Wiaczanie i wylaczanie aparatu

12

Tryb fotografowania

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wtaczy¢ aparat.
Obiektyw zostanie wysuniety i otwarta zastona
obiektywu.

: ---------

o)

AN ON/OFF

Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF, aby wytaczyc
aparat.

& Wskazowka: Wiaczanie trybu odtwarzania

Naciénij przycisk [, aby rozpocza¢ odtwarzanie. Na-
cisnij spust migawki do potowy, aby powrdcic¢ do trybu
fotografowania.

Ostrzezenie

Odciski palcéw iinne zabrudzenia na obiektywie moga
miec¢ negatywny wptyw na zdjecia. Obiektyw musi by¢
utrzymywany w Czystosci.

& Wskazéwka: Automatyczne wytaczenie:

Tryb odtwarzania

Aby wiaczy¢ aparat i rozpoczac odtwarzanie, na-
cisnij przycisk ] na okoto sekunde.

Nacisnij ponownie przycisk [®], aby wytaczy¢ apa-
rat.

& Wskazéwka: Przetaczanie na tryb fotografowania
Naciénij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do try-
bu fotografowania. Naci$nij przycisk [, aby powrdci¢
do odtwarzania.

Monitor zostanie przyciemniony w celu oszczedzania energii, gdy nie zostanie wykonana zadna operacja przez 10
sekund w trybie fotografowania. Mozna przywréci¢ petng jasnos¢ uzywajac dowolnego przycisku aparatu. Apa-
rat wylaczy sie automatycznie, jesli nie wykona sie zadnych czynnosci przez czas wybrany w menu WYLACZENIE
PO: (patrz strona 77). Aby wigczy¢ aparat, nacisnij przycisk ON/OFF lub nacisnij przycisk ] przez sekunde.



Podstawy konfiguracji

Po pierwszym wigczeniu aparatu pojawi sie okno dialogowe wyboru jezyka. Przeprowadz konfiguracje
aparatu zgodnie z opisem ponizej (@by uzyskac informacje o resetowaniu zegara lub zmianie jezykdw,
patrz strona 72).

1 Wybierz jezyk. 2 Ustaw date i godzine.

[EIDATA/ CZAS NIE USTAWIONE

2010

2009
MMDD/RR 1/ 1 UL 12:00

2007 AM

2006

CIIUSTAW  CIED ANULUS

Kl SVENSKA
CIISET_EEINO

1.1 Naciskaj przycisk wybierania w //A\\ 2.1 Naciskaj przycisk wybierania w /,A\

gore, dot, lewo lub prawo, aby 4,/>

lewo lub prawo, aby podswiet- 4\\}
li¢ rok, miesigc, dzien, godzine

lub minute i nacisnij przycisk wybierania w
gore lub w dét, aby dokonac¢ zmian. Aby
zmienic¢ kolejnos¢ wyswietlania roku, mie-
sigca i dnia, podswietl format daty i naci-
skaj przycisk wybierania w gore lub w dot.

2.2Nacisnij przycisk MENU/OK. ‘
] Wskazowka: Zegar aparatu

Jedli akumulator zostanie wyjety z aparatu na dtuzszy okres, zegar aparatu ulegnie wyzerowaniu i po ponownym
wigczeniu aparatu pojawi sie okno dialogowe wyboru jezyka. Jesli akumulator zostanie pozostawiony w aparacie
przez okoto dwie godziny, akumulator mozna wyjac na okoto 24 godziny, co nie spowoduje wyzerowania zegara
ani wyswietlenia opcji wyboru jezyka.

N\

podswietli¢ jezyk.
1.2 Nacisnij przycisk MENU/OK.

Djoay azsmaald
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Fotografowanie w trybie €3 (Auto)
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W niniejszym rozdziale opisano sposéb fotografowania w trybie €3 (auto).

1 Wtacz aparat.
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ apa-
rat.

ON/OFF

2 Wybierz tryb 3.
Obré¢ pokretto wyboru trybu na €.

3 Sprawdz poziom natadowania akumulato-
ra.
Sprawdz poziom natadowania akumulatora
na monitorze.

(ORI W
® ®
dv#i] @] 4] 71N
Wskaznik Opis
@ (biaty) Akumulator roztadowany czescio-
WO.
@ (biaty)  |Akumulator roztadowany wiecej niz
w pofowie.

@ (czerwony) |Niski poziom natadowania akumu-

latora. Nataduj akumulator jak naj-

szybciej.

@ (migana |Akumulator roztadowany. Wylacz
czerwono) |aparat i nataduj akumulator.




Fotografowanie w trybie 1 (Auto)

4 Wykadruj zdjecie. ©» Trzymanie aparatu
Ustaw gtéwny obiekt w polu ostrosci i uzyj | Trzymaj aparat  stabilnie
dzwigni zoom do wykadrowania zdjecia na | oburacz i przyciaggnij fokcie
monitorze. do bokéw. Potrzasanie reka-

mi lub niestabilne trzyma-

nie aparatu moze powodo-

wac rozmycie zdjecia.

Wybierz [1a4] Wybierz (4]
aby zmniejszy¢ obraz aby powiekszy¢

[auTo [N '

Aby zapobiec wykonaniu
nieostrego lub zbyt ciemne-
go (niedoswietlonego) zdje-
cia, trzymaj palce i wszelkie
przedmioty z dala obiekty-
wu i lampy btyskowej.

Mozna powiekszy¢ obraz
do 5X uzywajgc zoomu
optycznego oraz zoomu
cyfrowego, aby powiek-
szy¢ obraz jeszcze bardziej.

B Wskazéwka: Blokada ostrosci
Uzyj blokady ostrosci (str. 22), aby ustawi¢ ostros¢ na obiektach nie znajdujgcych sie w ramce ostrosci.
& Wskazéwka: Zoom cyfrowy

Zoom cyfrowy mozna wigczy¢ obracajac pokretto wyboru trybu na element & (str. 30) lub uzywajac opcji
[£Y ZOOM CYFROWY w menu ustawien (str. 76).

DIUDZIDMIPO | DIUDMOJDI60304 AMDISPO4
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Fotografowanie w trybie €3 (Auto)

®o Siatka kadrowania
Aby wyswietli¢ siatke kadrowania lub ukry¢ inne
wskazniki na monitorze, nacisnij przycisk DISP/BACK.

m‘y

Wskazniki Wskazniki

wyswietlone ukryte
Siatka
kadrowania
wyswietlona

W przypadku uzywania siatki kadrowania, ustaw
gtéwny fotografowany obiekt na przecieciu dwdéch
linii siatki lub ustaw jedng z poziomych linii na ho-
ryzoncie. Uzyj blokady ostrosci (str. 22), aby ustawic¢
ostros¢ na obiektach, ktére nie znajda sie posrodku
kadru na koncowej fotografii.

5 Ostros¢.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby usta-
wic ostros$¢ na gtéwnym obiekcie w ramce
OStrosci.

Ramka ostrosci é Aparat wybiera
matq ramke
ostrosci i ustawia
ostros¢ na obiekcie
Jedli aparat moze ustawic ostros¢, wigczg sie
dwa sygnaty dzwiekowe a kontrolka zaswie-
ci sie na zielono.

Wcisnij do
potowy

Jedli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci, ramka
ostrosci zmieni kolor na czerwony, na mo-
nitorze pojawi sie wskaznik YAF a kontrolka
bedzie migac na zielono. Zmier kompozycje
kadru lub uzyj blokady ostrosci (str. 22).

& Uwaga

Podczas ustawiania ostrosci przez aparat z obiektywu
moga dochodzi¢ dZzwieki. To normalne zjawisko.



Fotografowanie w trybie 1 (Auto)

6 Wykonaj zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do
konca, aby wykonac zdjecie.

& Wskazéwka: Spust migawki
Spust migawki ma dwa po-
tozenia. Nacisniecie spustu
migawki do potowy (D) po-
woduje ustawienie ostrosci
i ekspozycji; aby wykonac
zdjecie, nacisnij spust mi-
gawki do korica (@).

& Uwaga

Jedli obiekt jest stabo o$wietlony, podczas wykonywa-
nia zdjecia moze btysnac lampa btyskowa. Aby wyko-
nywac zdjecia bez lampy btyskowej, wybierz inny tryb
lampy btyskowej (str. 25).

®5 Kontrolka

P

o7
Zi5p Kontrolka

QL

Kontrolka informuje o stanie aparatu w nastepujacy sposob:

Kontrolka Stan aparatu

Swieci sie na zielono [Ostroé¢ ustawiona.

Aparat nie moze ustawic¢ ostrosci a

Miga na zielono |zdjecia moga by¢ rozmyte. Mozna

wykonac zdjecie.

Miga na zielono i |Zapisywanie zdje¢. Mozna wyko-
pomaranczowo |nywac dalsze zdjecia.

Swiedi Zapisywanie zdje¢. W tej chwili nie

na pomararnczowo [mozna wykonywac kolejnych zdje¢.
tadowanie lampy btyskowej; lampa
btyskowa nie btysnie podczas wy-
konywania zdjecia.
Btad obiektywu lub pamieci (we-
wnetrzna pamiec lub karta pamie-
Miga na czerwono|ci sg petne lub niesformatowane,
btad formatowania lub inny btad
pamieci).

Miga na
pomaranczowo

&/ Wskazéwka: Ostrzezenia
Na monitorze moga pojawiac sie szczegdtowe ostrze-
zenia. Wiecej informacji znajduije sie na stronach 88-91.

DIUDZIDMIPO | DIUDMOJDI60304 AMDISPO4
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Przegladanie zdje¢

Zdjecia mozna przegladac¢ na monitorze. Przed wykonaniem waznych zdje¢, wykonaj zdjecie prébne i
sprawdz rezultat na monitorze.

1 Nacisnij przycisk (=]. ®5 Usuwanie zdje¢

Aby usunac zdjecie aktualnie wyswietlane
na monitorze, nacisnij przycisk wybierania
do gory (@). Pojawi sie nastepujace okno
dialogowe:

T SKASOWAC?
Ostatnie zdjecie zostanie wyswietlone na
monitorze.

TAK I

GCIIUSTAW

Aby usuna¢ zdjecie, nacisnij przycisk wy-
bierania w lewo, aby podswietli¢ TAK i
nacisnij MENU/OK. Aby wyjs¢ bez usuwa-
nia zdjecia, podswietl ANULUJ i nacisnij
2 Ogladanie dalszych zdjec. Py MENU/OK.

Nacisnij przycisk wybierania w 1

orawo Jat?y v>\//y5'vviet|>a/c' zdjecia w 4@} & Wskazéwka: Menu odtwarzania

' Zdjecia mozna réwniez usuwac w menu odtwarzania

kolejnosci ich wykonania, lub w

o ) . (str. 37).
lewo, aby wyswietli¢ je w odwrotnej kolej-
nosci.

@

Nacisnij spust migawki, aby przejs¢ do trybu
fotografowania.

18



Inteligentne wykrywanie twarzy i usuwanie efektu czerwonych oczu

Inteligentne wykrywanie twarzy pozwala na automatyczne wykrywanie twarzy ludzkich i ustawianie
ostrosci oraz ekspozycji na twarzy znajdujacej sie w dowolnym miejscu kadru w przypadku zdje¢, w
ktérych na pierwszym planie sg portrety fotografowanych oséb. Wybierz dla portretu grupowego,
aby aparat nie ustawiat ostrosci na tle. Funkcja ta moze by¢ uzywana przy fotografowaniu poziomym
oraz pionowym i jest dostepna w trybach £3, ®, i@, @, &, ®, C, @, 21, &, i&s, Y, &% | O (str.
29-33). Inteligentne wykrywanie twarzy oferuje réwniez opcje usuwania efektu czerwonych oczu, po-
zwalajacg usuwac ,czerwone oczy” spowodowane btyskiem lampy.

1 Wiacz funkcje Inteligentne wykrywanie twarzy.
1.1 Nacisnij MENU/OK, aby wyswiet-
li¢ menu fotografowania.

1.4 Naciskaj przycisk wybierania w /A
gore lub w dot, aby podswietli¢ Q}
v

z3dana opcje.
jo MENU FOTOGRAFOWANIA
Opgja Opis
(®1 72t InteIiAgenme Wykrywanie Twarzy i zmniej-
B Z0JECASERINE & WL © AL, [2ENie efektu czerwonych oczu wigczone.
3 USTAWIENIA » * |Stosowac z lampg btyskowa.
L . ‘ ‘ (o1 7At. Inteligenme‘Wykryvvanie Twarzy witaczo-
1.2 Nacisnij przycisk wybierania w /A\ © Wyt |"® Usuwanie efektu czerwonych oczu
dotlub w gére, aby wybrac ele- @D wytaczone. A -
ment @ WYKRYCIE TWARZY. A 4 WYLACZ Intell'genme Wykrywanie Twarzy i zmniej-
szenie efektu czerwonych oczu wytaczone.
1.3 Nacisnij przycislf vyybigrania w a» 1.5 Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
prawo, aby wyswietli¢ funkcje S wybrac¢ podswietlong opcje i po-
Inteligentne Wykrywanie Twa- wrdci¢ do trybu fotografowania.
rzy. Na monitorze pojawia sie ikona

(81 gdy wigczona jest funkgja In-
teligentne wykrywanie twarzy.

niubmoypib60j0j o (3531
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Inteligentne wykrywanie twarzy i usuwanie efektu czerwonych oczu

2 Wykadruj zdjecie.

Jedliaparat wykryje twarz, (S o
oznaczy ja zielong ramka. [{j
wiecej niz jedna twarz, |
aparat wybierze twarz
znajdujacg sie  najblizej
srodka kadru; pozostate twarze zostang

oznaczone biatymi ramkami.

J & S
Zielona ramka

3 Ustaw ostrosc.

Nacisnij spust migawki do potowy, ;

aby ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje

na obiekcie w zielonej ramce. é

(\] Ostrzezenia

- Jedli aparat nie wykryje zadnej twarzy po wcis-
nieciu przycisku migawki do potowy (str. 84),
aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie posrodku
monitora a efekt czerwonych oczu nie zostanie
usuniety.

- Wtrybie 25 i BOM, ekspozycja bedzie przystoso-
wana do catej sceny, a nie do wybranej postaci.



Inteligentne wykrywanie twarzy i usuwanie efektu czerwonych oczu

4 Wykonaj zdjecie.
Nacisnij spust migawki do konca,
aby wykonac zdjecie.

Ostrzezenie ==
Jesli fotografowana osoba przesunie sie w mo-
mencie nacisniecia spustu migawki, jej twarz
moze nie znalez¢ sie w miejscu oznaczonym zie-
long ramka w momencie zrobienia zdjecia.

Jedli wybrano [81ZAk.
@ ZAtL., zdjecie zosta-
nie przetworzone w celu |
usuniecia efektu czerwo- |
nych oczu przed jego
zapisaniem (opcja @ USUWANIE CZRW
OCZU w menu odtwarzania moze rowniez
by¢ uzyta do usuniecia tego efekty; str. 65).

®a Inteligentne Wykrywanie Twarzy
Stosowanie Inteligentnego Wy-
krywania Twarzy zalecane jest
podczas stosowania samowy- |
zwalacza do portretéw grupo- [*
wych lub autoportretéw (str. L&
27-28).

Zdjecia wykonane z wiaczong funkgcjg Inteligentne
Wykrywanie Twarzy mozna powiekszac¢ podczas po-
kazu slajdow (str. 66) oraz, gdy zdjecia sg automatycz-
nie wyswietlane po ich wykonaniu (str. 74).

niubmoypibojoy o [2531
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Blokada ostrosci

22

1 Ustaw obiekt w ramce ostrosci.

2 Ostros¢.

Nacisnij spust migawki do potowy i ustaw
ostrosc¢ oraz ekspozycje. Ostros¢ i ekspozycja
pozostajg zablokowane tak dtugo, jak dtugo
spust migawki pozostanie wcisniety do po-
towy (blokada AF/AE).

) 4

Weisnij =
do
potowy

W razie potrzeby powtdrz czynnosci 112 w
celu ponownego ustawienia ostrosci przed
wykonaniem zdjecia.

Aby skomponowac kadr z obiektami nie znajdujacymi sie w centrum kadru:

Ponownie wykadruj zdjecie.
Trzymajac spust migawki wcisniety do poto-
wy, skomponuj kadr ponownie.

4 Wykonaj zdjecie.

Ptynnie nacisnij spust migawki do korica, aby
wykonac zdjecie.

P

Weisnij do
korica



Blokada ostrosci

®» Autofocus (automatyczna regulacja ostroci)
Chociaz aparat zostat wyposazony w doskonaty precyzyjny ukfad automatycznej regulacji ostrosci, ustawienie
ostrosci na obiektach wymienionych ponizej moze okazac sie niemozliwe. Jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci
przy uzyciu uktadu autofocus, uzyj blokady ostrosci (str. 22), aby ustawic¢ ostros¢ na innym obiekcie znajdujgcym
sie w tej samej odlegtosci i ponownie skomponu;j kadr.

- Mocno btyszczace obiekty, takie jak lustra lub karoserie samochodow.

- Obiekty poruszajace sie bardzo szybko.

- Obiekty fotografowane przez okno lub inny materiat odbijajgcy Swiatto.

- Ciemne obiekty i obiekty raczej pochtaniajgce niz odbijajgce Swiatto, takie jak wtosy lub futro.

- Obiekty bez statej formy, takie jak dym lub ptomien.

- Obiekty w nieznacznym stopniu kontrastujace z ttem (na przyktad osoby w ubraniach o kolorze tta).

- Obiekty ustawione przed lub za mocno kontrastujacym przedmiotem, ktéry rowniez znajduje sie w ramce
ostrosci (na przyktad, obiekt fotografowany na tle mocno kontrastujgcych elementéw).

njubmoypib60joj o (3531
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¥ Zblizenia (tryb macro)

24

Tryb macro moze by¢ uzyty w trybach €3, ®, /&, €, &%, &, 3%, X1 i @M (str. 29-33). Tryb macro jest
automatycznie wybierany w trybach 3¢ i i&i; Aby wybrac tryb macro w trybach @1, ®, /&, @, &,

@ i @M, nacisnij przycisk wybierania w lewo (&).

P =N

.
L+,1

lkona & pojawia sie na
monitorze, kiedy aparat jest w
trybie macro

Po wigczeniu trybu macro, aparat ustawia ostro$¢ na obiektach znajdujacych sie w poblizu $rodka

monitora. Uzyj dZwigni zoom w celu wykadrowania zdje¢.

Aby wytaczy¢ tryb macro, nacisnij przycisk wybierania w lewo (&). Tryb macro mozna réwniez anulo-

wac wyltaczajac aparat lub wybierajac inny tryb fotografowania.

& Uwaga

Aby zapobiec rozmyciu zdje¢ spowodowanemu ruchami aparatu, zalecamy stosowanie statywu.



%4 Korzystanie z lampy btyskowej

Uzywaj lampy btyskowej, kiedy oswietlenie jest stabe, na przykiad podczas fotografowania w nocy lub
w pomieszczeniach o stabym oswietleniu.

Aby wybra¢ tryb lampy btyskowej, wcisnij przycisku wybierania w prawo 7@,/ N m
=% g (80 s
o/

(4). Tryb lampy btyskowej zmienia sie po kazdym nacisnieciu przycisk wy- (&)
bierania; ikona trybu innego niz AUTOMATYCZNY jest wyswietlana na mo- — - = UJ
nitorze. Mozna wybierac sposrdd opcji podanych ponizej (niektdre opcje

nie sg dostepne we wszystkich trybach fotografowania; patrz str. 93):

Tryb Opis
AUTO Lampa btyskowa btyska w razie potrzeby. Zalecany w wiekszosci sytuacji
(brak ikony) ' '
Lampa btyskowa wigcza sie przy kazdym wykonaniu zdjecia. Stosuj do fotografowania obiek-
54 ! téw oswietlonych od tytu lub w celu uzyskania naturalnych koloréw podczas fotografowania
(wypetniajacy)

w jasnym Swietle.

® (lampa  |Lampa btyskowa nie btyska, nawet gdy obiekt jest stabo oswietlony. &' pojawi sie na monito-
btyskowa rze przy dtugich czasach otwarcia migawki jako ostrzezenie, ze zdjecia mogg by¢ rozmazane.
wytgczona)  |Zalecamy stosowanie statywu.

Dobre naswietlenie gtéwnego obiektu i tta podczas fotografowania w nocy (nalezy pamieta¢,
ze jasno oswietlone sceny moga byc¢ przeswietlone). Jesli wybrano  dla @ PROGRAMY czas
otwarcia migawki moze wynies¢ nawet 4 s. Uzyj statywu.

$4 (wolna
synchronizacja)

Jedli lampa btyskowa bty$nie, na monitorze pojawi sie B po nacisnieciu migawki do potowy.

Ostrzezenie
Lampa btyskowa moze btyskac kilka razy podczas wykonywania kazdego zdjecia. Nie poruszaj aparatem przed
zakonczeniem fotografowania.

niubmoypibojoy o [2531
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% Korzystanie z lampy btyskowej

® Usuwanie efektu czerwonych oczu
Gdy wybrano 81 ZAt. @ ZAkt. w celu wigczenia funkgji Inteligentne Wykrywanie Twarzy (str. 19), [E#8
funkcja usuwania czerwonych oczu (@) jest dostepna w trybach AUTO (&), lampa btyskowa wy- [
petniajaca (@%) i wolna synchronizacja (&). Usuwanie czerwonych oczu minimalizuje efekt ,czer-
wonych oczu” spowodowany odbijaniem sie $wiatta od siatkdwek fotografowanych oséb, tak jak
pokazano na ilustracji po prawej stronie.




O Korzystanie zsamowyzwalacza

Aparat jest wyposazony w dziesieciosekundowy samowyzwalacz pozwalajgcy fotografowi na pojawia-
nie sie na wiasnych fotografiach oraz dwusekundowy samowyzwalacz, ktéry mozna stosowac w celu
unikniecia nieostrosci spowodowanej przez ruch aparatu spowodowany nacisnieciem spustu migaw-
ki. Samowyzwalacz jest dostepny we wszystkich trybach fotografowania.

1 Ustaw wyzwalacz.
Aktualny tryb samowyzwalacza pojawi sie na monitorze. Aby wybrac inne ustawienie, wcisnij
przycisk wybierania w doét (O). Tryb samowyzwalacza zmienia sie po kazdym nacisnieciu przyci-
sku wybierania.

furclSY Wybierz sposrdd opcji &
N (autowyzwalacz wytqczony),
O Y & (opdznienie 10s), lub &

OFF &)
LQ’; 4_L,1° (opéznienie 2's)

2 Ostros¢.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawic ostrosc.
Ostrzezenie

Podczas naciskania spustu migawki stoj za aparatem. Staniecie przed obiek-
tywem moze zaktéci¢ ustawienie ostrosci i ekspozydji.

3 Uruchom wyzwalacz.

Nacisnij spust migawki do konca, aby uruchomi¢ samowyzwalacz.
Na monitorze pojawi sie komunikat odliczajacy sekundy pozostate
do zwolnienia migawki i wykonania zdjecia. Aby zatrzymac samowy-
zwalacz przed wykonaniem zdjecia, nacisnij DISP/BACK.

niubmoypibojoy o [2531
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O Korzystanie z samowyzwalacza

Kontrolka samowyzwalacza z przodu aparatu miga

bezposrednio przed wykonaniem zdjecia. Jesli wybra- S

no samowyzwalacz dwusekundowy, kontrolka samo- j"'o:'/_
wyzwalacza miga podczas odliczania czasu samowy- &

zwalacza.

®a Inteligentne Wykrywanie Twarzy

Poniewaz Inteligentne Wykrywanie Twarzy zapewnia ustawienie ostrosci na twarzach fotografowanych osob,
(str. 19) zaleca sie stosowanie tej funkcji podczas stosowania samowyzwalacza do wykonywania portretow
grupowych lub autoportretéw. Aby stosowac samowyzwalacz w potaczeniu z Inteligentnym Wykrywaniem
Twarzy, ustaw samowyzwalacz zgodnie z opisem w punkcie 1 i nastepnie nacisnij spust migawki do konca, aby
uruchomic¢ samowyzwalacz. Aparat wykryje twarze podczas odliczania czasu przez samowyzwalacz i dostosu-
je ostros¢ oraz ekspozycje na chwile przed zwolnieniem migawki. Nie nalezy sie porusza¢, dopoki zdjecie nie

zostanie zapisane.

& Uwaga
Samowyzwalacz wytgczy sie automatycznie po wykonaniu zdjecia, wybraniu innego trybu fotografowania, wy-

braniu trybu odtwarzania lub wytaczeniu aparatu.



Tryb fotografowania

Wybierz tryb fotografowania w zaleznosci od sceny lub rodzaju
fotografowanego obiektu. Aby wybra¢ tryb fotografowania, obré¢
pokretto wyboru trybu na zadane ustawienie. Dostepne sg nastepujace

tryby:
D AUTOMATYCZNY

Wybierz ten tryb, aby uzyskac ostre i barwne foto-
grafie (str. 14). Ten tryb zalecany jest w wiekszosci
sytuadji.

® DZIECI

Wybierz ten tryb, aby uzyskac portrety niemow-
lat z naturalnymi barwami skéry. Lampa btyskowa
wylgcza sie automatycznie.

/N ANTYROZMAZANIE
(Stabilizacja obrazu)

Wybierz ten tryb, aby uzyskac krotsze czasy na-
Swietlania zmniejszajace rozmycie zdjecia spowo-
dowane drganiami aparatu lub ruchem fotografo-
wanego obiektu.

©@ CZERWONE 0CZY

Zmniejsza efekt czerwonych oczu w przypadku
zdje¢ portretowych z uzyciem lampy btyskowej
przy stabym oswietleniu (str. 26).

& Uwaga

W trybach innych niz gl (str. 31), @ CZULOSC 1SO
jest ustawione na wartos¢ AUTO (str. 58). Aby uzyskac
informacje o ograniczeniach dotyczacych ustawien
trybu lampy btyskowej, patrz strona 93.

n!unmo;mﬁo;o; o [araim
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Tryb fotografowania

& ZOOM CYFROWY

Mozna wybra¢ jeszcze wieksze powiekszenie
podczas kadrowania mniejszych lub odlegtych
obiektow. Zoom cyfrowy jest ustawiony na war-
to$¢ 3X a zoom optyczny moze by¢ ustawiony
uzywajac dzwigni zoomu na wartos¢ 5X, co ra-
zem daje faczne powiekszenie do 15X.

L)

L]

Zoom cyfrowy ‘Zoom opryczny'
(3%) (do 5x)

tqczny zoom (3 X—-15x)

Wskaznik zoom

(\J Ostrzezenie

Cyfrowy zoom zapewnia zdjecia o nizszej jakosci niz
zoom optyczny.

& Wskazowka: (£ ZOOM CYFROWY

Opcja B4 ZOOM CYFROWY w menu ustawien stuzy
do wigczania zoomu cyfrowego w trybach fotogra-
fowania. Opcja pozwala réwniez na regulacje zoomu
cyfrowego przy uzyciu dzwigni zoom.

R PORTRET

Wybierz ten tryb, aby wykonac
portrety w fagodnej tonacji z
naturalnymi barwami skory.

SP PROGRAMY

Wybierz jeden z 13 programow, ktére sg przysto-
sowane do okreslonych warunkéw fotografowa-
nia lub obiektu i przyporzadkuj go do pozycji SP
na pokretle wyboru trybu:

1 Obré¢ pokretto wyboru trybu na
SP.

)
()

CE )
9°@
=

2 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietlic
menu fotografowania.

[ MENU FOTOGRAFOWANIA

L) ZDJECIA SERYINE

® Wt




Tryb fotografowania

3 Nacisnij przycisk wybierania w gore /A\
lub w dot, aby wybra¢ @ PROGRA- Q}
MY. v

4 Aby wyswietli¢ liste programéw, /783
wcisnij wybierak w prawo. ”

SPORT
NOC

Program do zdje¢
krajobrazowych

GIIUSTAW  CEDANULU

§ Naciskaj wybierak w gére lub w dét /A\
aby podséwietli¢ program (str. 31-33). g}

6 Nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ pod-
Swietlong opcjeg. <

Dopodki to ustawienie nie zostanie zmienione w
powyzszy sposob, wybrany program bedzie ak-
tywny, gdy pokretto wyboru trybu bedzie usta-
wione na pozycje SP. Domyslnym ustawieniem
jest M.

RECZNY
u ® KRAJOBRAZ

M RECZNY

Wybierz ten tryb, aby mie¢ petng kontrole nad
ustawieniami fotografowania, w tym czutosci
(str. 58), kompensadji ekspozycji (str. 60), pomiaru
Swiatta (str. 61), jakosci (str. 59) i balansu bieli (str.
61).

A KRAJOBRAZ
Wybierz ten tryb, aby uzyska¢ [
barwne i ostre zdjecia budyn-
kow oraz krajobrazéw w ciggu
dnia. Lampa btyskowa wytacza
sie automatycznie.

X SPORT

Wybierz ten tryb do fotogra-
fowania ruchomych obiektéw.
Krétsze czasy otwarcia migawki
majg wiekszy priorytet.

njubmoypib60ojoj o (3531
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Tryb fotografowania

C NOC

Czasy naswietlania wynosza-
ce nawet 3s stosowane s3 do
fotografowania w nocy i w |8
potmroku. Aby zapobiec po- [
ruszeniu aparatem, zalecamy
stosowanie statywu.

< SW. NATURALNE
Pozwala uchwyci¢ naturalne
Swiatto  wewnatrz  pomiesz-
czen, przy stabym oswietleniu
lub tam, gdzie lampy btysko-
wej nie mozna stosowac. W
tym trybie lampa btyskowa jest wytaczona a czu-
tos¢ zwiekszona w celu redukgji rozmazania.

2 PLAZA

Wybierz ten tryb, aby uzyskac 7
barwne i ostre zdjecia z po- Tﬁﬁﬂ*‘% >
prawnym  odwzorowaniem
jasnosci skapanych w stoncu
plaz.

-8 SNIEG

Wybierz ten tryb, aby uzyskac
barwne i ostre zdjecia z po- |.a
prawnym  odwzorowaniem [
jasnosci scen sktadajacych sie |68
gtéwnie z btyszczacego biate-
go sniegu.

#: FAJERWERKI

Dtugie czasy otwarcia migawki
sq stosowane do uchwycenia
Swiatla wybuchajacych fajer-
werkow. Nacisnij przycisk wy-
bierania w prawo lub w lewo,
aby wybrac czas otwarcia migawki pomiedzy 8s
a »s. Aby zapobiec rozmazaniu obrazu, zalecamy
stosowanie statywu. Lampa btyskowa wytacza sie
automatycznie.




Tryb fotografowania

&% ZACHOD StONCA
Wybierz ten tryb, aby sfotogra-
fowac¢ zywe barwy wschodu i
zachodu storica.

3% KWIAT

Wybierz ten tryb, aby uzyskac P

zblizenia kwiatow w zywych
kolorach.  Aparat  ustawia

ostros¢ w zakresie macro i au- |

tomatycznie wylacza lampe
btyskowa.

Y PRZYJECIE

Dobre naswietlenie tta w po-
mieszczeniach przy stabym
oswietleniu.

& MUZEUM

Wybierz ten tryb w miejscy,
gdzie fotografowanie z lampga
btyskowa jest niedozwolone a
dZwiek migawki moze by¢ nie-
mile widziany. Lampa btysko-
wa, gtosnik i kontrolka samowyzwalacza wytacza
sie automatycznie.

& Uwaga

W niektorych miejscach fotografowanie moze by¢ cat-
kowicie zabronione. Przed rozpoczeciem fotografowa-
nia uzyskaj zezwolenie.

TEKST

Wybierz w celu wykonania
ostrych zdje¢ tekstu lub druko-
wanych rysunkéw. Aparat usta-
wia ostro$¢ w zakresie macro.

njubmoypib60ojoj o (3531 .
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Opcje odtwarzania
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Aby wyswietli¢ ostatnio zrobione zdjecie na mo-
nitorze, nacisnij przycisk 1.

Nacisnij przycisk wybierania w prawo, £z
aby wyswietla¢ zdjecia w kolejnosci ich 4

wykonania, lub w lewo, aby wyswietla¢
je w odwrotnej kolejnosci.

Aby szybko przewija¢ zdjecia,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
wybierania. Zdjecia na karcie
pamieci beda wyswietlane
w formie matych miniatur, a
biezace zdjecie zostanie podiwietlone. Zwolnij
przycisk wybierania, aby zobaczy¢ podswietlone
zdjecie na catym ekranie.

& Uwaga

©a Wybor formatu wyswietlania

Naciskaj przycisk DISP/BACK, aby przetgcza¢ pomiedzy
formatami wyswietlania odtwarzania, tak jak pokaza-
no ponizej.

Wskazniki
wyswietlone

Zdjecia wykonane przy uzyciu innych aparatdw sg oznaczone ikona &8 (,zdjecie obce”) podczas odtwarzania.



Opcje odtwarzania

Powiekszenie odtwarzanego zdjecia
Wybierz [#], aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane
na catym monitorze; wybierz [, aby zmniejszyc
obraz. Kiedy zdjecie jest powiekszone, wybiera-
kiem mozna przesuwac powiekszony obraz tak,
aby wyswietli¢ fragmenty obrazu aktualnie niewi-
doczne na ekranie.

L2\, Wskaznik zoom

Okno nawigadji
" | pokazuje fragment
[ obrazu aktualnie

o

//A\\ | wyswietlany na
4\\} \.| monitorze

Nacisnij DISP/BACK, aby wytaczyc¢ zoom.

& Uwaga

Maksymalne powiekszenie zalezy od rozmiaru zdjecia.
Nie mozna uzy¢ powiekszenia w przypadku odtwarza-
nia zdje¢, gdy zdjecia zostaty wykonane w rozdzielczo-
$ci obrazu (EI.

Odtwarzanie wielu klatek
Aby zmieni¢ liczbe wyswietlanych £
zdje¢, nacisnij [, kiedy cate zdjecie

wypetnia monitor. o m

SN Gy e
Tisti 2 S

&

Wybierz #84], aby
zwiekszyc ilos¢
wyswietlanych

zdje¢ na dwa lub
dziewie¢ (J100/

J110w) lub na dwa,
dziewiec lub sto
J120/1150w).

Wybierz (41, aby
zmniejszy¢ ilos¢
wyswietlanych
zdjec.

Postugujac sie przyciskiem wybierania podswietl
zdjecia i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ pod-
Swietlone zdjecie na petnym ekranie. W widoku
dziewieciu i stu klatek, nacisnij przycisk wybiera-
nia w goére lub w dét, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.

niupzibmjpo o (3531
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Opcje odtwarzania

Sortuj wedtug daty
Wybierz tryb sortowania wedtug daty, aby wyswietla¢ zdjecia wykonane okreslonego dnia.

1 Nacisnij DISP/BACK, aZ pojawi sie ekran

@ ( 4 Naciskaj przycisk wybierania w gore
sortowania wedtug daty.

A
lub w dét, aby wybrac date. ">

5 Nacisnij przycisk wybierania w pra- /78S
wo, aby powrdéci¢ do ekranu sorto- >
wania wedtug daty.

6 Postugujac sie przyciskiem wybiera- /A\

2 Przy, u_2y|ciu pr+zkycisku vvyblierania 4//\> nia pods’.vvietllzd.jecvi?inacis:niJ: MENU/ 1\:/?
podiwietl strzatke (<R) w lewym LD 0K, aby wyswietlic podswietlone
goérnym rogu ekranu. A zdjecie na petnym ekranie.

3 Nacisnij przycisk wybierania w lewo,
aby podswietli¢ date. S




@ Usuwanie zdjec

Opcja KASUJ w menu odtwarzania moze by¢ uzywana do usuwania zdje¢ i filmow, zwiekszajac ilos¢
dostepnej pamieci na karcie pamieci lub w pamieci wewnetrznej (aby uzyska¢ informacje o usuwa-
niu zdje¢ podczas odtwarzania pojedynczych klatek, patrz strona 18). Nalezy pamietac, ze usunietych
zdjec nie mozna odzyskac. Przed wykonaniem nastepnej czynnosci skopiuj wazne zdjecia na komputer

lub inne urzqdzenie magazynujqce.
1 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢
menu odtwarzania.

[®-] MENU ODTWARZANIA
T KASUD

£ USUWANIE CZRW 0CZU

f5) POKAZ SLAJDOW
=) ZAMOWIENIE (DPOF)

2 Naciskaj przycisk wybierania w goére
lub w dét, aby podswietli¢ KASUJ.

3 Nacisnij przycisk wybierania w pra-
wo, aby wyswietli¢ opcje usuwania.

[5-] MENU ODTWARZANIA

ZDJECE
WSZYSTKIE ZDJECIA

lub w dét, aby podswietli¢ ZDJECIE
lub WSZYSTKIE ZDJECIA.

4 Naciskaj przycisk wybierania w gore /A\
&
v

Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ op-
cje dla wybranej pozydji (patrz str.
38).

& Wskazéwki: Usuwanie zdjeé

- Jedlido aparatu wtozono karte pamieci, zdjecia zosta-

ng usuniete z karty; w przeciwnym wypadku, zdjecia
zostang usuniete z pamieci wewnetrznej.

- Chronionych zdje¢ nie mozna usung¢. Wytgcz ochro-

ne zdje¢, ktére zamierzasz usungc (str. 67).

- Jedli pojawi sie komunikat informujacy, ze wybrane

zdjecia sg czescig zadania drukowania DPOF, naci$nij
MENU/OK, aby je usunac.

niupzibmjpo o (3531
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@ Usuwanie zdjec

B ZDJECIE: Usuwanie wybranych zdjec B WSZYSTKIE ZDJECIA : Usuwanie wszystkich zdje¢
Po wybraniu ZDJECIE, na |miswsomc: Po  wybraniu  WSZYSTKIE Wscsou wszrstior
monitorze pojawi sie okno ZDJECIA, na monitorze pojawi

dialogowe przedstawione po
prawej stronie.

sie komunikat potwierdzenia

widoczny po prawej stronie.

CIITAK  EEIANULY) CIITAK  EHEIANULU

Naciskaj przycisk wybierania w lewo lub Nacisnij MENU/OK, aby usunac
prawo, aby przewija¢ zdjecia i naciskaj &7 wszystkie niechronione zdje-
MENU/OK, aby usuna¢ aktualnie wyswiet- cia.

lane zdjecie (zdjecie zostanie usuniete
od razu; uwazaj, by nie usunac innego
zdjecia).

Okno dialogowe przedstawio-
ne po prawej stronie wyswiet-
lane jest podczas usuwania.
Nacisnij DISP/BACK, aby wyjs¢ z menu po usunieciu | Nacisnij DISP/BACK, aby anulo-
wszystkich zadanych zdjec. wac usuwanie przed usunie-
ciem wszystkich zdje¢ (zdjec
usunietych przed nacisnieciem
przycisku nie mozna odzy-
skac).

KEfrl =




»& Nagrywanie filmow

Nagrywanie krétkich filmow o szybkosci 30 klatek na sekunde. Dzwiek jest nagrywany przez wbudo-
wany mikrofon; nie zakrywaj mikrofonu podczas nagrywania.

W ==
590
@i

1 Obréc pokretio wyboru trybu na po- 2 Wykadryj scene uzywajac dzwigni VN

zycje »& (tryb filmu). ‘ zoomu.
=
o
= Az Dostepny czas jest - I W
e L 1 | , .
wyswietlany na Wskaznik zoom

monitorze

Zoomu nie mozna regulowac po rozpoczeciu
©a Wybér rozdzielczosci obrazu nagrywania.

Aby wybrac¢ rozdzielczos¢ | ETETEEEIEIT

. ; G
obrazu, nacisnij  przycisk (P

MENU/OK i wybierz opcje
@ JAKOSC. Wybierz [
(640 x 480 pikseli) w celu
uzyskania lepszej jakosci, za$ (320 x 240 pik-
seli) dla dtuzszych filméw. Nacisnij MENU/OK, aby
powrdci¢ do trybu nagrywania filmaow.

Awjry
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»® Nagrywanie filméw

3 Nacisnij spust migawki aby rozpo-
cza¢ nagrywanie.

Na monitorze
bedzie wyswietlany
element @ ZAPIS

i pozostaty czas
nagrywania

®ZAPIS 125

& Uwaga
Ostro$¢ ustawiana jest na poczatku nagrywania; eks-
pozycja i balans bieli s3 regulowane automatycznie
podczas nagrywania. Kolor i jasno$¢ obrazu moga
roznic¢ sie od wyswietlanych przed rozpoczeciem na-
grywania.

4 Nacisnij spust migawki do potowy
aby zakoniczy¢ nagrywanie. Nagry-
wanie koriczy sie automatycznie,
kiedy film osiggnie maksymalna
dtugos¢ lub dojdzie do zapetnienia
pamieci.

&) Wskazéwka
Nie trzeba trzymac spustu migawki podczas nagrywa-
nia.

& Uwaga

Filmy sg nagrywane jako monofoniczne pliki filmowe
JPEG o maksymalnym rozmiarze 2 GB i minimalnym
czasie trwania wynoszacym 1 s. Aby uzyskac wiecej
informacji o czasie nagrywania, patrz strona 94.

) 4



[>] Ogladanie filmow

Podczas odtwarzania (str. 34),
filmy wyswietlane sg na mo-

nitorze w

obok. Mozna wykonywac¢ po-
nizsze operacje, gdy film jest

sposéb  pokazany

€D ODTWARZAJ

odtwarzany:

Operacja

Opis

Rozpo-
czecie/za-
trzymanie
odtwarza-

nia

Nacisnij przycisk wybierania w dét, aby roz-
poczac odtwarzanie. Nacisnij ponownie,
aby wstrzymac odtwarzanie.

Zakoncz
odtwarza-
nie/
usun

Aby zakorczy¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk
wybierania do géry. Gdy odtwarzanie
jest wstrzymane, nacisniecie przycisku
wybierania do géry usunie biezacy film.

Przewijanie
do przodu/
do tytu

Nacisnij przycisk wybierania w prawo, aby
przewija¢ do przodu oraz w lewo, aby
przewija¢ do tytu. Gdy odtwarzanie jest
wstrzymane, film bedzie przewijany tylko
o jedna klatke po nacisnieciu przycisku
wybierania.

Dostosuyj
poziom
gtosnosci

Nacisnij przycisk MENU/OK, aby wstrzymac
odtwarzanie i wyswietli¢ elementy ste-
rowania gto$noscia. Naciskaj przycisk wy-
bierania w gére lub w dét, aby wyregulo-
wac gtosnos¢. Nacisnij ponownie przycisk

MENU/OK, aby wznowic¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania na monitorze przedstawio-
ny jest pasek postepu.

g/ g

Pasek postepu

@9STOP €D PAUZA

& Wskazéwka: Odtwarzanie filméw na komputerze
Skopiuj zdjecia na komputer przed ich odtworzeniem.

(\] Ostrzezenia

- Nie zakrywaj gtosnika podczas odtwarzania.

-+ W filmach zawierajacych bardzo jasne obiekty moga
pojawia¢ sie biate pionowe lub ciemne poziome
smugi. Jest to normalne i nie oznacza usterki.

Ay
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Wyswietlanie zdje¢ na telewizorze

pluazs>bjod
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Podtacz aparat do telewizora i ustaw telewizor na kanat wideo, aby wyswietla¢ zdjecia dla grupy osob.
Dotgczony do zestawu kabel A/V (audio-wideo) podtacza sie zgodnie z ilustracjg ponizej.

Podtqcz z6ttq wtyczke do
gniazda wejscia wideo

) AV e e |
77 ~ —_—
whr / Podtqcz biatg wtyczke do

: gniazda wejscia audio

Wcisnij przycisk [®] na okoto sekunde, aby wiaczy¢ aparat. Monitor aparatu wytaczy sie a zdjecia i fil-
my beda odtwarzane na ekranie telewizora. Nalezy zwrdci¢ uwage, Ze regulacja gto$nosci aparatu nie
ma wptywu na dzwiek odtwarzany przez telewizor; w celu regulacji gtosnosci uzyj regulacji gtosnosci
telewizora.

& Uwagi
- Uzyj opcjonalnego zasilacza AG5VX i adaptera CP-45, aby zasila¢ aparat przez dtuzszy czas (str. 80).
- Jakos¢ obrazu spada podczas odtwarzania filmu.

(\] Ostrzezenie
W przypadku podtaczania kabla A/V, nalezy pamieta¢ o wsunieciu wtyczek do konca.



Drukowanie zdje¢ przez USB

Jedli drukarka obstuguje standard PictBridge, aparat mozna podiaczy¢ bezposrednio do
drukarki i drukowa¢ zdjecia bez potrzeby ich uprzedniego skopiowania na komputer. W
zaleznosci od typu drukarki, niektére funkcje opisane ponizej moga nie byc obstugiwane.

Podiqczanie aparatu

Podtacz dotgczony do zestawu kabel USB
zgodnie z ilustracja i wiacz drukarke.

2 Wcisnij przycisk ] na okoto sekunde, aby wta-
czy¢ aparat. Na monitorze bedzie widoczny
element USB oraz ekran PictBridge wi-
doczny po prawej stronie.

/¢ PICTBRIDGE
RAZEM: 00000

il [ ODBITEK

€D 2DJECEE
CIITAK EED USTAW

1 Naciskaj przycisk wybierania w lewo
lub prawo, aby wybra¢ zdjecie do
wydrukowania.

2 Naciskaj przycisk wybierania w gore
lub w dot, aby wybra¢ liczbe kopii
(do 99).

3 Powtdrz czynnosci 1-2, aby wybrac
wiecej zdjec¢. Nacisnij MENU/OK, aby
wyswietli¢ okno dialogowe potwier-
dzenia po zakonczeniu regulacji
ustawien.

/A€ DRUKUJ TE ZDJECIA
RAZEM: 9 ODBITEK

CIITAK  CHEIANULUS

4 Nacisnij MENU/OK, aby rozpoczac dru-
kowanie.

A

PictBridge

©r
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Drukowanie zdjec¢ przez USB

& Wskazéwka: Drukowanie daty nagrania

Aby wydrukowa¢ date nagrania na zdjeciach, nacisnij
DISP/BACK w punktach 1-2 w celu wyswietlenia menu
PictBridge (patrz rozdziat ,Wydruk zamdéwienia druko-
wania DPOF” ponizej). Naciskaj przycisk wybierania w
gore lub w doét, aby wybra¢ DRUKUJ Z DATA [@ i na-
cisnij MENU/OK, aby powrdci¢ do ekranu PictBridge (aby
drukowac zdjecia bez daty nagrania, wybierz DRUKUJ
BEZ DATY). Data nie zostanie wydrukowana, jesli ze-
gar aparatu nie byt ustawiony w momencie zrobienia
zdjecia.

& Uwaga

Jesli przed nacisnieciem przycisku MENU/OK nie wybra-
no zadnych zdje¢, aparat wydrukuje jedna kopie aktu-
alnie wybranego zdjecia.

Wydruk zaméwienia drukowania DPOF

Aby wydrukowac zamowienie drukowania utwo-
rzone za pomoca opcji ® ZAMOWIENIE (DPOF)

w menu odtwarzania (str. 63).
Na ekranie PictBridge naciénij DISP/ '||(6s) ¢

BACK, aby otworzy¢ menu PictBrid- 5

ge.
f( PICTBRIDGE
DRUKUJ BEZ DATY
&= DRUKUJ DPOF >

2 Nacisnij przycisk wybierania w dot
lub w gdre, aby wybra¢ &= DRUKUJ
DPOF.

Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢
okno dialogowe potwierdzenia.

/A€ = DRUKOWAC DPOF?
L& RAZEM: 9 ODBITEK

CIDTAK  CHEIANULUS




Drukowanie zdjec¢ przez USB

4 Nacisnij MENU/OK, aby rozpoczac dru-
kowanie.

®a Podczas drukowania
Komunikat przedstawiony po
prawej stronie wyswietlany jest
podczas drukowania. Nacisnij
DISP/BACK, aby anulowa¢ druk
przed wydrukowaniem wszyst-
kich zdje¢ (w zaleznosci od rodzaju drukarki, druko-
wanie moze zostac¢ zakonczone przed wydrukowa-
niem aktualnie wybranego zdjecia).

7€ DRUKOWANIE
Ce

Jedli drukowanie zostato przerwane, nacisnij [, aby
wytgczyc i ponownie wigczy¢ aparat.

®s Odtaczanie aparatu

Sprawdz, czy na monitorze nie jest wyswietlany ko-
munikat ,DRUKOWANIE” i nacisnij [, aby wytaczy¢
aparat. Odfgcz kabel USB.

& Uwagi

- Uzyj opcjonalnego zasilacza AG-5VX i adaptera CP-45,

aby zasila¢ aparat przez dtuzszy czas.

- Drukuj zdjecia z pamieci wewnetrznej lub karty pa-

mieci sformatowanej w aparacie.

- Jedli drukarka nie obstuguje drukowania daty, opcja
DRUKUJ Z DATA [¢ nie bedzie dostepna w menu
PictBridge a data nie zostanie wydrukowana na zdje-
ciach w zamowieniu drukowania DPOF.

« W przypadku drukowania poprzez zfacze USB stoso-
wane s3 domyslne ustawienia rozmiaru strony i jako-
$ci druku drukarki.
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Drukowanie zdjec¢ przez USB

Tworzenie zamowienia drukowania DPOF

Opcja ® ZAMOWIENIE (DPOF) w menu od-
twarzania moze by¢ stosowana do tworzenia cy-
frowego ,zamdwienia drukowania”; dla drukarek
kompatybilnych z PictBridge (str. 43) lub urzadzen
obstugujacych format DPOF.

©» DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) to standard
pozwalajacy na druk zdje¢ z ,zamdwien

druku” zapisanych w pamieci wewnetrznej DPOF
lub na karcie pamieci. Zamdwienie zawiera informa-
cje o zdjeciach do wydrukowania i liczbie kopii po-
szczegolnych zdjec.

B Z DATA [é/BEZ DATY

Aby zmodyfikowac zamowienie DPOF, wybierz
® ZAMOWIENIE (DPOF) w menu odtwarzania i
naciskaj przycisk wybierania w gore lub w dot, aby
podswietlic Z DATA [ lub BEZ DATY.

[>] MENU ODTWARZANIA

J-Z DATA [@: Drukowanie daty
CATTNNE - fotografowania na zdjeciach.

BEZ DATY
BEZ DATY: Drukowanie zdje¢ bez

RESETUJ WSZVSTE-L
g daty.

Nacisnij MENU/OK i postepuj zgodnie z ponizszg
procedura.

1 Nacisnij przycisk wybierania w lewo /&2
lub w prawo, aby wyswietli¢ zdjecie, 4

ktére chcesz dotaczy¢ do zamowie-
nia lub z niego usunac.



Drukowanie zdjec¢ przez USB

lub w dot, aby wybra¢ liczbe kopii
(do 99). Aby usuna¢ zdjecie z zamo-
wienia, naciskaj przycisk wybierania
w dot, az liczba kopii wyniesie 0.

Naciskaj przycisk wybierania w gére
2 &
\ 4

T DPOF: 00001 - Catkowita liczba kopii
- Liczba kopii
|l ODBITEK

3 Powtdrz czynnosci 1-2, aby zakori-
czy¢ tworzenie zamdwienia druko-
wania. Nacisnij MENU/OK, aby zapisac
zamoéwienie druku po zakonczeniu reguladji
ustawien lub DISP/BACK, aby wyjs¢ bez wpro-
wadzania zmian do zamdéwienia.

4 Catkowita liczba kopii do wydru-
kowania jest wyswietlana na moni-

torze. Nacisnij MENU/OK, aby wyjs¢ z

menu.

Zdjecia zawarte w aktualnym
zamowieniu s3 oznaczone iko-
N3 &k podczas odtwarzania.

)

12/31/2050 10:00 AM

100-0001
IIN

150100

pluaz>bjod

47



48

Drukowanie zdjec¢ przez USB

B RESETUJ WSZYSTKIE

Aby anulowac¢ aktualne zamowienie drukowania, wybierz RESETUJ WSZYSTKIE w
menu ® ZAMOWIENIE (DPOF). Pojawi sie komunikat potwierdzenia przedstawio-
ny po prawej stronie; nacisnij MENU/OK, aby usunac wszystkie zdjecia z zamowienia.

& Uwagi

« Wyjmij karte pamieci, aby utworzy¢ lub zmodyfikowa¢ zamdwienie drukowania dla zdjec

w pamieci wewnetrznej.

- Zamowienia drukowania moga zawiera¢ maksymalnie 999 zdjec.
- Jeslido aparatu wiozona zostanie karta pamieci zawierajgca zamoéwienie drukowania utwo-

rzone w innym aparacie, wyswietlony zostanie komunikat. Nacisniecie MENU/OK powoduje
anulowanie zamdwienia; nalezy utworzy¢ nowe zamoéwienie zgodnie z zamieszczonym
powyzej opisem.

[F*YRESETOWAC DPOF ?

CIITAK  CIEIANULUY

=Y RESETOWAC DPOF ?

CIITAK _EEINE




Wyswietlanie zdje¢ na komputerze

Dotgczonego oprogramowania FinePixViewer mozna uzywac¢ do kopiowania zdje¢ na komputer,
gdzie mozna je przechowywac, przegladac, organizowac i drukowac. Przed przejsciem dalej, zainstaluj

program FinePixViewer zgodnie z opisem. Nie nalezy podtqczac aparatu do komputera przed zakon-
czeniem instalacji.

Instalowanie programu FinePixViewer

Program FinePixViewer mozna zainstalowac¢ w systemach Windows (FinePixViewer S) i Macintosh
(FinePixViewer). Instrukcje instalacji dla systemu Windows znajduja sie na stronach 49-51, a dla systemu
Macintosh na stronach 52-53.

Instalowanie programu FinePixViewer S: Windows
1 Sprawdz, czy komputer spetnia ponizsze wymagania systemowe:

System  [Zainstalowana wersja Windows Vista, Windows XP Home Edition (Service Pack 2 lub nowsza), Windows XP
operacyjny |Professional (Service Pack 2 lub nowsza) lub Windows 2000 Professional (Service Pack 4 lub nowsza)
- Windows Vista: 800 MHz Pentium 4 lub szybszy (zalecany 3 GHz Pentium 4 lub szybszy)
Procesor |- WindowsXP : 800 MHz Pentium 4 lub szybszy (zalecany 2 GHz Pentium 4 lub szybszy)
- Windows 2000 : 200 MHz Pentium lub szybszy
- Windows Vista : 512 MB lub wiecej (zalecane 1 GB lub wiecej)
Pamie¢ RAM - Windows XP : 512 MB lub wiecej
- Windows 2000 : 128 MB lub wiecej
Wolne miej- [Na instalacje programu minimum 450MB oraz 600MB dostepne podczas pracy programu FinePixViewer
sce na dysku |(zalecane 15GB lub wiecej w przypadku systemu Windows Vista oraz 2 GB lub wiecej w przypadku systemu
twardym |Windows XP)
Karta [Rozdzielczos¢ minimum 800x600 pikseli z minimum 16-bitowa gtebia koloréw (zalecana rozdzielczos¢
graficzna |1024 x 768 pikseli z 32-bitowa gtebia koloréw)
« Zalecane wbudowane ztacze USB. Nie gwarantuje sie poprawnej pracy w przypadku innych ztaczy USB.
Inne - Pofaczenie internetowe (zalecana minimalna szybkos¢ 56 kbps) wymagane do korzystania z ustug interne-

towych FinePix Internet Service; Potaczenie internetowe i program do obstugi poczty elektronicznej wyma-

gane do korzystania z opcji e-mail

fod
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Wyswietlanie zdje¢ na komputerze

W N

Ostrzezenie

Inne wersje Windows nie s obstugiwane. Nie gwarantuje sie poprawnej pracy na komputerach sktadanych
wiasnorecznie lub na komputerach z systemami Windows, ktére zostaty aktualizowane z poprzedniej wersji
systemu Windows.

Uruchom komputer. Zaloguj sie na konto z uprawnieniami administratora.
Zamknij wszystkie uruchomione programy i wtéz ptyte instalacyjng CD do napedu CD-ROM.

®5 Windows Vista

Jesli pojawi sie okno dialogowe autoodtwarzania, kliknij SETUP.exe. Pojawi sie okno dialogowe ,Kontrola
konta uzytkownika” kliknij Zezwalaj.

Program instalacyjny zostanie automatycznie uruchomiony; Kliknij Installing FinePixViewer i wyko-
nuj polecenia wyswietlane na ekranie, aby zainstalowac FinePixViewer S. Podczas instalacji moze
by¢ wymagana ptyta CD Windows.

®5 Jesli program instalacyjny nie uruchomi si¢ automatycznie

Jedli program instalacyjny nie uruchomi sie automatycznie, wybierz Komputer lub Méj komputer z menu
Start (Windows Vista/XP) lub kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer na pulpicie (Windows 2000), nastepnie
kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD FINEPIX, aby otworzy¢ okno FINEPIX CD i kliknij dwukrotnie SETUP lub
SETUP.exe.



Wyswietlanie zdje¢ na komputerze

4 Jedli pojawi sie monit wymagajacy zainstalowania Windows Media Player lub DirectX postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakoriczy¢ instalacje.

5 Jedli pojawi sie odpowiedni monit, wyjmij ptyte instalacyjng CD z napedu CD-ROM i kliknij Uru-
chom ponownie, aby ponownie uruchomi¢ komputer. Przechowu;j ptyte instalacyjng w suchym
miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, aby maéc z niej skorzystac
w razie potrzeby ponownej instalacji oprogramowania. Numer wersji wydrukowany jest na gérze
etykiety ptyty CD i mozna z niego skorzystac¢ w razie aktualizacji oprogramowania lub kontaktu z
dziatem obstugi klienta.

Instalacja zostata zakonczona. PrzejdZ do rozdziatu ,Podtgczanie aparatu” na stronie 54.
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Wyswietlanie zdje¢ na komputerze

Instalowanie programu FinePixViewer: Macintosh
1 Sprawd?, czy komputer spetnia ponizsze wymagania systemowe:

Power Macintosh G3, PowerBook G3, Power Mac G4, iMac, iBook, Power Mac G4 Cube, PowerBook G4,

Mudel Power Mac G5, MacBook, MacBook Pro, Mac mini, lub Mac Pro
Procesor  |PowerPC |ub Intel
System opera- [Mac OS X wersja 10.3.9-10.4.11 (stan na 1 sierpnia 2008; wejdz na strone http:/www.fujifilm.com, aby uzy-
cyjny skac wiecej informacji)
Pamie¢ RAM | 256 MB lub wiecej
Wolne miejsce
nadysku |Minimum 200 MB na instalacje i 400 MB dostepne podczas pracy programu FinePixViewer
twardym
Karta graficzna | Rozdzielczos¢ minimum 800 x 600 pikseli z przynajmniej tysigcami koloréw
+ Zalecane wbudowane ztagcze USB. Nie gwarantuje sie poprawnej pracy w przypadku innych ztaczy USB.
Inne + Potaczenie internetowe (zalecana minimalna szybkos¢ 56 kbps) wymagane do korzystania z ustug inter-

netowych FinePix Internet Service; Potaczenie internetowe i program do obstugi poczty elektronicznej
wymagane do korzystania z opcji e-mail

2 Po uruchomieniu komputera i zamknieciu uruchomionych programéw wiéz ptyte instalacyjna CD
do napedu CD-ROM. Dwukrotnie kliknij ikone FinePix CD na pulpicie i kliknij dwukrotnie element
Installer for Mac OS X.

3 Pojawi sie okno dialogowe programu instalacyjnego; kliknij Installing FinePixViewer, aby rozpo-
cza¢ instalacje. WprowadZ nazwe i hasto administratora w razie takiego polecenia, kliknij OK i poste-
pujzgodnie z poleceniami wyswietlanymina ekranie w celu zainstalowania programu FinePixViewer.
Kliknij Exit, aby zamkna¢ program instalacyjny po zakonczeniu instalacji.



Wyswietlanie zdje¢ na komputerze

4 Wyjmij ptyte instalacyjna CD z napedu CD-ROM. Wyjecie ptyty CD moze by¢ niemozliwe, jesli uru-
chomiony jest program Safari; w takim przypadku zamknij Safari przed wyjeciem ptyty CD. Przecho-
wuj ptyte instalacyjng w suchym miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych, aby méc z niej skorzystac w razie potrzeby ponownej instalacji oprogramowania. Numer
wersji wydrukowany jest na gorze etykiety ptyty CD i mozna z niego skorzystac w razie aktualizadji
oprogramowania lub kontaktu z dziatem obstugi klienta.

§ Wybierz Applications w menu Finder Go, aby otworzyc folder aplikacji. Dwu- i
krotnie kliknij ikone Image Capture i wybierz Preferences... z menu aplikacji
Image Capture.

Wyswietli sie okno dialogowe preferencji Image Capture. Wybierz Other... w
menu When a camera is connected, open, a nastepnie wybierz FPVBridge
w folderze ,Applications/FinePixViewer” i kliknij Open.

Wybierz Quit Image Capture z menu aplikacji Image Capture.

Instalacja zostata zakoriczona. Przejdz do rozdziatu ,Podigczanie aparatu” na stronie 54.
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Wyswietlanie zdje¢ na komputerze

Podiqczanie aparatu

1

Jesli zdjecia przeznaczone do kopiowania znaj-
duja sie na karcie pamieci, wtdz karte do apa-
ratu (str. 9). Jedli do aparatu nie wtozono karty
pamieci, skopiowane zostang zdjecia z pamieci
wewnetrznej.

Ostrzezenie

Wytgczenie zasilania podczas przenoszenia zdjec
moze spowodowac utrate danych lub uszkodze-
nie pamieci wewnetrznej albo karty pamieci. Cat-
kowicie nataduj akumulator przed podtgczeniem
aparatu lub uzyj opcjonalnego zasilacza AG5VX i
adaptera CP-45.

Wyfacz aparat i podfacz dotaczony do zestawu
kabel USB zgodnie z ilustracja, pamietajac by
wiozy¢ ztacza do korica. Podtacz aparat bezpo-
srednio do komputera; nie uzywaj koncentra-
tora USB ani klawiatury.

& Uwaga
Aparat nie wytacza sie automatycznie, gdy jest podtaczony do komputera.

3 WCcisnij przycisk ] na okoto sekunde, aby wia-
czy¢ aparat. Program FinePixViewer zostanie
uruchomiony automatycznie i zostanie wy-
Swietlone okno ,Kreator zapisu obrazu”. Poste-
puj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na
ekranie, aby skopiowa¢ zdjecia do komputera.
Aby zamkna¢ program bez kopiowania zdjec,
kliknij CANCEL.

Ostrzezenie

Jesli program FinePixViewer nie uruchamia sie au-
tomatycznie, moze to oznaczac, ze nie zostat zain-
stalowany w prawidtowy sposéb. Odfacz aparat i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Aby uzyska¢ wiecej informadji o uzytkowaniu
programu FinePixViewer, wybierz element How
to Use FinePixViewer w menu Help programu
FinePixViewer.
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Ostrzezenia

+ Nalezy uzywac jedynie kart pamieci, ktére zostaty
wczesdniej sformatowane w tym aparacie i zawierajg
zdjecia wykonane tym aparatem. Po witozeniu kar-
ty pamieci zawierajacej duzg liczbe zdje¢, program
FinePixViewer moze uruchomic sie z opdznieniem i
moze nie dziata¢ opcja importu lub zapisu zdje¢ w
programie FinePixViewer. Do przeniesienia zdjec uzyj
czytnika kart pamieci.

« Sprawdz, czy kontrolka nie Swieci sie i wytacz aparat
lub odtacz kabel USB. Niestosowanie sie do tego za-
lecenia moze spowodowac utrate danych lub uszko-
dzenie pamieci wewnetrznej albo karty pamieci.

- Odfacz aparat przed rozpoczeciem wktadania lub
wyjmowania kart pamieci.

+ W niektoérych przypadkach nie bedzie mozliwe uzy-
skac¢ dostepu do zdjec zapisanych na serwerze siecio-
wym uzywajac programu FinePixViewer w ten sam
sposéb jak na lokalnym komputerze.

+ Uzytkownik pokrywa wszelkie odpowiednie optaty
naliczone przez operatora telefonicznego lub do-
stawce internetu podczas korzystania z ustug wyma-
gajacych potaczenia internetowego.

®» 0dtaczanie aparatu

Po sprawdzeniu, ze kontrolka zgasta, wykonuj instruk-
cje wyswietlane na ekranie, aby wytaczy¢ aparat i od-
taczy¢ kabel USB.

®» Usuwanie programu FinePixViewer

Nalezy usuwa¢ program FinePixViewer tylko przed
jego ponowng instalacja lub w przypadku, gdy nie jest
juz potrzebny. Po wyjsciu z programu FinePixViewer i
odtaczeniu aparatu, przeciagnij folder ,FinePixViewer”
z ,Applications” do Trash i wybierz Empty Trash w
menu Finder (Macintosh) lub otwérz panel sterowa-
nia i uzyj opcji ,Programy i funkcje” (Windows Vista)
lub ,Dodaj lub usun programy” (inne wersje Win-
dows), aby odinstalowa¢ program FinePixViewer. W
systemie Windows moze pojawic sie okno lub okna
dialogowe potwierdzenia; nalezy uwaznie przeczy-
tac¢ ich zawartos¢ przed kliknieciem przycisku OK.
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Menu fotografowania
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Menu fotografowania stuzy do regulacji ustawien dla szerokiego zakresu warunkow fotografowania.

Uzywanie menu fotografowania

1 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢
menu fotografowania.

03 MENU FOTOGRAFOWANIA

() czut0SC 150 ® AUTO

L) ZDJECIA SERYINE ® W
£3) USTAWIENIA

& Uwaga
Opcje wyswietlane w menu fotografowania réznig
sie w zaleznosci od trybu fotografowania.

2 Naciskaj przycisk wybierania w goére /A\
lub w doét, aby podéwietli¢ zadang Q}

pozycje menu.

3 Nacisnij przycisk wybierania w pra-
wo, aby wyswietli¢ opcje dla pod-
Swietlonej pozyciji.

03 MENU FOTOGRAFOWANIA'
L) WYKRYCIE TWAR

9y PIERWSZE 3
O WYL

(D)zDJECIA SERY.4
C3) USTAWIENIA

Naciskaj przycisk wybierania w gore
lub w dét, aby podswietli¢ zadang
opgje.

5 Nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ pod-
Swietlona opcje.
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Opcje menu fotografowania

Pozycja menu Opis Opgje Domysline
. A/R/C/ Y/ X/ G/ B/
® PROGRAMY Wybierz program dla trybu SP (str. 30). Py A
Wiacz lub wyfacz Inteligentne Wykrywanie re]
; o ) 81 ZAt. ©® ZAt. Q1 ZAL.
@ WYKRYCIETWARZY (Twarzy i zmniejszenie efektu czerwonych /181 ZAt. @ WYL/WYEACZ | ©@ ZAL.
oczu (str. 19).
Dostosowanie czutosci ISO (str. 58). Wybierz
Iy . e ) AUTO/3200 EIII/1600/800/
@ CZutosCIso wyzsz3 vvarlto-sc/ jesli fotografowany obiekt 400,/200/100/64 AUTO
jest stabo oswietlony.
Q@ JAKOSC Wybor rozmiaru i jakosci obrazu (str. 59). G0 /G0 N/ B/ D B/ @IN
H/GE]
- Dostosowanie ekspozycji do scen jasnych,| -2EV do+2EV w krokach po
ZMIANA EKSPOZYCII ciemnych lub o wysokim kontrascie (str. 60). 1AEV 0
Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji w try-
@® FOTOMETRIA bie gall (str. 61). [@l/[«1/C] @
Dostosowanie barw do réznych zrédet Rk Tk ik
(D BALANS BIELI awiatha (str. 61). AUTO/8:/%c /55/ 55/ 55/ % AUTO
© ZDJECIA SERYINE Wykonaj serie zdjec (str. 62). 4, /WYL, WYL.
Regulacja podstawowych ustawier aparatu,
@ USTAWIENIA np. wybor jezyka i ustawienia godziny i daty [/ L1/ L2/ 43 —

(str. 72).
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® czuLosciso

Regulacja czutosci aparatu na swiatto. Wyzsze wartosci mogg by¢ stosowane do zmniejszenia rozma-
zania przy stabym oswietleniu; jednakze nalezy zauwazy¢, ze na zdjeciach wykonanych z wysoka czu-
tosciag moga pojawic sie zaktdcenia w formie kolorowych kropek. Jesli wybrano AUTO, aparat bedzie
regulowat czuto$¢ automatycznie reagujac na warunki fotografowania.

W trybach fotografowania innych niz @M czutos¢ jest ustawiona na AUTO; nie (& ﬂw’@>
mozna wybrac innych wartosci. Ustawienia inne niz AUTO sg symbolizowane przez A

ikone na monitorze. W przypadku ustawienia 3200 EIIl, rozmiary obrazéw ponad L3

EID s3 ustawiane na (str. 59). Ustawienia, ktdre zostaty zmienione z wybranej

przez uzytkownika wartosci sa zaznaczone na zotto.



Menu fotografowania

Q@ JAKOSC

Wybierz rozmiar i jakos¢, z jakimi beda zapisywane
zdjecia. Duze zdjecia mozna drukowac w duzych
formatach bez utraty jakosci; mate zdjecia zajmuja
mniej pamieci, co pozwala na zapisanie wiekszej
ilosci zdjec.

Wydruki o rozmiarze maksymalnym

31x23cm (dI) lub 31 %21 cm (EBA). Wybierz
IO F dla druku o wysokiej jakosci a dla
formatu 3:2.

Opgja
[10M]3
QN

22x16Ccm

17x13cm

[5M]
El
14x10cm

5x4cm. Odpowiedni dla poczty elektronicz-
nej lub internetu.

03M]

Liczba zdje¢, jaka mozna wykona¢ przy aktual-
nych ustawieniach (str. 94) jest wyswietlana na
monitorze na prawo od ikony jakosci obrazu.

©» Format obrazu

Zdjecia wykonane z ustawieniem jako$ci obrazu
maja format 3:2 (jak klatka filmu 35 mm). Zdjecia wy-
konane z innymi ustawieniami maja format obrazu

& Uwagi

« W przypadku ustawiert IR lub wyzszych, czutos¢

o wartosci ponad 1600 jest przestawiana na 1600.
Ustawienia zmienione z wartosci ustawionych przez
uzytkownika sa zaznaczane na zotto.

- Jako$¢ obrazu nie jest resetowana po wytaczeniu
aparatu lub wybraniu innego trybu fotografowania.

nuapyy
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ZMIANA EKSPOZYCJI
W przypadku fotografowania bardzo jasnych, bar-
dzo ciemnych lub mocno kontrastujgcych obiek-
téw nalezy uzywac funkcji kompensadcji (zmiany)
ekspozydji.
Wybierz wartosci dodatnie (+)
w celu zwiekszenia ekspozycji

Wybierz wartosci uiemne
(=) w celu zmniejszenia
ekspozycji

& Uwagi

o Wybér wartosci kompensacji ekspozycji

- Obiekty oswietlone od z tytu : wy-
bierz wartosci od +24EV do
+124EV (termin ,EV” zostat wy-
jasniony w stowniku na stronie
92)

- Obiekty silnie odbijajace Swiatto
lub bardzo jasne sceny (np. pole
ze Sniegiem): +1 EV

- Ujecia, na ktorych wida¢ gtownie niebo : +1 EV

- Obiekty oswietlone punktowo (szczegdlnie podczas
fotografowania na ciemnym tle): 24 EV

- Obiekty stabo odbijajace swiatto (sosny lub ciemne li-
scie): —2AEV

« Kompensacja ekspozycji jest dostepna tylko w trybie gal.

« Przy ustawieniach innych niz +0, na monitorze wyswietlana jest ikona Ed. Kompensacja ekspozydji nie jest
resetowana po wyfgczeniu aparatu; aby przywréci¢ normalng wartos¢ ekspozycji, wybierz wartos¢ +0. Kom-
pensacja ekspozydji jest wytgczona, jesli lampa btyskowa btyska przy ustawieniu AUTO lub & (auto z redukcjg
efektu czerwonych oczu); gdy lampa btyskowa ustawiona jest w trybie % lub @%, kompensacja ekspozycji jest

wylaczona, kiedy obiekt jest ciemny.



Menu fotografowania

® FOTOMETRIA

Mozliwos¢ wyboru, w jaki sposdb aparat wykonu-
je pomiar swiatfa (tylko w trybie g3l ; funkcja nie
jest dostepna, gdy wigczona jest opcja Inteligen-
tne Wykrywanie Twarzy).

« [ MULTI: Funkcja Automatyczne wykrywanie
sceny stuzy do regulacji ekspozycji dla szerokie-
go zakresu warunkéw fotografowania.

(=] PUNKTOWY: W aparacie mierzone s3 warun-
ki oswietlenia posrodku kadru. Zaleca sie ten
tryb, gdy tfo jest o wiele jasniejsze lub o wiele
ciemniejsze, niz gtéwny obiekt. Ta opcja moze
by¢ stosowana z blokadg ostrosci (str. 22) w celu
pomiaru obiektdw nie znajdujacyh sie posrodku
kadru.

L J SREDNIOWAZONY: Ekspozycja ustawiana jest
na wartosc¢ srednig dla catego kadru. Zapewnia
statg ekspozycje dla wielu zdje¢ o tym samym
oswietleniu.

(D BALANS BIELI

Aby uzyskac naturalne kolory, wybierz ustawienia
dopasowane do Zrédfa $wiatta (termin ,balans bie-
li" zostat opisany w Stowniczku na stronie 92).

Opgja Opis
AUTO |Automatyczna regulacja balansu bieli.
. Dla obiektéw bezposrednio oswietlonych
przez stonce.
#o Dla obiektéw w cieniu.
g4 Stosowac dla oéwietlenia fluorescencyj-
nego ,$wiatto dzienne”.
- Stosowa¢ dla oswietlenia fluorescencyj-
nego ,Ciepte biate”.
- Stosowa¢ dla oéwietlenia fluorescencyj-
3 nego ,zimne biate”.
-0 Stosowac dla oswietlenia zarowego.

Jesli ustawienie AUTO nie daje pozadanych re-
zultatéw (np. podczas wykonywania zblizer), wy-
bierz opcje dopasowang do zrodfa Swiatta.

& Uwagi

- Opdja ta jest dostepna tylko w trybie gaM.

- Automatyczny balans bieli stosowany jest w przy-
padku lampy btyskowej. Wytacz lampe btyskowa (str.
25), aby wykonywac zdjecia z innymi ustawieniami.

- W zaleznosci od warunkoéw fotografowania rezultaty
moga rézni¢ sie od siebie. Odtwarzaj zdjecia po ich
wykonaniu, aby sprawdzi¢ barwy na monitorze.
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@ ZDJECIA SERYJNE
Wybierz @y PIERWSZE 3, aby uchwycic¢ ruch w serii zdje¢. Tak dtugo jak przycisk migawki pozostanie
wcisniety, aparat wykonuje do trzech zdjec.

& Uwagi

« Lampa btyskowa wytacza sie automatycznie (str. 25), ostros¢ i ekspozycja sg ustawiane dla pierwszego zdjecia w
kazdej serii. Po wybraniu WYL. w opcji @ ZDJECIA SERYJNE zostanie przywrdcony poprzednio uzywany tryb
lampy btyskowej.

« Liczba klatek na sekunde rézni sie w zaleznosci od czasu otwarcia migawki.

« Liczba zdje¢, jakie mozna zapisac zalezy od ilosci dostepnej pamieci. Po zakonczeniu foto-
grafowania, zapisanie zdje¢ moze wymagac wiecej czasu. Zdjecia sg wyswietlane na moni-
torze podczas zapisywania.




Menu odtwarzania

Menu odtwarzania stuzy do zarzadzania zdjeciami znajdujgcymi sie w pamieci wewnetrznej lub na
karcie pamieci.

Uzywanie menu odtwarzania 4 Nacisnij przycisk wybierania w pra- /28
wo, aby wyswietli¢ opcje dla pod- S&
Swietlonej pozydji.

Nacisnij D21, aby wigczyc tryb odtwa-
rzania (str. 34).

'.9.'
—_—

[] MENU ODTWARZANIA
2 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢
menu odtwarzania.

ZDJECIE
WSZYSTKIE ZDJECIA

[®] MENU ODTWARZANIA
T JKASUS

B USUWANE Carw oczy 5 Naciskaj przycisk wybierania w gore <A
¥

)

.0 SLAIDO lub w dot, aby podswietli¢ zadana

£) ZAMOWIENIE (DPOF)

opdje.

lub w dof, aby podiwietli¢ zadang Swietlona opdje.

3 Naciskaj przycisk wybierania w goére <‘> 6 Nacisnij MENU/OK, aby wybrac¢ pod-
pozycje menu.
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Opcje menu odtwarzania
Dostepne sg nastepujace opcje:

Op¢gja Opis
@ KASUJ Usuniecie wszystkich lub wybranych zdje¢ (str. 37).
@ USUWANIE CZRW 0CZU |Tworzenie kopii zdje¢ ze zmniejszonym efektem czerwonych oczu (str. 65).
© POKAZ SLAJDOW Ogladanie zdje¢ w formie pokazu slajdéw (str. 66).
@ ZAMOWIENIE (DPOF) \(/S\/t{.b4é>6r).zdjec’ do drukowania na urzadzeniach kompatybilnych z DPOF- oraz PictBridge
@ CHRON Chronienie zdje¢ przed przypadkowym usunieciem (str. 67).
@ KOPIU) Kopiowanie zdje¢ pomiedzy pamiecig wewnetrzng a karta pamieci (str. 68).
@ OBROT ZDJECIA Obracanie zdje¢ (str. 70).
@ KADROWANIE Tworzenie przycietych kopii zdje¢ (str. 71).
@ USTAWIENIA Przeprowadzanie podstawowej konfiguracji aparatu (str. 72).




Menu odtwarzania

® USUWANIE CZRW OCZU
Opcja ta stuzy do tworzenia kopii zdje¢ wykonanych z uzyciem funkgji Inteligentne Wykrywanie Twarzy
w celu usuniecia efektu czerwonych oczu.

1 Wyswietl zdjecie na monitorze (zdjecia wyko- | ) Nacisnij MENU/OK. Ponizszy komuni-
)

nane z funkcja Inteligentne Wykrywanie Twa- kat zostanie wyswietlony, gdy zdje-
rzy oznaczane s ikona [&1) i wybierz @ USU- cie bedzie analizowane; jesli efekt
WANIE CZRW OCZU w menu odtwarzania czerwonych oczu zostanie wykryty, na ekranie
(str. 63). monitora wyswietli sie komunikat wyswietlony

po prawej stronie, gdy wykonywana bedzie
kopia zdjecia ze zmniejszonym efektem czer-
wonych oczu.

& Uwagi

« Efekt czerwonych oczu moze nie zostac usuniety, jesli nie zostanie wykryta twarz lub twarz jest sfotografowana
z profilu. Wyniki moga by¢ rézne w zaleznosci od otoczenia. Efekt czerwonych oczu nie moze by¢ usuniety ze
zdje¢, ktdre byty juz przetworzone ta funkcja lub w przypadku zdje¢ wykonanych innymi urzadzeniami.

- Czas przetwarzania zdjecia zalezy od ilosci wykrytych twarzy.

« Kopie zdje¢ utworzonych przez funkcje @ USUWANIE CZRW OCZU s3 oznaczone ikong podczas odtwa-
rzania.

=
®
3
S
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© POKAZ SLAJDOW
Ogladanie zdje¢ w formie au- mﬂ%
tomatycznego  pokazu - slaj- | Eusmanee onuve
déw. Wybierz typ pokazu i | E%xliﬁ}m:‘
nacisnij przycisk MENU/OK, aby

rozpocza¢. Nacisnij DISP/BACK

w dowolnym momencie podczas pokazu, aby
wyswietli¢ pomoc ekranowa. W przypadku wy-
Swietlenia filmu jego odtwarzanie rozpocznie
sie automatycznie, a pokaz slajdéw bedzie kon-
tynuowany po zakonczeniu filmu. Pokaz mozna
zakonczy¢ w dowolnym momencie poprzez na-
cisniecie przycisku MENU/OK.

& Uwaga
Aparat nie wylgcza sie automatycznie podczas pokazu
slajdow.

(SPPOKAZ SLAJK

Opgja

Opis

NORMALNIE

PRZENIKANIE

Naciskaj przycisk wybierania w
lewo lub prawo, aby cofng¢ sie
o jedna klatke lub przejs¢ do na-
stepnej. Wybierz PRZENIKANIE,
aby klatki przenikaty sie.

NORMALNIE &1

PRZENIKANIE 8!

Tak jak powyzej, ale aparat wy-
konuje automatycznie zblizenie
na twarze wybrane za pomoca
funkcji Inteligentne Wykrywanie
Twarzy (str. 19).

MOZAIKA

Wyswietlanie kilku zdje¢ naraz.
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@ CHRON

Chronienie zdje¢ przed przypadkowym usunie-

ciem. Dostepne sg nastepujace opcje:

B ZDJECIE
Ochrona wybranych zdjec¢

1 Naciskaj przycisk wybierania w lewo
lub prawo, aby wyswietla¢ zadane
zdjecie na monitorze.

<

[ cHRONIE? Z~7DJAC OCHRONE?
« » « »
CIITAK  CHEIANULUS CIITAK  CEDANULUS
Zdjecie nie jest Zdjecie chronione
chronione

2 Nacisnij MENU/OK, aby ochronic zdje-
cie. Jesli zdjecie jest juz chronione,
nacisniecie MENU/OK spowoduje usu-
niecie ochrony zdjecia.

3 Powtoérz czynnosci 1-2, aby ochro-
ni¢ wiecej zdje¢. Nacisnij DISP/BACK,
aby wyj$¢ z menu po zakorczeniu
dziatan.

P
(©) 4

O

@

B USTAW WSZYSTKIE
Nacisnij MENU/OK, aby chronic¢
wszystkie zdjecia lub nacisnij
DISP/BACK, aby wyjs¢ bez zmia-
ny statusu zdjec.

B RESETUJ WSZYSTKIE
Nacisnij MENU/OK, aby usunac
ochrone wszystkich zdje¢ lub
nacisnij DISP/BACK, aby wyjsc
bez zmiany statusu zdjec.

Jedliliczba zdje¢, jakich dotyczy
opdja, jest bardzo duza, pod-
czas przeprowadzania dzia-
tania na monitorze pojawi sie
ekran przedstawiony po pra-

7| USTAWIC DLA WSZYSTKICH?
TO POTRWA CHWILE

CIITAK  CIEIANULUY

©n| ZRESETOWAC DLA WSZYSTKICH?
TO POTRWA CHWILE.

GIITAK  CIEIANULLY

EEIANULUJ

wej stronie. Nacisnij DISP/BACK, aby wyj$¢ z menu
przed zakoniczeniem wykonywanej czynnosci.

Ostrzezenie

Chronione zdjecia zostang usuniete w momencie sfor-

matowania karty pamieci lub pamieci wewnetrznej

(str. 77).
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@ KOPIUJ
Kopiowanie zdje¢ z pamieci wewnetrznej na karte pamieci.

1

Naciskaj przycisk wybierania w dot A
lub w gére, aby wybra¢ i3 PAMIEC @D
WEW = B KARTA (kopiowanie ¥
zdje¢ z wewnetrznej pamieci na karte pamieci)
lub B KARTA = g3 PAMIEC WEW (kopio-
wanie zdjec z karty pamieci do pamieci we-
wnetrznej).

Nacisnij przycisk wybierania w pra- {ﬁi\>
wo, aby wyswietli¢ opcje dla pod- &
Swietlonej pozyciji.

©

KOPIUJ

(1
® ZDJECIE
B KARTA & (Y

GIITAK CIEDANULUY

lub w dét, aby podswietli¢ ZDJECIE

3 Naciskaj przycisk wybierania w gore A
®
lub WSZYSTKIE ZDJECIA. A\

4 Nacisnij przycisk MENU/OK.

& Wskazéwka: Kopiowanie zdje¢ z karty pamieci na karte
pamieci

Aby skopiowac zdjecia z jednej karty pamieci na dru-

ga, wWidz karte Zrédtowg i skopiuj zdjecia do pamieci

wewnetrznej, nastepnie wyjmij karte zrédtowg i wtoz

karte docelowg i skopiuj na nig zdjecia z pamieci we-

wnetrznej.
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B ZDJECIE

Kopiowanie wybranych zdje¢.

1 Naciskaj przycisk wybierania w lewo
lub prawo, aby wyswietla¢ zadane
zdjecie na monitorze.

2 Nacisnij MENU/OK, aby skopiowac

zdjecie.

3 Powtdrz czynnosci 1-2, aby skopio-
wac wiecej zdjec. Nacisnij DISP/BACK,
aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu

procesu.

[#]KoPIOWAC?
m»>B
“

CIITAK  CIEIANULUY

100-0001

>

B WSZYSTKIE ZDJECIA
Nacisnij MENU/OK, aby skopio-
wac wszystkie zdjecia lub na-
ci$nij DISP/BACK, aby wyjs¢ bez
kopiowania zdje¢.

Ostrzezenia

[#]KOPIOWAC WSZYSTKO?
m» B 100-0001
TO POTRWA CHWILE

>

CIITAK  CIEIANULUY

« Kopiowanie konczy sie, kiedy docelowa karta jest pet-

na.

- Informacje o drukowaniu DPOF nie sg kopiowane (str.

46).
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© OBROT ZDJECIA
Domyslnie zdjecia wykonane
w uktadzie pionowym sg wy-
Swietlane poziomo. Uzyj tej ) '
opdji, aby wyswietlac zdjecia w
poprawnej orientacji na moni-

torze. Opcja nie ma wptywu na zdjecia wyswietla-
ne na komputerze lub innym urzadzeniu.

& Uwagi

+ Chronionych zdje¢ nie mozna obracac. Usuri ochrone
zdjec¢ przed ich obréceniem (str. 67).

« Aparat moze nie by¢ w stanie obracac zdje¢ wykona-
nych przy uzyciu innych urzadzen.

OBROT ZDJECIA

Aby obroci¢ zdjecie, odtworz je i wybierz w menu
odtwarzania @ OBROT ZDJECIA (str. 63).

1 Nacisnij przycisk wybierania w dof,
aby obroci¢ zdjecie 0 90° w kierunku
ruchu wskazoéwek zegara lub w gére,
aby obroci¢ zdjecie 0 90° w kierunku
przeciwnym.

@

Nacisnij MENU/OK, aby potwierdzi¢
obrét (aby wyjs¢ bez obrécenia zdje-
cia, nacisnij DISP/BACK).

7o)

Przy nastepnym wyswietleniu zdjecia zostanie
ono automatycznie obrécone.
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© KADROWANIE

Aby utworzy¢ przycieta (wykadrowang) kopie zdjecia, wyswietl je i wybierz @ KADROWANIE w menu

odtwarzania (str. 63).

1 Uzyj pokretta zoom w celu przyblizenia lub od-
dalenia obrazu i uzyj przycisku wybierania do
przewijania zdjecia, az do momentu wyswiet-
lenia zadanego fragmentu zdjecia (aby wyjs¢
z trybu odtwarzania pojedynczych klatek bez
tworzenia wykadrowane] kopii, nacisnij DISP/
BACK).

2N, Wskaznik zoom o
Okno nawigacji
" | pokazuje fragment
7 obrazu aktualnie

o]

//A\\ = | wyswietlany na
L @) ¥ B monitorze
\v/ CBK_C qm»\gLUJ - ok

2 Nacisnij MENU/OK. Pojawi sie okno

dialogowe potwierdzenia.

T » CEDIZAPISAC?

CIDTAK  CHEIANULUS

Kopiuj rozmiar (EIN, EIN, F lub [RI; patrz
strona 59) jest widoczny na gérze; jesli rozmiar
wynosi [E, element OK jest wyswietlony na
76tto. Wieksze wykadrowane fragmenty po-
wodujg powstanie kopii o wiekszych rozmia-
rach; wszystkie kopie maja format obrazu 4:3.

Nacisnij MENU/OK, aby zapisac¢ wyka-
drowang kopie w oddzielnym pliku.
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Uzywanie menu ustawien

Wyswietl menu ustawien
1.1 Nacisnij MENU/OK, aby wyswiet-
lic menu dla aktualnego trybu.

1.2 Naciskaj przycisk wybierania w
gore lub w doét, aby podswietli¢
@ USTAWIENIA.

1.3 Nacisnij przycisk wybierania w
prawo, aby wyswietli¢ menu
ustawien.

[E)WYSWIETLANIE ®1,5 SEK

EEINUMERACJA ZDJEC ® CIAGLA

[E9Z00M CYFROWY  BWYLACZ
0SZCZEDZANIELCD ®ZALACZ
.

2 Wybierz strone.
2.1 Naciskaj przycisk wybierania w
lewo lub prawo, aby wybrac¢
strone.

2.2Nacisnij przycisk wybierania w
dot, aby otworzy¢ menu.

é

P~
©r

A
&)
v

Zmien ustawienia.

3.1 Naciskaj przycisk wybierania w
gore lub w doét, aby podswietli¢
pozycje menu.

3.2Nacisnij przycisk wybierania w
prawo, aby wyswietli¢ opcje
dla podswietlonej pozycji.

FORMATUJ
SFEILANG
3 WYLACZENIE PO:

ROZNICA CZASU
SYSTEM VIDEO
.

3.3 Naciskaj przycisk wybierania w
gore lub w dot, aby podswietli¢
opdje.

3.4Nacisnij MENU/OK, aby wybrac
podswietlong opcje.

&




Menu ustawien

Opcje menu ustawien
Pozycja menu Opis Opgje Domyslne
e Wybdr jak diugo zdjecia sg wyswietlane po ich CIAGLE/3 SEK/1,5 SEK/
WYSWIETLANIE wykonaniu (str. 74). Z0OM-POWIEKSZENIE/ WYEACZ 1,5 SEK
= NUMERACJAZDIEC  |Wybdr sposobu nazywania zdjec (str. 75). CIAGLA/0D NR1 CIAGLA
[ Z00M CYFROWY Wiaczenie lub wytaczenie zoomu cyfrowego (str. 76). ZALACZ/WYEACZ WYEACZ
0SZCZEDZANIELCD \r/;/’f(qsirz l;é? wylacz oszczedzanie zasilania monito- IALACZ/ WYEACZ ZALACZ
DATA/CZAS Ustawienie zegara aparatu (str. 13). — —
B ZMIANA GEOSNOSCI  |Zmieripoziom glosnosci elementdw sterowania aparatu. | 1g+1) (gtosno) / g+ (érednio)/ e
&1| B GLOSNOSC MIGAWKI | Dostosuj poziom glosnosci dzwieku migawki. | e (cicho) / s WYE (wyciszone)
POZIOMDZWIEKU  |Regulacja gtosnosci odtwarzania filmu (str. 76). — —
ER JASNOSCLCD Regulacja jasnosci monitora (str. 76). -5-+5 0
_ Formatowanie pamieci wewnetrznej lub kart pa- . o
FORMATU) mieci (str. 77).
S:E/LANG Wybierz jezyk (str. 13). Patrz strona 96 ENGLISH
2| B WYLACZENIEpO; | YDI€TZ €285, pOjakim aparatautomatycznie wy-| gy /o min/wyeAcz 2MIN
taczy sie (str. 77).
ROZNICA CZASU Ustaw zegar na czas lokalny (str. 78). © /4 ©
SYSTEM VIDEO Wybierz tryb wideo w celu podtaczenia do tele- NTSC/PAL .

wizora (str. 42).

&3

RESETUJ

Resetowanie wszystkich ustawieni za wyjatkiem
DATA/CZAS, ROZNICA CZASU i SYSTEM VIDEO. Pojawi sie
okno dialogowe potwierdzenia - nacisnij przycisk
wybierania w lewo lub prawo, aby podswietli¢
TAK, a nastepnie nacisnij MENU/OK.
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WYSWIETLANIE

Wybierz opcje inng niz WYLACZ, aby wyswietli¢ zdjecia na monitorze po zakoriczeniu fotografowania.
Zdjecia moga by¢ wyswietlane przez 1,5 s (1,5 SEK), 3 s (3 SEK) lub do momentu nacisniecia przycisku
MENU/OK (CIAGLE i ZOOM-POWIEKSZENIE). Jesli wybrano funkcje ZOOM-POWIEKSZENIE, zdjecia o
wyzszej rozdzielczosci niz moga by¢ powiekszone, w celu sprawdzenia ostrosci i innych szcze-
gotow (patrz strona 35). Jesli wigczono funkgje Inteligentne Wykrywanie Twarzy (str. 19), aparat bedzie
automatycznie powiekszat twarz uzywang do ustawiania ostrosci i ekspozycji; nacisnij przycisk wybie-
rania w dot, aby wybrac¢ inne wykryte twarze. Nalezy pamietac, ze funkcja ZOOM-POWIEKSZENIE jest
wylgczona podczas wykonywania zdjec seryjnych (str. 62) oraz ze kolory wyswietlane przy ustawie-
niach 1,5 SEK i 3 SEK moga roznic sie od koloréw koricowego zdjecia.



Menu ustawien

NUMERACJA ZDJEC

Nowe zdjecia zapisywane sa w formie plikow zdje¢ o czterocyfrowej na- ,—Numer
zwie przydzielanych rosngco. Nazwa pliku wyswietlana jest podczas od- == klatki
twarzania, tak jak pokazano z prawej strony. NUMERACJA ZDJEC pozwa- T T numer
la wybra¢, czy numerowanie plikéw jest resetowane do 0001 po wioZeniu pliku
nowej karty pamieci lub sformatowaniu aktualnie wiozonej karty pamieci Numer
lub pamieci wewnetrznej. folderu

- C(IAGLA: Numerowanie jest kontynuowane od ostatniego uzytego nume-
ru pliku lub pierwszego wolnego numeru, w zaleznosci od tego, ktoéry numer jest wyzszy. Wybierz te
opdje, aby zmniejszy¢ liczbe plikéw zdjec o takich samych nazwach.

- 0D NR1: Numeracja jest resetowana do 0001 po sformatowaniu lub wiozeniu nowej karty pamieci.

& Uwagi

« Jesli numer klatki osiggnie 999-9999, zwalnianie migawki zostanie zablokowane (str. 90).

+ Wybranie elementu [ RESETUJ (str. 73) nie spowoduje wyzerowania numerowania klatek.
+ Numery klatek zdje¢ wykonanych innymi aparatami mogg by¢ rézne.

nuapyy
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Menu ustawien

[ ZOOM CYFROWY

Jedli wybrano ZALACZ, wybranie (4] po uzyska-
niu maksymalnego zoomu optycznego spowo-
duje wiaczenie zoomu cyfrowego, dodatkowo
powiekszajacego obraz. Aby anulowac cyfrowy
zoom, ustaw go na minimalng wartos¢ i wybierz

[,

[ m—
R ,
s WskaZnik
L zoom

Wskaznik zoom, Wskaznik zoom,
ZOOM CYFROWY wytgczony ZOOM CYFROWY wigczony
(23] o [ LY

Zoom optyczny — Zoom
(do 5 x) cyfrowy

‘Zoom optyczny (do 5 ><)'

Ostrzezenie
Cyfrowy zoom zapewnia zdjecia o nizszej jakosci niz
zoom optyczny.

OSZCZEDZANIELCD

Jesdli wybrano ZALACZ, monitor zostanie przy-
ciemniony w celu oszczedzania energii, gdy nie
zostanie wykonana zadna operacja przez 10 se-
kund w trybie fotografowania. Petna jasnos¢ moze
by¢ przywrdcona poprzez nacisniecie do potowy
spustu migawki. Monitor nie jest przyciemniany
w trybie filméw ani podczas odtwarzania.

POZIOM DZWIEKU
Nacisnij przycisk wybierania
w dot lub w gore, aby wybrac
gtosnos¢ odtwarzania filmow
i nacisnij przycisk MENU/OK, aby
wybrac.

ER JASNOSC LCD

Naciskaj przycisk wybierania w
gore lub w dot, aby wybrad jas-
no$¢ monitora i nacisnij MENU/
0K, aby potwierdzi¢ wybor.




Menu ustawien

FORMATU)J
Formatowanie pamieci we-
wnetrznej lub kart pamieci.
Jesli do aparatu wtozono karte
pamieci, w oknie dialogowym
przedstawionym po prawej
stronie pojawi sie B - wybranie tej opcji spowo-
duje sformatowanie karty. Jesli w aparacie nie ma
karty pamieci, wyswietlone zostanie 8 - wybra-
nie tej opcji spowoduje sformatowanie pamie-
ci wewnetrznej. Nacisnij przycisk wybierania w
lewo, aby podswietli¢ TAK i nacisnij MENU/OK, aby
rozpocza¢ formatowanie.

Ostrzezenia

+ Wszystkie dane — w tym chronione zdjecia — zosta-
ng usuniete. Pamietaj, by skopiowac wazne zdjecia na
komputer lub inne urzadzenie magazynujace.

« Nie otwieraj pokrywy akumulatora podczas formato-
wania.

[ FORMATOWANIE
(M FORMATOWAC?
UTRACISZ WSZYSTKIE DANE

TAK 5 NE|

WYLACZENIE PO:

Wybierz czas, po ktérym aparat wyfaczy sie au-
tomatycznie, jedli nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢. Ustawienie krétszego czasu zwieksza
trwatos¢ akumulatora; jesli wybrano WYLACZ,
aparat nalezy wytacza¢ recznie. Nalezy zwroci¢
uwage, ze niezaleznie od wybranej opdji, aparat
nie bedzie wytaczac¢ sie automatycznie, jesli be-
dzie podfaczony do drukarki (str. 43) lub kompute-
ra (str. 54) lub podczas pokazu slajdow (str. 66).

& Wskazéwka: Ponowne wiaczenie aparatu

Aby wiaczy¢ aparat ponownie po automatycznym wy-
taczeniu, nacisnij przycisk ON/OFF lub nacisnij przycisk
[®] przez okoto sekunde (str. 12).

nuapyy
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Menu ustawien

ROZNICA CZASU
Podczas podrdzy uzywaj tej opcji do szybkiego przetaczania zegara aparatu z wyjsciowe;j strefy czaso-
wej na czas lokalny w miejscu docelowym.

Okresl réznice pomiedzy czasem lokalnym 2 Przetacz aparat pomiedzy czasem lokal-

a wyjsciowq strefg czasowa. nym a wyjsciowa strefg czasowa.

1.1 Naciskaj przycisk wybierania w A Aby ustawi¢ zegar aparatu na czas lokalny,
gore lub w dot, aby podswietli¢ €> wybierz - CZAS LOKAL. i nacisnij przy-
-+ CZAS LOKAL.. V- cisk MENU/OK. Aby ustawi¢ zegar na czas do-

1.2Nacisnij przycisk wybierania w /78 mowy, wybierz €x DOM. Po wybraniu =
prawo, aby wyswietli¢ réznice > CZAS LOKAL., na monitorze na trzy sekun-
czasu. dy po przejsciu aparatu w tryb fotografowa-

B ROINICACZASU nia pojawi sie =, a data bedzie wyswietlona
=+ 12/31/2050 10:00 AM na ZéjftO
ij 00 : 00
..

1.3 Naciskaj przycisk wybierania w & e
lewo Idbpvvypravvo%/ aby pod- (\P (E)ramoso 10300 AN
$wietli¢ + -, godziny lub minu- \y/
ty; naciskaj przycisk wybierania Po zmianie stref czasowych, sprawdZ czy
w gore i w dot, aby zmienic data i godzina s3 ustawione poprawnie.
ustawienia. Minimalny wzrost
Czasu wynosi 15 minut.

1.4 Naciénij MENU/OK po zakoricze-
niu regulacji ustawien.




‘ Akcesoria opcjonalne

Aparat obstuguje szeroki zakres akcesoridw produkcji FUJIFILM i innych firm. Od sierpnia 2008 r. dostep-
ne sg nastepujgce akcesoria.

DIGITAL CAMERA R
B Audio/video FINEPIX U100 B Zwigzane z komputerem
FINEPIX Ji120

Telewizor (dostepny w sprzedazy | EINEPIX JN0Ow
FINEPIX JU150w

ulnnych dostawcéw) t S
Ztacze USB
—_—
D Sygna.idaudlo- — Komputer (dostepny
L wideo w sprzedazy u innych

4 \\ dostawcéw)

M Drukowanie karta pamieci
Ttacze USB SD/SDHC Wejscie kart SD lub czytnik kart
A1 |
/ J
PictBridge [
Drukarka kompatybilna

7 PictBridge (dostepna w Drukarka (dostepna Ef%n\_&
sprzedazy u innych dostawcéw)  w sprzedazy u

innych dostawcdw) \;&1—5

auziuysaj ibomn



Akcesoria opcjonalne

Akcesoria produkcji Fujifilm

Od sierpnia 2008 r. dostepne sg nastepujace akcesoria FUJIFILM. Najnowsze informacje o dostepnych
akcesoriach w danym regionie mozna uzyskac u najblizszego przedstawiciela Fujifilm lub na stronie
http:/www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html.

« Akumulator Li-ion NP-45 (jest czedcia zestawu): W razie potrzeby mozna zakupi¢ dodatkowe pfa-
skie akumulatory NP-45.

- tadowarka BC-45: \V razie potrzeby mozna zakupi¢ wymienne tadowarki. tadowarka BG-45
taduje akumulator NP-45 przez okoto 180 minut w temperaturze +23°C.

« Zasilacz AG-5VX (wymaga adaptera (P-45) : Stosowany do zasilania podczas dtugiego odtwarzania
lub podczas kopiowania zdje¢ do komputera (ksztatt zasilacza i wtyczki zalezy od regionu
sprzedazy).

- Adapter CP-45 : t 3czy zasilacz AG5VX AC z aparatem.
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Obchodzenie sie z aparatem

Aby moc bez przeszkdd korzystac z naszego produktu, prosimy przestrzegac ponizszych zalecen.

Przechowywanie i uzytkowanie

Jesliaparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,

wyjmij akumulator i karte pamieci. Nie przechowuj

ani nie uzywaj aparatu w miejscach, ktére sa:

- narazone na dziafanie deszczu, pary lub dymu

- bardzo wilgotne lub skrajnie zapylone

- narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub bardzo wysokiej temperatury,
np. w zamknietym pojezdzie w stoneczny dzien

- bardzo zimne

- narazone na silne drgania

- narazone na dziatanie silnego pola magne-
tycznego, np. w poblizu anteny nadawczej, linii
elektroenergetycznej, nadajnika radaru, silnika,
transformatora lub magnesu

- narazone na kontakt z lotnymi chemikaliami, ta-
kimi jak pestycydy

« w poblizu produktéw gumowych lub winylowych

B Wodai piasek

Narazenie aparatu na dziatanie wody lub piasku
moze réwniez spowodowac uszkodzenie aparatu
i jego wewnetrznych obwoddéw oraz mechani-
zmow. Podczas uzywania aparatu na plazy lub nad
brzegiem morza, chron aparat przed wodg i pia-
skiem. Nie stawiaj aparatu na mokrej powierzchni.

M Parawodna

Nagty wzrost temperatury np. po wejsciu do ogrze-
wanego budynku w zimny dzien, moze spowodo-
wac zaparowanie aparatu wewnatrz. Jesli do tego
dojdzie, wyfacz aparat i odczekaj godzine przed jego
ponownym wigczeniem. Jedli para zbierze sie na kar-
cie pamieci, wyjmij karte i odczekaj az wyschnie.

Czyszczenie

Uzyj gumowej gruszki do usuniecia kurzu i pytu
z obiektywu i monitora, a nastepnie delikatnie
przetrzyj je sucha i miekka sciereczka. Wszelkie
pozostate zabrudzenia mozna usunag¢ przecie-
rajgc czesci delikatnie kawatkiem specjalnego
papieru do czyszczenia obiektywow produkdji
FUJIFILM zwilzonym niewielky iloscig ptynu do
czyszczenia obiektywow. Nalezy uwazac, by nie
zarysowac obiektywu ani monitora. Obudowe
aparatu mozna czysci¢ miekka i suchg sciereczka.
Nie stosowac alkoholu, rozciefczalnika lub innych
lotnych substancji chemicznych.

Podrézowanie

Przewoz aparat w bagazu podrecznym. Bagaz
gtéwny moze by¢ poddawany silnym wstrzasom,
ktére moga spowodowac uszkodzenia aparatu.

auzdjuyraj 1bomn
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Rozwigzywanie problemoéw
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Zasilanie i akumulator

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Strona
Akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator lub witéz catkowicie natado- 57
wany akumulator zapasowy.
S Akumulator nie zostaf wiozony odpowiednia WhoZ akumulator ponownie poprawna strona. 7
Aparat sie nie strona.
wiacza. Pokrywa komory akumulatora nie zostata do- Domknij pokrywe komory akumulatora. 3
mknieta.
i;‘aesﬂacz I adapter nie s3 pofaczone popraw- Podtacz prawidtowo zasilacz i adapter. —
Zasilanie Ogrzej akumulator wkfadajac go do kieszeni lub
Akumulator jest zimny. innego ciepfego miejsca po czym ponownie wtéz| 7
Akumulator go do aparatu tuz przed zrobieniem zdjecia.
szybko sie rozta-  [Styki akumulatora s zabrudzone. Oczys¢ styki miekka suchg sciereczka. —
dowuje. Akumulator osiggnat koniec okresu zywotnosci i
Akumulator zostat natadowany wielokrotnie. |nie mozna go ponownie natadowac. Zakup nowy| —
akumulator.
Aparat wylacza sie |Akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator lub witéz catkowicie natado- 57
nagle wany akumulator zapasowy.
ge Zasilacz lub adapter zostaty odtaczone. Podtacz prawidtowo zasilacz i adapter. —
- Akumulator nie jest wtozony poprawnie. Wt6z akumulator do tadowarki poprawnie. 5
tadowanie nie - : ——
) Akumulator nie zostat wiozony odpowiednia|,,, .. .
rozpoczyna sie. strona W16z akumulator ponownie poprawng strona. 5
tado- Akumulat@r%adUJe Zbyt niska temperatura. taduj akumulator w temperaturze pokojowe;j. iv
warka  [sie powoli.
Kumula- [ - — — — —
akumula $wiedi sie kontrol- Styki akumulatora sg zabrudzone. Oczys¢ styki wekka suc‘hq scwerec;kq. _
tora Akumulator osiagnat koniec okresu zywotnosci i nie

ka fadowania, ale
akumulator sie nie
taduje.

Akumulator zostat natadowany wielokrotnie.

mozna go juz ponownie natadowac. Zakup nowy aku-
mulator. Jesli natadowanie akumulatora znéw bedzie
niemozliwe, skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM.




Rozwigzywanie problemdw

Menu i komunikaty na ekranie

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Strona
Menu i komunikaty na Nie wybrano jezyka polskiego w opcji
ekranie nie sa wyswiet- == Y Jezy poisieg pd) Wybierz POLSKI. 13
=55/LANG w menu ustawien.
lane po polsku.
Fotografowanie
Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Strona
Pamiec jest zapetniona. Wt6z nowa karte pamieci lub usun zdjecia. 9,37
 |pamie¢ nie jest sformatowana. SformatUJ pamie¢ wewnetrzng lub karte pamie- 77
Po nacisnieciu ci.
spustu migawki [Styki karty pamieci sg zabrudzone. Oczys¢ styki miekka suchg Sciereczka. 10
aparat nie wy- |Karta pamieci jest uszkodzona. Wtz nowa karte pamieci. 9
F fo- |k ie zdiec. - = — -
010_9fa 0-[KONUj€ zdjeC Akumnulator jest roztadowany. Nataduj akumulator lub wtéz catkowicie natado 57
wanie wany akumulator zapasowy.
Aparat wytaczyt sie automatycznie. Whacz aparat. 12,77
Po'zrgb|emu' Podczas tadowania lampy btyskowej monitor
zdjecia monitor |, . ) L L A
) ) 7 |Uzyto lampy btyskowej. moze ciemnie¢. Poczekaj, az lampa btyskowa| 25
jest ciemniej- . X .
skonczy sie tadowac.
szy.
Fotografowany obiekt jest zbyt blisko aparatu. Wybierz tryb macro.
- Aparat nie usta- tIi(])tografovvany obiekt jest zbyt daleko od apara- Wykacz tryb macro. 24
Wia ostroscl Foio rafowany obiekt jest nieodpowiedni do au-
9 Y / P Uzyj blokady ostrosci. 22

tomatycznej regulacji ostrosci.
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Rozwigzywanie problemdw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Strona
Wykrywanie
twarzy jest Aparat dziata w trybie A, Y&, &8, 3% lub BT . Wybierz inny tryb fotografowania. 29
niedostepne.
Twarz fotografowanej osoby jest zastonieta oku-
larami przeciwstonecznymi, kapeluszem, dtugimi|Usur przeszkadzajace elementy.
! wiosami lub innymi elementami.
Intel- ) Twarz fotografowanej osoby zajmuje tylko nie-|Zmier kompozycje kadru tak, aby twarz fotografo-| 19
genkme /k\parattme WY wielkg czes¢ kadru. wanej 0soby zajmowata wigksza czes¢ kadru.
m ywatwarzy | ciowa fotografowanej osoby jest ustawiona pod|Popros fotografowana osobe, by trzymata gtowe
twarzy katem lub poziomo. prosto.
Aparat jest nachylony. Trzymaj aparat prosto. 15
Twarz fotografowanej osoby jest stabo oswietlona. | Wykonaj zdjecie w jasnym $wietle. —
Wybrany s .
nieodpowiedni |Wybrany obiekt jest blizej srodka kadru niz gtowny ig‘tevcatgr?wzﬁlgg‘;ukag.u Cl;ébzvg%én:vélfgi\;v;_ 2
fotografowany |obiekt (np. twarz). varzy twy ) zdje 4 Y
. ostrosci.
obiekt.
. [Tryb macro jest |Aparat dziata w trybie ®, @, A, "X, ¢, ¥, &, o )
Zblizenia niedostepny. |, ak, Y lub . Wybierz inny tryb fotografowania. 29
Lampa btyskowa taduje sie. Poczekaj, az lampa btyskowa skoriczy sie fadowac. 17
Wybrano tryb @, A, €, @&, 3, &t lub 2. Wybierz inny tryb fotografowania. 29
Lampa btysko- ) Nataduj akumulator lub witéz catkowicie natado-
. Akumulator jest roztadowany. 57
wa nie btyska. wany akumulator zapasowy.
Aparat jest w trybie zdjec seryjnych. Wybierz WYL. w opcji @ ZDJECIA SERYJNE. 62
Lampa btyskowa jest wytaczona (@®). Wybierz inny tryb lampy btyskowej. 25
Lampa  [Niektore tryby . .
|Aparat dziata w trybie @3, ®, iR\, @, ®, &, & o .
blyskowa |lampy btyskowej| '} o he TR | Wybierz inny tryb fotografowania. 29
sqniedostepne, QV‘D,M,‘&/ é,*’,Y,oFF,\UbS.
Lampa bfyslkof Fotografowany obiekt znajduje sie poza zasiegiem [Ustaw fotografowany obiekt w zasiegu lampy %
wa nie oswietla |lampy btyskowe]. btyskowej.
catkowicie
fotografowane- || 3 biyskowa jest zastonieta. Trzymaj aparat poprawnie. 15
go obiektu.




Rozwigzywanie problemdw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Strona
Obiektyw jest zabrudzony. Wyczys¢ obiektyw. 81
Obiektyw jest zastoniety. Nie zastaniaj niczym obiektywu. 15
- Podczas fotografowania wyswietlany jest symbol
Zdjecia sq o o , . . o 16,22,
) YAF a ramka ostrosci jest wyswietlana na czerwo-|Sprawdz ostro$¢ przed wykonaniem zdjecia.
nieostre. 88
Problemy z no.
b — -
obrazem };s’éczas fotografowania widoczny jest symbol Uzyj lampy blyskowej lub statywu. 5
N? Zd,JeGaCh Temperatura otoczenia jest wysoka a fotografowa-|Jest to normalne i nie oznacza usterki. Wybierz
widac kolorowe ) . - o 58
; ny obiekt stabo oswietlony. nizsza czutosc.
kropki.
’ Wytacz aparat przed podtaczeniem zasilacza lub
Aparat nie ) A
Nagry- nagrywa (zapi- Podczas fotografowania doszto do przerwy w za-|adaptera. Pozostawienie wiaczonego aparatu o
wanie grywa silaniu. moze prowadzi¢ do uszkodzenia plikow, karty
suje) zdjec. - " L A
pamieci lub pamieci wewnetrznej.
Odtwarzanie
Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie Strona
Zdjecia sa Zdjecia zostaty wykonane innym modelem apara- B B
Ziarniste. tu lub aparatem innego producenta.
Idjecia  |Powiekszenie  |Zdjecia zostaty wykonane w w rozdzielczosci
odtwarzania jest|lub przy uzyciu innego modelu aparatu lub innej — —
niedostepne.  |marki.
Brak dzwieku  |Gtosno$c odtwarzania zbyt niska. Dostosuj poziom gtosnosci. 41,76
Diwiek  [podczas odtwa-|Mikrofon byt zastoniety. Trzymaj aparat poprawnie podczas nagrywania.| 39
rzania filmu. Glosnik jest zastoniety. Trzymaj aparat poprawnie podczas odtwarzania.| 41
Usuwanie Wybrane zdjecia [Niektore zdjecia wybrane do usuniecia sg chronio-|Usurt ochrone za pomoca urzadzenia, w ktérym 67
nie s usuwane. |ne. zostata ona wiaczona.
Numeracja Wytacz aparat przed otwarciem pokrywy komo-
Numera- |zdje¢ zostata  [Otwarto pokrywe komory akumulatora, kiedy apa- yiacz aparat p 1€ POKIyWy
AR i R ry akumulatora w celu wymiany akumulatora lub| 12, 75
Gazdje¢ |nieoczekiwanie |rat byt wigczony. o L
wiozenia karty pamieci.
wyzerowana.
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Rozwigzywanie problemdw

Potaczenia
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie Strona
Aparat nie zostat podtaczony poprawnie. Podtacz aparat poprawnie. 42
Dotaczony do zestawu kabel A/V (agdwo—wdeo) Podtacz aparat po zakonczeniu odtwarzania. | 41,42
zostat podigczony podczas odtwarzania filmu.
Brak obrazu lub — - - - = — - -
 |dzwieku, Wejscie r‘wa teIeW|zorzeJ.est ustawione na ,TV". Ustaw weJ‘scwe syna’ru telewizora na ,VIDEO". . —
Telewizor Aparat nie zostat ustawiony na poprawny standard|Ustaw taki sam B& SYSTEM VIDEO w aparacie, 073
wideo. jak w telewizorze. !
Glosnos¢ telewizora jest zbyt niska. Dostosuj poziom gtosnosci. —
Obrazjest Aparat nie zostat ustawiony na poprawny standard|Ustaw taki sam B& SYSTEM VIDEO w aparacie, 0 73
czarno-biaty.  [wideo. jak w telewizorze. !
Komputer
Komputer [nie wykrywa  [Aparat nie zostat podfagczony poprawnie. Podtacz aparat poprawnie. 54
aparatu.
Drukowanie Aparat nie zostat podtaczony poprawnie. Podtacz aparat poprawnie. 43
z(_jjec J?S.t Drukarka jest wyfgczona. Wiacz drukarke. —
niemozliwe.
oo |Drukowana
Pictiidge jest tylko jedna
kopia. Drukarka nie jest kompatybilna z PictBridge. — —
Drukarka nie
drukuje daty.




Rozwigzywanie problemdw

Inne
Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Strona

Wyjmij, po czym ponownie wtdz akumulator

Po naci$nieciu spustu|Tymczasowa usterka aparatu. lub odtacz i podiacz zasilacz lub adapter 7
mlgawk.l aparatu nic sig ) Nataduj akumulator lub wtéz catkowicie natado-
nie dzieje. Akumulator jest roztadowany. 57
wany akumulator zapasowy.
Wyjmij, po czym ponownie wtdz akumulator
Aparat nie dziata zgod- Tymczasowa usterka aparatu, lub odfacz i podigcz zasilacz lub adapter. Skon- 7,100

nie z oczekiwaniami.

taktuj sie ze sprzedawcg FUJIFILM, jesli problem
bedzie sie powtarzat.
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Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Na monitorze wyswietlane sg nastepujgce ostrzezenia:

Ostrzezenie Opis Rozwiazanie
] Niski pozi tad ia ak latora.
(czer.vvona) 51 poziom Naradowania skumu arora Nataduj akumulator lub wtéz catkowicie natadowany aku-
1 (miga na
Akumulator roztadowany. mulator zapasowy.
Czerwono)
o Ew{;t?el czas naswietlania. Zdjecia moga byc roz- Uzyj lampy btyskowej lub zamontuj aparat na statywie.
« Uzyj blokady ostrosci, ustawiajac ostros¢ na innym obiek-
VAF cie w tej samej odlegtosci i ponownie komponujac kadr

(wyswietlone na
Czerwono przy czer-
wonej ramce 0strosci)

Aparat nie ustawit ostrosci.

(str. 22).

« Jesli obiekt jest stabo oswietlony, sprébuj ustawic ostros¢
w odlegtosci okoto 2m.

« Uzyj trybu macro, aby ustawi¢ ostro$¢ podczas fotogra-
fowania blisko potozonych obiektow.

Fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt

'AE (miga na ciemny. Zdjecie bedzie przeswietlone lub niedo- Jesli fotografowany obiekt jest zbyt ciemny, uzyj lampy
czerwono) L btyskowej.
Swietlone.
BEAD OSTROSCI Wytacz i wigcz aparat ponownie, uwazajac by nie dotykac
Usterka aparatu. obiektywu. Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM, jesli ko-
BtAD ZOOM munikat bedzie sie powtarzat (str. 100).
NEMAKARTY |/ momencie wybrania KOPIUJ w menu odtwarly o e pamieci.
rzania w aparacie nie ma karty pamieci.
Karta pamieci lub pamie¢ wewnetrzna nie jest . o Lo
Sformatowana. Sformatuj pamie¢ wewnetrzng lub karte pamieci (str. 77).
KARTA Oczys¢ styki miekka sucha $ciereczka. Jesli komunikat
) - ) ) wyswietla sie ponownie, sformatuj karte pamieci (str. 77).
NIEZAINICJALIZOWANA  [Styki karty pamieci wymagaja czyszczenia. Jedli komunikat wyswietla sie ponownie, wymier Karte
ponownie.
Usterka aparatu. Skontaktuj sie ze sprzedawcg FUJIFILM (str. 100).
KARTA ZABEZPIECZONA  |Karta pamieci jest zablokowana. Odblokuj karte pamieci (str. 9).
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Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Ostrzezenie Opis Rozwiazanie
ZMETY Cvaar;Z pamieci zostata nieprawidtowo sformato- Sformatuj karte pamieci w tym aparacie (str. 77).
Karta pamieci nie jest sformatowana do uzywania Sformatuj karte pamieci (str. 77).
w aparacie.
Oczys¢ styki miekka suchg Sciereczka. Jesli komunikat
BLAD KARTY Styki karty pamieci wymagaja czyszczenia lub kar-{wyswietla sie ponownie, sformatuj karte pamieci (str. 77).

ta pamieci jest uszkodzona.

Jesli komunikat wyswietla sie ponownie, wymien karte
ponownie.

Usterka aparatu.

Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM (str. 100).

R PAMIEC ZAPEENIONA
T PAMIECZAPEENIONA

Karta pamieci lub pamie¢ wewnetrzna jest zapet-

Usun zdjecia lub wtéz karte pamieci o wiekszej pojemnosci

PAMIECZAPEENIONA  |niona ; zdje¢ nie mozna zapisywac ani kopiowac. |wolnej pamieci.
WEOZ NOWA KARTE
Wyjmij i wioz karte pamieci lub wytacz i wiacz aparat.
Btad karty pamieci lub potfaczenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM, jesli komunikat be-
dzie sie powtarzat (str. 100).
BEAD ZAPISU Za mato wolnej pamieci na zapisanie wiekszej ilo-|Usun zdjecia lub wtéz karte pamieci o wiekszej pojemnosci
$ci zdjec. wolnej pamieci.
staor:ranapt(a)vmvfnCz; lub pamiec wewngtrzna nie jest Sformatuj pamie¢ wewnetrzng lub karte pamieci (str. 77).
Plik jest uszkodzony lub nie zostat utworzony za Pliku mie mozna odtworzyé.
pomoca tego aparatu.
Oczys¢ styki miekka suchg Sciereczka. Jesli komunikat
BtAD ODCZYTU wyswietla sie ponownie, sformatuj karte pamieci (str. 77).

Styki karty pamieci wymagaja czyszczenia.

Jesli komunikat wyswietla sie ponownie, wymier karte
ponownie.

Usterka aparatu.

Skontaktuj sie ze sprzedawca FUJIFILM (str. 100).

Y
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Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Ostrzezenie Opis Rozwiazanie
Sformatuj karte pamieci i wybierz OD NR1 dla opdji
ZABRAKEO NUMEROW DLA [Numery klatek w aparacie zostaty wyczerpane N.UMERACJA ZDJ,EC W merju @ U,STAWIENIA Zr6b
200E¢ (numer aktualnej klatki to 999-9999) zdjecie, by zresetowac numeracje zdje¢ do 100-0001, na-
’ stepnie wrd¢ do menu B NUMERACJA ZDJEC i wybierz
CIAGLA.
] . Wybrano date w widoku sortowania wedtug daty, Lo
ZADUZOTDIEC dla ktérej istnieje ponad 4 999 zdjec. Wybierzinna date.
NIEMOZNAWYKONAC _ [Nie mozna zastosowac funkgji redukgji efektu
22 NIE MOZNAWYKONAC :jsrvvonych oczu do wybranego zdjecia lub fil- —
Préobowano usuna¢ lub obréci¢ chronione zdje- . . . . JTURT
IDJECIE CHRONIONE cie Usun zabezpieczenie, aby usuna¢ lub obrocic¢ zdjecie.
BRAKZDJEC Urzadzenie Zrédtowe wybrane w menu KOPIUJ _— L
1 BRAK ZDJEC odtwarzania nie zawiera zdjec. Wybierzinne urzadzenie Ziodowe.
I NIE N‘;\?AZSA KADRO- Podjeto prébe wykadrowania zdjecia GEI.
NIE MOZNA KADROWAC Zdjecie wybrane do kadrowania jest uszkodzone Tego typu zdje¢ nie mozna kadrowac.
lub nie zostato wykonane tym aparatem.
Zamoéwienie DPOF dotyczace aktualnej kamery|Skopiuj zdjecia do pamieci wewnetrznej i utwoérz nowe
BLAD PLIKU DPOF L . L L .
pamieci zawiera ponad 999 zdjec. zamowienie drukowania.
NIE MOZNA USTAWIC DPOF [Zdjecia nie mozna wydrukowac przez DPOF. —
= NiE Mggg? USTAWIC Filmow nie mozna drukowac przez DPOF. —

NIE MOZNA 0BROCIC

Zdjecia nie mozna obrécic.

22 NIE MOZNA 0BROCIC

Filmow nie mozna obracac.

BtAD KOMUNIKACII

Podczas drukowania zdje¢ lub kopiowania zdjec
do komputera lub innego urzadzenia doszto do
btedu pofaczenia.

Sprawd?, czy urzadzenie jest wigczone i czy kabel USB jest
podtaczony.




Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Ostrzezenie Opis Rozwiazanie
Sprawdz drukarke (patrz dokumentacja drukarki, aby uzy-
BLAD DRUKARKI ska¢ wiecej informadji). Aby wznowic drukowanie, wytacz i
. . ponownie wiacz drukarke.
ga%:rr:r:;ebiggrdafﬁ;;w lub papieru lubtez wy- Sprawdz drukarke (patrz dokumentacja drukarki, aby
BLAD DRUKARKI ' uzyskac wiecej informacji). Jesli drukowanie nie zostanie
PONOWIC? wznowione automatycznie, nacisnij MENU/OK, aby je wzno-

wic.

NIE MOZNA DRUKOWAC

Podjeto prébe drukowania filmu lub zdjecia wy-
konanego innym aparatem lub zdjecia w formacie
nieobstugiwanym przez drukarke.

Filmow i niektérych zdje¢ wykonanych innymi urzadze-
niami nie mozna drukowac. Jesli zdjecie wykonano tym
aparatem, sprawdz w dokumentacji drukarki, czy drukarka
obstuguje formaty JFIF-JPEG lub Exif-JPEG. W przeciwnym
razie, drukowanie zdje¢ bedzie niemozliwe.

Y
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Stowniczek

Yiuz>bppz

Zoom cyfrowy: W odréznieniu od zoomu optycznego, zoom cyfrowy nie zwieksza ilosci widocznych szczegdtéw
obrazu (nie powieksza obrazu optycznie). Zamiast tego, szczegdty obrazu widoczne przy uzyciu zoomu optycz-
nego s3 po prostu cyfrowo powiekszane, co daje lekko ,ziarnisty” obraz.

DPOF (ang. Digital Print Order Format - format cyfrowego zamdwienia druku): Standard pozwalajacy na ™
drukowanie zdje¢ z ,zamowien druku" zapisanych w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci. Zamo-

wienie zawiera informacje o zdjeciach do wydrukowania i liczbie kopii poszczegdinych zdjec. DPOF

EV (Exposure Value — wartos¢ ekspozycji): Wartos¢ ekspozycji okredla czutos¢ czujnika obrazu i ilos¢

Swiatta docierajacg do aparatu i do czujnika obrazu. Kazde podwojenie intensywnosci o$wietlenia powoduje
zwiekszenie wartosci EV o jeden stopien; przy kazdym zmniejszeniu intensywnosci oswietlenia o pofowe wartos¢
EV zmniejsza sie o jeden stopien. llos¢ $wiatta docierajgcego do aparatu mozna regulowac ustawiajac przystone
i czas naswietlania.

Exif Print: Standard pozwalajgcy na uzywanie informacji zapisanych w zdjeciach do poprawnego odtworzenia
barw podczas drukowania.

JPEG (Joint Photographic Experts Group): Format skompresowanych plikéw kolorowych obrazéw. Im wyzszy sto-
pier kompresji, tym wieksze straty informacji i bardziej zauwazalny spadek jakosci podczas wyswietlania zdjecia.

Motion JPEG: Format AVI (Audio Video Interleave) stuzacy do zapisywania obrazu i dZwieku w jednym pliku - obrazy
sq zapisywane w formacie JPEG. Pliki Motion JPEG moga by¢ odtwarzane w programie QuickTime 3.0 lub poz-
niejszej wersji.

Smuga: Zjawisko charakteryzujace cyfrowe matryce obrazu CCD, powodujge pojawianie sie biatych smug po
umieszczeniu w kadrze Zrédet bardzo jasnego $wiatta, np. Storca lub odbitego swiatta stonecznego.

WAV (Waveform Audio Format): Standardowy format plikéw dzwiekowych Windows. Pliki WAV maja rozszerzenie
JWAV” i mogg byc¢ skompresowane lub nie. W aparacie stosowane sg nieskompresowane pliki WAV. Pliki WAV
mozna odtwarzac za pomoca programu Windows Media Player lub QuickTime wersji 3.0 lub nowszej.

Balans bieli: Ludzki mdzg automatycznie dostosowuje sie do zmian w kolorze Swiatta, dzieki czemu przedmioty
wygladajace na biate oswietlone jednym Zrédtem swiatta nadal wygladaja na biate nawet po zmianie barwy. Apa-
raty cyfrowe moga nasladowac taka regulacje, odpowiednio przetwarzajac obrazy w zaleznosci od barwy Zrédta
Swiatta. Ten proces to wtasnie ,balans bieli”.



Tryb lampy btyskowej i tryb fotografowania

Dostepnos¢ trybow lampy btyskowej zalezy od trybu fotografowania (str. 29) oraz od opcji wybranej w
funkcji @ WYKRYCIE TWARZY.

H @ WYKRYCIE TWARZY: (@1 ZAL. @ WYL. lub WYLACZ

Tryb fotografowania
Tryb lampy ,. o s | Fe
blyskowej O 0| @ Q| R AR |C || X|&|& || % |Y || E al
AUTO v Vi iv | iV iV | — |V —|vV|V|—|—|—|V|—|— |V
4 v Vi iv | iV iV | — |V — | V|V |— |V |— — |V |V
® Vi iv| iV | —|v| VI VI V|V |V VI IV V|V |V vV | v |Vv
8% — — V| —|V|—|—|V|—|—|—|—|—|— — | — |V
* Usuwanie efektu czerwonych oczu wiacza sie automatycznie. Patrz ponizej.
H @ WYKRYCIE TWARZY: [1ZAL. @ ZAtL.
Tryb fotografowania
Tryb lampy o|lloy o ) . —
biyskowey | D | © [ | @ | @ | B AR C || 2|8 |8 || T | & |E 0N
& vV i —|v| v I v IV | —|—|—|—|VI|IV| —|—|—|VI|—|—|V
% vV i —|v Vv I v IV | —|—|—|—|VI|IV| —|V|—|—|—|—|V
® vVivi v | —|vVvI|V | —|—|vVv|V IV IV | —|V|—|—|V | —|V
2 NN N [ V25 | V7 [ V7 N [ R R R U - — v2

* Funkcja usuniecia efektu czerwonych oczu (181 ZAt. @ ZAt.

nie jest dostepna.
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Pojemnosc¢ pamieci wewnetrznej/karty pamieci

94

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwy czas nagrywania lub liczbe mozliwych zdje¢ dostepng przy
roznych ustawieniach jakosci obrazu. Wszystkie podane wartosci sa przyblizone; rozmiar pliku rézni
sie w zaleznosci od zapisywanego ujecia, co powoduje duze zréznicowanie liczby mozliwych do zapi-
sania plikow. Liczba dostepnych klatek lub dostepna dtugos¢ filmu moze nie zmniejszac sie w statym

*

tempie.
[10M )3 | [1OML] [ 5M | [ 2M | [03M] B
R°Zdz'(:'i‘k’s°:|‘e ;""“" 3648 2736|3648 2432|2592 1944|2048 % 1536|1600 % 1200| 640480 | 640480 | 320 240
Rozmiar pliku 49MB | 25MB | 22MB | 12MB | 780KB | 630KB | 130KB — —
Pamie¢ wewnetrzna
B 4 9 10 18 30 37 169 295 53s
= | 512MB 100 200 220 390 610 770 3430 omin. | 17min.
= 1GB 200 400 450 780 1230 1540 6880 | 19min. | 35min.
g 2GB 400 800 890 1540 2470 3000 | 139 | 39min | 7imin.
o | 4GB 810 1610 1790 3100 4960 6200 | 24820 | 79min* | 143min.*
s scB 1620 3230 3600 6220 9950 | 12440 | 47130 | 160min.* | 288min.*
C

atkowita dtugosc wszystkich plikéw filméw. Pojedyncze filmy nie moga przekracza¢ rozmiaru 2 GB.



Dane techniczne

System
Model

Aparat cyfrowy FinePix J100/FinePix J110w/FinePix J120/FinePix J150w

llos¢ efektywnych pikseli

10 min

«b

V2,3-in., Matryca CCD z kwadratowymi pikselami z filtrem barw podstawowych

Nosniki danych

+ Pamie¢ wewnetrzna (okoto 24 MB) « Karty pamieci SD/SDHC (patrz strona 9)

System plikow

Zgodny z systemami Design Rule for Camera File System (DCF), Exif 2.2, i Digital Print Order Format
(DPOF)

Format plikéw

« Ldjecia : Exif 2.2 JPEG (kompresowane) - Filmy: Motion JPEG AVI

Rozdzielczosc obrazu (piksele)

- M F 3648 x2736 - EOIN: 3648 x2736
- KB : 2048 x 1536 « H1: 16001200

. 13648 %2432
- @& : 640x480

- EH1: 25921944

Rozmiar pliku

Patrz strona 94

Obiektyw (FinePix J100/)120)

Obiektyw Fujinon zzoomem optycznym 5 X, F/3,3 (szerokikat) - 5,1 (teleobiektyw)

Dtugosc ogniskowej f=6,3mm-31,5mm (ekwiwalent formatu 35-mm: 35 mm-175mm lub 36,4mm-182mm w EB)
Obiektyw Obiektyw Fujinon zzoomem optycznym 5 X, F/3,3 (szerokikat) - 5,1 (teleobiektyw)
(FinePix J110w/J150w)

Dtugosc ogniskowej f=5,1mm-25,5mm (ekwiwalent formatu 35-mm: 28 mm-140mm lub 29,1 mm-145,6 mm w EB)
Zoom cyfrowy Okoto 5,7 (do 28,5 po potaczeniu zzoomem optycznym)
Przystona (FinePix J100/)120) F3,3 1 F5,1 (szerokokatny), F5,1 1 F8,0 (teleobiektyw)
Przystona F3,31 F5,2 (szerokokatny), F5,1 1 F8,0 (teleobiektyw)
(FinePix J110w/J150w)

Lakres ostrzenia (odlegtos¢ od
przedniej krawedzi obiektywu)
(FinePix J100/J120)

Okoto od 60 cm do nieskoriczonosci (szerokokatny); od 1,5m do nieskoriczonosci (teleobiektyw)
Tryb macro: okoto 5cm-80cm (szerokokatny); 1T m—2m (teleobiektyw)

ZLakres ostrzenia (odlegtos¢ od
przedniej krawedzi obiektywu)
(FinePix J110w/J150w)

Okoto od 60 cm do nieskoriczonosci (szerokokatny); od 1,2 m do nieskoriczonosci (teleobiektyw)
Tryb macro: okoto 5cm-80cm (szerokokatny); 80 cm—1,5m (teleobiektyw)

Czutos¢

Ekwiwalent ISO 64, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200 (maks. rozdzielczos¢ obrazu IEIIM) AUTO (Standardowa czutosc)

Pomiar $wiatta

256-segmentowy pomiar $wiatta through-the-lens (TTL) (przez obiektyw); MULTI, PUNKTOWY, SRED-
NIOWAZONY

Regulacja ekspozycji

Programowana automatyczna ekspozycja

Kompensacja ekspozycji

-2EV-+2EV w krokach po "5EV (tryb €M)

Jiuz>bpz
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Dane techniczne

System
Programy

@ (ZOOMCYFROWY), @ (CZERWONEOCZY), ® (DZIECI), ® (PORTRET), A (KRAJOBRAZ), & (SPORT),
C (NOC), @ (SW. NATURALNE), X3 (PLAZA), - (SNIEG), #: (FAJERWERKI), a&% (ZACHOD StONCA),
3 (KWIAT), ¥ (PRZYJECIE), &% (MUZEUM), Ex (TEKST)

Stabilizacja obrazu

Dostepne

Inteligentne Wykrywanie Twarzy

Dostepne

(Czas naswietlania

Va's="20005 (tryb AUTO); 85—"20005 (inne tryby); migawka elektroniczno-mechniczna

Zdjecia seryjne

Najwyzej do trzech klatek z szybkoscia 1,7 fps

Ustawianie ostrosci

« Tryb: Pojedynczy AF « Uktad automatycznej regulacji ostrosci (autofocus) :
TTL AF wykrywajace kontrast

+ Wybor pola ostrosci: AF CENTRALNY

Balans bieli

Automatyczne wykrywanie sceny; szes¢ gotowych przefaczanych recznie trybéw dla bezposrednie-
go $wiatta stonecznego, cienia, dziennego $wiatta fluorescencyjnego (Swietldwka), cieptego biatego
Swiatfa fluorescencyjnego, zimnego biatego $wiatfa fluorescencyjnego i $wiatta zarowego.

Samowyzwalacz

Okoto 2 siok. 10s

Lampa btyskowa (FinePixJ100/J120) Automatyczna lampa btyskowa

Skuteczny zasieg (ustawienie
czutosci 1S0 400)

Okoto od 60cm-3m (szerokokatny); od 1,5 m—1,9 m (teleobiektyw)
Tryb macro: okoto 30 cm—-80 cm (szerokokatny); 1 m—1,9 m (teleobiektyw)

Lampa btyskowa

(FinePix J110w/J150w)
Skuteczny zasieg (ustawienie
czutosci 1S0 400)

Automatyczna lampa btyskowa

Okoto od 60 cm—3 m (szerokokatny); od 1,2 m—1,9 m (teleobiektyw)
Tryb macro: okoto 30cm-80cm (szerokokatny); 70 cm—1,5m (teleobiektyw)

Tryb lampy btyskowej

Automatycznie, btysk wypetniajacy, wytaczona, wolna synchronizacja (bez usuwania efektu czerwo-
nych oczu), automatycznie z usuwaniem czerwonych oczu, btysk wypetniajacy z usuwaniem efektu
czerwonych oczu, wytaczona, wolna synchronizacja z usuwaniem efektu czerwonych oczu (usuwanie
efektu czerwonych oczu wiaczone)

Monitor (FinePix J100/J110w)

kolorowy monitor TFT LCD z amorficznego silikonu o rozmiarze 2,7 cali, 230tys.-punktow pokrycie
kadru okoto 97%

Monitor (FinePix J120/J150w)

kolorowy monitor TFT LCD z amorficznego silikonu o rozmiarze 3,0 cali, 230tys.-punktéw pokrycie
kadru okoto 97%

Filmy

Aparat moze nagrywac filmy z dzwiekiem monofonicznym w rozdzielczosci 640 x 480 (M) lub 320 x
240 (BN z szybkoscia 30 klatek na sekunde




Dane techniczne

Opcje fotografowania

Inteligentne Wykrywanie Twarzy z usuwaniem efektu czerwonych oczu, najlepsze wykadrowanie i
pamie¢ numeracji zdjec

Opcje odtwarzania

Inteligentne Wykrywanie Twarzy z funkcjg usuwania efektu czerwonych oczu, mikro-miniatury (tylko
w modelach FinePix J120/J150w), odtwarzanie wielu klatek, sortowanie wg daty, kadrowanie (tylko
zdjec), pokaz slajdow i obrét obrazu

Inne opcje

PictBridge, Exif Print, wybor wersji jezykowej (angielski, chinski uproszczony, chiriski tradycyjny, czeski,
francuski, hiszparski, japoriski, koreanski, niderlandzki, niemiecki, polski, portugalski, rosyjski, szwedzki,
turecki, wegierski, wtoski), réznica czasu

Itacza wejscia i wyjscia

A/V OUT (wyjscie audio-wideo)

NTSC lub PAL z dzwiekiem monofonicznym

Cyfrowe wejscie i wyjscie

USB 2.0 wysokiej predkosci z potgczeniem MTP/PTP

Zasilanie/inne
Irédta zasilania

Akumulator NP-45

Wydajnos¢ akumulatora (NP-45)

Okoto 150 klatek na podstawie standardu CIPA (Camera and Imaging Products Association) zmierzone w
temperaturze 23°C przy wtgczonym monitorze, zdjecia zapisywane na karcie pamieci SD, zmia-
nie zoomu aparatu od najmniejszego do najwiekszego i na odwrot co 30 s, lampie btyskowej o pet-
nej mocy wigczanej co drugie zdjecie, wigczaniu i wytaczaniu aparatu co 10 zdjec. Nalezy zwroci¢
uwage, ze liczba mozliwych do wykonania zdje¢ przy akumulatorze natadowanym do konca
rézni sie w zaleznosci od temperatury i warunkow fotografowania.

Wymiary aparatu

92 mm x 579 mmx 22,6 mm (szer. X wys. X grub.), bez czesci wystajacych

Cigzar aparatu (FinePix J100/J110w) Okoto 1419, bez akumulatora, akcesoriéw i kart pamieci

Cigzar aparatu (FinePix J120/J150w) Okoto 146 g, bez akumulatora, akcesoridw i kart pamieci

Ciezar aparatu podczas fotografo- Okoto 158 g, wigcznie z akumulatorem i kartg pamieci

wania (FinePix J100/J110w)

Ciezar aparatu podczas fotografo- Okoto 163 g, wiacznie z akumulatorem i karta pamieci

wania (FinePix J120/J150w)

Warunki pracy

+ Temperatura: 0°C—+40°C - Wilgotnos¢: 10%-80% (bez skraplania)
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Dane techniczne

Akumulator NP-45

Napiecie znamionowe Prad staty 3,7V

Natezenie znamionowe 740mAh

Temperatura pracy 0°C-+40°C
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 31 mm x394mm x5,7 mm
Ciezar Okoto 15 g

tadowarka BC-45A

Charakterystyka zasilania 100-240 V prad zmienny, 50/60 Hz
wejsciowego

Moc 70VA (100V)/10,8 VA (240V)
Charakterystyka zasilania 4,2V DC, 550mA
wyjsciowego

Obstugiwane akumulatory Akumulatory NP-45

(zas fadowania Okoto 100 minut
Wymiary (szer. x wys.x gteb.) 101,7mmx56mmx20mm
(model zwbudowana wtyczka)

Wymiary (szer. x wys.x gteb.) 85mmx54mm x20mm
(model z przewodem zasilania)

Ciezar Okoto 66 g bez akumulatora
(model zwbhudowana wtyczka)
Ciezar Okoto 56 g bez akumulatora

(model z przewodem zasilania)
Temperatura pracy 0°C-+40°C




Dane techniczne

Uwagi dotyczace akumulatora i tadowarki

+ Podczas tadowania akumulator i tadowarka moga by¢ ciepte w dotyku. Jest to normalne i nie oznacza usterki. W
razie mozliwosci, nalezy fadowac akumulator w w miejscu z dobrg wentylacja.

« tadowarka moze wibrowac¢ podczas pracy. Jest to normalne i nie oznacza usterki.

« tadowarka stuzy do uzytku jedynie z akumulatorami NP-45.

- Jesli fadowarka powoduje zaktdcenia sygnatu radiowego, zwieksz odlegtos¢ pomiedzy tadowarka a radiood-
biornikiem.

« Nie pozostawiaj tadowarki w miejscach bardzo zapylonych lub narazonych na silne drgania, skrajnie wysoka
wilgotnos¢ lub wysokg temperature (np. w miejscu bezposrednio nastonecznionym lub obok grzejnika).

+ tadowarka moze by¢ uzywana z napieciem wejsciowym 100-240 V pradu zmiennego i czestotliwosci 50 lub 60
Hz. Ksztatt wtyczki jest rézny i zalezy od kraju sprzedazy produktu; skonsultuj sie z pracownikiem biura podrézy,
aby sprawdzi¢, czy tadowarki mozna uzywac za granica.

System koloréw telewizora

NTSC (National Television System Committee) to system kodowania obrazu telewizji analogowej uzywany gtéw-
nie w US.A,, Kanadzie i Japonii. PAL (Phase Alternation by Line) to system kodowania obrazu telewizji analogowe;j
uzywany gtéwnie w Europie i Chinach.

Uwagi

« Dane techniczne podlegajg zmianie bez uprzedzenia. FUJIFILM nie odpowiada za straty spowodowane btedami
w niniejszym podreczniku.

+ Mimo tego, Ze monitor zostat wyprodukowany z zastosowaniem wysoce precyzyjnej technologii, moga poja-
wiac sie na nim mate jasne punkty i nietypowe kolory (szczegdlnie wokot tekstu). Jest to normalne zjawisko w
przypadku monitora tego typu i nie oznacza usterki; nie ma to wptywu na zdjecia i filmy wykonywane apara-
tem.

- Aparaty cyfrowe mogga nie dziata¢ prawidtowo pod wptywem silnych zaktécen radiowych (np. pdl elektrycz-
nych, tadunkéw elektrostatycznych lub zaktocer spowodowanych liniami elektroenergetycznymi).

+ Z uwagi na rodzaj zastosowanego obiektywu mogg wystepowac pewne znieksztatcenia na skraju obrazu. Jest
to normalne zjawisko.
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Miedzynarodowa sie¢ dystrybucji aparatow cyfrowych FUJIFILM

Aby dokona¢ naprawy lub uzyska¢ wsparcie techniczne, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem (patrz lista ponizej). Przy zamawianiu napraw nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu
i gwarancje; warunki gwarandji zostaty podane na karcie gwarancyjnej. Wsparcie techniczne moze
byc¢ niedostepne w przypadku modeli nieobstugiwanych przez lokalnego dystrybutora. Ponizsze
informacje moga podlegac zmianie bez uprzedzenia.

AMERYKA PO£NOCNA

Canada FUJIFILM Canada Inc. Pomoc techniczna TEL 1-866-818-FUJI (3854) http.//www.fujihelp.ca
Serwis naprawczy TEL 1-800-263-5018 http.//www.fujihelp.ca
US.A. FUJIFILM U.S.A., Inc. Pomoc techniczna TEL 800-800-3854 digitalinfo@fujifilm.com
Serwis naprawczy TEL 800-659-3854
Argentina Imagen e informacion S.A. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +54-11-4836-1000 servtec@imageneinformacion.com.ar
Bolivia Reifschneider Bolivia Ltda. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +591 33 44 1129 gciagral@bibosi.scz.entelnet.bo
Brazil FUJIFILM do Brasil Ltda. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 0800-12-8600 camarasdigitais@fujifilm.com.br
Chile Reifschneider SA Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 56-2-6781200 serviciotecnico@reifschneider.cl
Colombia Animex de Colombia Ltda. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +57 1338-0299 animex@etb.net.co
Ecuador Espacri Cia Ltda Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 593-72-835526
Importaciones Espacri Cia. Ltda. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +593 783 5526 portiz@fujifilm.com.ec
Mexico Fujifilm de Mexico, S.A.de CV. Pomoc techniczna TEL (52-55) 5263-55000 eizquierdo@fujifilm.com.mx
Serwis naprawczy TEL (52-55) 5366-5150/56/57 cpalma@fujifilm.com.mx
Paraguay Errece S.R.L. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +595 21 444256 jmarbulo@fujifilm.com.py
Peru Procesos de Color S.A. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL+51 14 33 5563 jalvarado@fujifilm.com.pe
Uruguay FotocamaraS.R.L. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +598-2-9002004 fotocam@adinet.com.uy
Kiel S.A. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL (05982) 419 4542 kiel@fujifilm.com.uy
Venezuela C.Hellmund & Cia Sa Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 0212-2022300 hellmund@hellmund.com
EUROPA
Austria Fuji Film Oesterreich Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 0043 16162606/51 lub 52 kamera.service@fujifilm.at
Belgium Belgian Fuji Agency Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 3210242090 info@fuji.be
Croatia 1&1d.0.0. Pomoc techniczna TEL 38512319060 dsaravanja@fujifilm.hr
Serwis naprawczy TEL 38512316228 info@fujifilm.hr
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EUROPA

Cyprus PMS IMAGING LTD Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 35722746746 mariosashiotis@fujifilm.com.cy
Doros Neophytou Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 35722314719 dorosn@logosnet.cy.net
CAMERA REPAIRS
Czech Republic  Fujifilm Cz.,s.r.0. Pomoc techniczna TEL 00420 234 703 411 fricmane@fujifilm.cz
AWH servis Serwis naprawczy TEL 00420 222 721 525 awh@awh.cz
Denmark Fujifilm Danmark A/S Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 0045 45662244 fujifilm@fujifilm.dk
Finland Fuji Finland Oy Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +358 9 825951 www.fujifi fuji@fuji.fi
France FUJIFILM France Pomoc techniczna i serwis naprawczy direction.technique@pm?2s.fr
Germany FUJIFILM Electronicimaging  Pomoc techniczna i serwis naprawczy Tel 0180 /589 89 80" service@fujifilm-digital.com
Europe GmbH "0,14 EUR pro Minute aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise aus Mobilfunknetzen moglich,Stand bei Drucklegung.
Greece FUJIFILM HELLAS S.A. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 0030 210 9404100 fujifilm@fujifilm.gr
Hungary Fujifilm Hungary Ltd. Pomoc techniczna TEL 3612389410 fujifilm@fujifilm.hu
Serwis naprawczy TEL 3613633777
Iceland Icephoto (Ljosmyndavorur) Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 354 568 0450 framkollun@fujifilm.is
Italy FujiFilm Italia S.r.I. Call center TEL 039-0267978181 info@fujifilm.it
Serwis naprawczy TEL 039-6058294 FAX 039-6058295
Lithuania Fujifilm Lithuania Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 370-5-2130121 info@fujifilm.lt
Malta Ciancio (1913) Co.Ltd. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 0356-21-480500 info@fujifilm.com.mt
Norway Fujifilm Norge AS Pomoc techniczna TEL 0047-02273
http.//www.fujifilm.no/ mailto,post@fujifilm.no
Serwis naprawczy TEL 0047-55393880
http.//www.camera.no/mailto:service@camera.no
Poland Fujifilm Polska Distribution Pomoc techniczna TEL +48-22-517-66-00 fujifilm@fujifilm.pl
Sp.zo.0. Serwis naprawczy TEL +48-22-886-94-40 serwis@fujifilm.pl
Portugal Fujifilm Portugal, Lda Pomoc techniczna TEL (351) 226 194 237 finepix@fujifilm.pt
Serwis naprawczy TEL (351) 226 194 200 cameras@fujifilm.pt
Romania (TS-Cardinal Top Systems Ltd  Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 4021-230-09-82 cts_tirla@hotmail.com
Russia ZAO0 "Fujifilm RU" Pomoc techniczna TEL +7-495-956-98-58 info@fujifilm.ru
Serwis naprawczy TEL +7-495-956-98-58 www.fujifilm.ru
Slovakia Fujifilm Slovakia s.r.o. Pomoc techniczna TEL 00421 233595 107 fujifilm@fujifilm.sk
Serwis naprawczy TEL 00421 233595 119 servis@fujifilm.sk
Spain Fujifilm Espana S.A. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 902012535

http.//www.fujifilm.es/soporte/ tallersat@fujifilm.es
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EUROPA

Sweden Fujifilm Sverige AB Pomoc techniczna TEL 46 8 506 141 70 kamera@fujifilm.se
Serwis naprawczy TEL 46 8 506 513 54 kameraverkstaden@fujifilm.se
Switzerland / Fujifilm (Switzerland) AG Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +41 44 855 5154 RepairCenter@fujifilm.ch
Lichtenstein
The Netherlands FUJIFILM Electroniclmaging  Pomoc techniczna TEL +31(0)102812500 helpdesk@fujifilm-digital.nl
Nederland Serwis naprawczy TEL +31(0)102812520 camerareparaties@fujifilm-digital.nl
Turkey Fujifilm Turkiye Sinfo A.S. Pomoc techniczna TEL +90 212 696 5090 csarp@fujifilm.com.tr
Serwis naprawczy TEL +90 212 696 5090 servis@fujifilm.com.tr
UK. FUJIFILM UK Ltd. Pomoc techniczna TEL +44 (0)8700 841310 fujitec@fuji.co.uk
Serwis naprawczy TEL +44 (0)8700 841314 fujitec@fuji.co.uk
Ukraine Image Ukraine CJSC Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +380-44-4909075 d@fujifilm.ua
BLISKI WSCHOD
Iran Tehran Fuka Co. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL (+98-21)2254810-19 fuka@neda.net
Israel Shimone Group Ltd. Pomoc techniczna TEL (+) 972 3 9250666 digital@fujifilm.co.il
Serwis naprawczy TEL (+) 97239250666 khaim@shimone.com
Jordan Grand Stores Al- Abdali, Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 009626-4646387 gstores@go.com.jo
A /Jordan
Lebanon Fototek S.A.R.L. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +961 1252474 fototek@antakiholding.com
Qatar Techno Blue Pomoc techniczna TEL 00974 44 66 175 prabu@techno-blue.com
Saudi Arabia Emam Distribution Co. Ltd. Pomoc techniczna TEL 96626978756 service@fujifilm.com.sa
Syria Film Trading Company Pomoc techniczna TEL + 963 11 2218049 f.t.c@Net.SY
Serwis naprawczy TEL + 963 21 4641903 filmtradin@Net.SY
UAE. Grand Stores Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL + 971-4-2823700 photography@grandstores.ae
Yemen Al-Haidary Trading Pomoc techniczna TEL 00967-1-503980
Serwis naprawczy TEL 00967-1-503977
Egypt Foto Express Egypt Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL (202) 7762062 fotoegypt@access.com.eg
Kenya Fuji Kenya Ltd Serwis naprawczy TEL (254-20)4446265-8 info@fujifilm.co.ke
South Africa Cameratek CC. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL+27 11 251 2400 www.cameratek.co.za
Australia FUJIFILM Australia Pty Ltd Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 1800 226 355 digital@fujifilm.com.au
Fiji Brijlal & Co. Ltd Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL (679)3304133 kapadia@connect.com.fj
New Caledonia  Phocidis SARL Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL (00 687) 25-46-35 phocidis@phocidis.nc




OCEANIA

New Zealand Fujifilm NZ Ltd Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +64-9-4140400 glenn.beaumont@fujifilm.co.nz
Papua New Oceania PNG Limited Pomoc techniczna TEL +675 3256411 oceania@daltron.com.pg
Guinea
Hong Kong Fuji Photo Products Co., Ltd.  Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL (852)2406 3287 rsd@chinahkphoto.com.hk
Indonesia PT. Modern Internasional, Thk. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +62 021 45867187 assd_kmrsrv@modernphoto.co.id
Malaysia FUJIFILM (Malaysia) Sdn.Bhd. Pomoc techniczna TEL 603-55698388 technical@fujifilm.com.my
Serwis naprawczy TEL 603-55698388 camera@fujifilm.com.my
Philippines YKL Development & Trdg. Corp. Pomoc techniczna TEL 632-7436601~06
info@yklcolor.com digital@yklcolor.com
Serwis naprawczy TEL 632-7436601~06 techop_services@yklcolor.com
Singapore FUJIFILM (Singapore) PteLtd  Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 65-6380 5557 service@fujifilm.com.sg
South Korea Korea Fujifilm Co., Ltd. Pomoc techniczna TEL +82-2-3282-7363 photo@fujifilm.co.kr
Yonsan AS Center (Fujidigital) Serwis naprawczy TEL +82-2-701-1472 1bowl@hanmail.net
Kangnam AS Center (Digital- ~ Serwis naprawczy TEL +82-2-2203-1472 nurijili@hanmail.net
gallery)
Busan AS Center (Digital- Serwis naprawczy TEL +82-51-806-1472 merahan@yahoo.co.kr
Sewon)
Taiwan Hung Chong Corp. Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL 886-2-6602-8988 dah@mail.hungchong.com.tw
Thailand FUJIFILM (Thailand) Ltd. Pomoc techniczna TEL +662-2706000 ext. 751,752
Dusit_Suriyong@fujifilm.co.th yaowarat@fujifilm.co.th
Serwis naprawczy TEL +662-2706000 ext.761,762 warin@fujifilm.co.th
Vietnam International Minh Viet Pomoc techniczna i serwis naprawczy TEL +84-8-4135740 ext. 322 diep.phanthithanh@imv.com.vn

Co., Ltd.
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WAZNA UWAGA: Przeczytac przed rozpoczeciem

uzytkowania oprogramowania

PRZED ODPIECZETOWANIEM OPAKOWANIA Z DYSKIEM CD-ROM postarczonym przez FUJIFILM corpoRA-
TION, PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA UMOWE LICENCYINA UZYTKOWNIKA. KORZYSTANIE Z OPROGRA-
MOWANIA ZAMIESZCZONEGO NA DYSKU JEST MOZLIWE TYLKO POD WARUNKIEM AKCEPTACJI TEJ UMOWY. ODPIE-
CZETOWANIE OPAKOWANIA Z DYSKIEM JEST ROWNOZNACZNE Z AKCEPTACJA WARUNKOW UMOWY.

Umowa Licencyjna uzytkownika

Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika (,Umowa") jest umowa pomiedzy FUJIFILM Corpo-
ration (,FUJIFILM") i Uzytkownikiem, usta\ajacawarunkl udostepnionej Uzytkownikowi licencji
pozwalajacej na korzystanie z programoéw dostarczonych przez FUJIFILM.

Dysk CD-ROM zawiera programy stron trzecich. W razie dotaczenia do programu strony trze-
ciej oddzielnej umowy licencyjnej, warunki tej umowy ustalaja zasady uzywania tych progra-
mow i s nadrzedne wobec warunkéw niniejszej Umowy.

. Definicje.

(@) ,Nosnik” oznacza dysk CD-ROM zatytutowany ,Software for FinePix" dostarczong ra-
zem z niniejszg umowa.

(b) ,Oprogramowanie” oznacza oprogramowanie zapisane na Nosniku.

(c) ,Dokumentacja” oznacza instrukcje obstugi Oprogramowania i inne pokrewne materia-
ty drukowane dostarczone Uzytkownikowi wraz z Nosnikiem.

(d) ,Produkt” oznacza facznie Nosnik (wraz z Oprogramowaniem) i Dokumentacje.

Korzystanie zOprogramowania.

FUJIFILM udostepnia Uzytkownikowi, bez prawa wytacznosci i przekazywania, licencje na:

(a) zainstalowanie jednej kopii Oprogramowania na jednym komputerze w postaci binar-
nych plikéw wykonywalnych.

(b) korzystanie z Oprogramowania na komputerze, na ktérym jest ono zainstalowane

(c) sporzadzenie jednej kopii bezpieczeristwa Oprogramowania

Ograniczenia.

3.1 Uzytkownik nie ma prawa rozpowszechnia¢, wynajmowac, udostepnia¢ w leasingu ani
w zaden inny sposob przekazywac catosci lub czesci Oprogramowania, No$nika lub
Dokumentacji stronom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody FUJIFILM. Uzytkowni-
kowi nie wolno réwniez udziela¢ sublicencji ani w zaden inny sposob przekazywac ca-
tosci lub czesci praw otrzymanych od FUJIFILM na mocy niniejszej umowy bez uprzed-
niej pisemnej zgody FUJIFILM.

3.2 Uzytkownik nie ma prawa do kopiowania ani reprodukowania catosci lub czesci Opro-
gramowania lub Dokumentacji, z wyjatkiem zgody wprost wyrazonej przez FUJIFILM w
niniejszej Umowie.

3.3 Uzytkownik nie ma prawa modyfikowac, dostosowywac ani ttumaczy¢ Oprogramowa-
nia lub Dokumentacji. Uzytkownik nie ma réwniez prawa zmieniac¢ ani usuwac znakow
copyright ani innych informacji o prawach wtasno$ci wystepujacych na lub w Oprogra-
mowaniu lub Dokumentacji.

3.4 Uzytkownik nie ma prawa dokonywac, ani samodzielnie, ani przy pomocy stron trzecich,
procesu reverse-engineering, dekompilacji ani dezasemblacji Oprogramowania.

FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html
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Wiasnosc.
Wszystkie znaki copyright i inne prawa wtasnosci do Oprogramowania i Dokumentacji sa
wiasnoscig i sg utrzymywane przez FUJIFILM lub odpowiednie strony trzecie, zgodnie z
oznaczeniami na lub w Oprogramowaniu i Dokumentacji. Zadne tresci zawarte w niniej-
szej Umowie nie mogg byc¢ zinterpretowane wprost lub posrednio jako przekazanie lub
nadanie jakichkolwiek praw, licencji lub uprawnieri innych niz wyraznie nadane w niniejszej
Umowie.
Ograniczona gwarancja.
FUJIFILM gwarantuje, ze w przypadku normalnego uzytkowania, Nosnik nie wykaze zad-
nych wad materiatowych ani produkcyjnych przez dziewiecdziesiat (90) dni od dnia otrzy-
mania Nosnika przez Uzytkownika. Jesli Nosnik nie spetni powyzszych warunkéw, FUJIFILM
wymieni uszkodzony Noénik na Noénik pozbawiony defektow. Catkowita odpowiedzial-
nos¢ FUJIFILM oraz jedyna i wyfaczna pomoc odnosnie jakichkolwiek defektéw zostaje
wyraZnie ograniczona do wyzej wzmiankowanej wymiany nosnika.
ZAPRZECZENIE GWARANCII.
Z WYJATKIEM PRZYPADKU OPISANEGO W PUNKCIE 5, FUJIFILM DOSTARCZA PRODUKT ,AS
1S" (TAKI JAK WIDAC) | BEZ JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI WYRAZONEJ WPROST LUB ZAKEA-
DANEJ. FUJIFILM NIE ZAPEWNIA ZADNEJ GWARANCJI — WYRAZONEJ, ZAKEADANEJ LUB
USTAWOWEJ — DOTYCZACEJ JAKICHKOLWIEK INNYCH SPRAW, W SZCZEGOLNOSCI NIE-
NARUSZANIA PRAW AUTORSKICH, PATENTOW, TAJEMNICY HANDLOWEJ LUB INNYCH PRAW
WEASNOSCI JAKIEJKOLWIEK TRZECIEJ STRONY, JAKOSCI HANDLOWEJ LUB NADAWANIA SIE
PRODUKTU DO JAKIEGOKOLWIEK KONKRETNEGO CELU.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI.
W ZADNYM WYPADKU FUJIFILM NIE PONIESIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
OGOLNE, SZCZEGOLNE, BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, NIEPRZYPADKOWE, PRZYPADKOWE
LUBINNE SZKODY (£ ACZNIE Z ODSZKODOWANIAMI ZA STRATE ZYSKOW LUB OSZCZEDNO-
SCI) PONIESIONE NA SKUTEK UZYCIA LUB NIEMOZNOSCI UZYCIA PRODUKTU, NAWET JESLI
FUJIFILM OSTRZEZONO O MOZLIWOSCI NASTAPIENIA TAKICH SZKOD.
. Zakaz eksportu.
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze ani Oprogramowanie, ani jakakolwiek jego czes$¢,
nie moze zostac przekazane ani przetransportowane do innego kraju ani uzywane w jaki-
kolwiek sposéb naruszajacy prawa lub regulacje kontrolujace eksport, ktérym Oprogramo-
wanie moze podlegac.
Zerwanie Umowy.
W razie naruszenia przez Uzytkownika jakichkolwiek warunkdw niniejszej Umowy, FUJIFILM
ma prawo od niej odstapi¢ bez uprzedzenia.
10. Okres Umowy.

Niniejsza Umowa wazna jest do czasu zaprzestania przez Uzytkownika korzystania z Opro-

gramowania, z zastrzezeniem punktu 9 niniejszej Umowy.
11. Zobowiazania po wygasnieciu Umowy.
Po wygasnieciu lub zerwaniu Umowy, Uzytkownik jest zobowiazany do natychmiastowego
skasowania lub zniszczenia cato$ci Oprogramowania (wraz z kopiami), No$nika i Dokumen-
tacji, na wiasng odpowiedzialnos¢ i koszt.

12. Prawo obowiazujace.
Niniejsza umowa jest podporzadkowana i zostata sformutowana zgodnie z prawem Japonii.
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